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ХИДО ПРИНЯТЫЙ СОВЪТВ, 


. молодой дЗвиц$. ДруеБ мой! 
сказалЪ кЪнему купецЪ, который при- _ 
глашенф$ былЪ кЪ свадебному пиршес- 


шву симЪ море-плавашелемЪ. Ты час-  & 
шо небываешь весьма долго дома ,‚ и 

швоя жена между шФмЪ осшаешся дома, 

для чегожЬ . шебЪ на сильно хочешся_ 

бышь рогоносцемЪ. разсуди! в шо вре- 

мя какЪ шы отваживаешЬ свою ЖИЗНБ 

на морф, и занимаешся всякими хлопо- -- 
шами ВБ Суринам$, странсшвуешь по ие —. 
ок Амазонской , и по ООВ — Гош- р. 

`А шен- 
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тентошскимЪ, по она будешь сЪ дру- 
гими - -- - Благодарю покорио за вашЬ 
совётЬ ‚ я ужЬ это напередЪ знаю и. 
надфюсь, чшо`снесу с1е шерп$ливо , 
это обыкновенная участь долго отсут- 
ствующихЪ мужей, номнБ шо невфро- 


‘яшно, что вы; хошя и всегда бывае- 


ше дома, сносише однакожЪ шерп$ли- 
во шо, что ваша сожишельница им$- 
ешь у себя госшя, когда вы бываете 
на биржБ. 
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ДОКАЗАТЕЛЬСТВО ЛЮБВИ. 


ОлинЪ дворянинъ ‚ который быль не 


изпосл5днихЬ винолюбцевЬ, послаль 
СЪ письмомЪ слугу кЪ своей невфсш®, 
кошорой машь его нечаянно спросила. 
между прочимЪ, такЪ ли его господин 


любищЪ ея дочь, какЪ ОНЪ сказыва- 
ешь? -- 0! вБ этомЪ, сударыня, вы 
. мо- 
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можеше бышь совершенно увБрены ; 
ош8$тствовалЪ слуга: потому, что 
какЪЬ меня КБ вамЪ послалЪ, шолько 
лишь принесли на сшолЪ супЪ; а гос-. 
подинЪ мой уже раз двашцашь изво= 
лилЪ вывушашь ; за здоровье вашей. 
ДдОЧЬКИ: 
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р = 5 5 5 5% ^ 5 52 2 д 


Олинь дерёвенскай ПасшорЪ ; кошо-. 
рый былЪ недальнаго учен!я, не имБлЪ 
нфкогда времяни пригошовийться кЪ ска- 
зыван1ю пропов$ди вЪ день Воскресный , 
за разными свадебными пирушками, 
случившимися ВЪ шу недфлю. Когда 
пришлб. время сказывапь пройовфдь ; 
то чшобЪ необсшыдить бебя передЪ 
крестьянами , взошелЪ на Кашедру: 
хошя  онЪ совершенно негошовился › _ 
однакожъ ВАрутЬ взошло ему на умБ 


т чеианеь 


\ 
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сказапть; чшо вЪ деревнфихЪ пожарЪ. Кре- 
сшьян$ услыша с1е, шошчасЪ побзжали 


вонь, и шакЬ пасшорЪ сею хитшроспию 
‘избавился ошЪ сшыда. 


ТУ. 


м 
ПОДДИННоО ВЕДИЕВОЕ НЕСЧАСТТЕ ДИЯ 
ТАКОГО ЧЕЛОВЪЕА. 


ИТ 


Олдинъ ворБ сидёлЬ вЬ шюрьмё, и 
былЪ приведенЪ передЪ судью. ВошЪ 
эшотЬ день, сказалЪ судья: будешь 
послФднимЪ швоей жизни. --- Очень хо- 
‚рошо, ошвфчалЪ ворЬ: но вы неповф- 
рише ; сколь будешЪ шяжко мн раз- 
сшапться с0 св5шомЪЬ, пошому, чшо 
°ВЬ этошЬ день. начнешся ярмонка ; въ 
другое бы время я непошужилЪ обЪ 
себф нимало. 

` 

еее» 
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у. 
и 
КОРОТКО ЛА ЯСНО, 
Олин ФельдЪ-маршалЪ ‚ приготовив- 
шись дашь сраженте, сЬ однимБ изБ 
лучшихЬ ЕвропейскихьЬ Королей , сдБ- 


лалЪ вс разпоряжен1я кБ Атак$ , но _ 


не сдфлалЪ никакихЪ разпоряженйй кЪ 
ошетупленно вЪ случа$ немаспия. Ко- 
тдажЬ подчиненные Генералы его спро- 
сили; куда онф прикажешь ошешу- 
пить ВЬ случаё& нужды. На ош 
свЪШЬ ! отвьфмешвозаль онЪ. Нельзя 


‘лучше дашь сего’ ошвфша человзку, 


коморый бол$е полагался‘ на храбрость 
солдашьЬ, нежели 'ТенераловЬЪ ! 


ьд 


СКОРО РАЗОРВАВШЕЕСЯ ДРОЖЕСТВО. 


КОКОКО КАКА ЯК 


Случилось н$когда ‚, что ФранцузЬ и 
АгличанинЪ, завели весьма шЪсную дру- 
ре 


\о 
ы <-> 


жбу шакЬ, что никогда не хошёли 
другБ сЪ другомЪ разлучаться. Фран- 
цузу вздумалось н$когда своего друга 
_позвашь вЪ ПарижЪЬ, который онЪ опи- 
салЬ лучшимЪ городом вЪ Европф. 
АгличанинЪ охошно на с1е согласился; . 
и когда они ВЪ $хали ВЬ ПарижЪ; шо 
началЬ АгличанинЪ было имбть хоро- 
ия мысли о семЬ городё, но когда 
_профхали они нёсколько улицЪ; шо 
ВдругЬ АгличанинЪ увидЪлЪ, чшо одинЪ 
мясникЪ, держа ВЪ рукахЪ кусокЪ говя-_ 
дины` б$галБЬ по улицз и кричаль : уко- 
го подержать вЪ суп$ чешвершь Часа 
за шри Сольда? --- ТушЪ АгличавинЪ 
сильно поморщился, и вдругЬ разпро- 
Щался СЪ ФранцузомЬ сказавши: что 
онЪ ни за чшо не хочешь бышь въ | 
_— шакомЪ тород$, вБ которомЪ жишели ЗА 

шакЪ жидко кушаюшЪ. Не виденЪ | 
ли изЪ сего вкусЪ обфихЪ Наци ? 


еее еек 


р УП. 


о сочнноониособалинниоанбноноюниниюниконий 
жд ——————>-> 


УП. 
ОСТРОГМНЫЙ ОТВФТЗ. 


ИИА <>) { 


БенирадЪ ‚, сёвши вЪ Академ1и на м$- 
сто ФирепИера, СЪ кошорымЪ онЪ 
былЪ ВЪ ссор$, сказалЬ: Я шеперь 
СсЪЛЬ на шакое м5сшо, гд$ много наска- 
жу дурачесшва. Продолжайше дал$е, 
ошвфтешвовалЬ ФирепиерЪ’: вы уже 
хорошее сд$лали начало. 

| УШ. 

СЛАБОЕ ЗРБЕ1Е. 


в ии лы, 


Нкоторая женщина , чрезвычайно 
безпокоясь о долгомЪ ошсушсшвти сво- 
ето мужа, искала его по всёмЪ улицамЪ; 
КБ наконенЪ пришла БЪ пишейный 


коппорый ее не! видалЪ. пошому, о 
к > ИМВАЬ 


еее» 

иИМВлЬ слабое зр5нЁе, сказалЪ кЪ нему: 
АхХЬ! мой друГЬ ' эшо самая ‘лучшая 
услуга, кошорую мн$ оказываешь мое 
зр$нте. 


1Х. 
м 
ЖАЛОСТАИВАЯ, 


МООА АО КО 


Молодая дЪвушка, не бывавшая вЬ 
Теашр$ , пришедши туда какЪ играли 
Трагедтю НирамЪ И Фисва , увид$ла , 


что ПирамЪ хошВлЪЬ себя умершвишь` 


потому, чшо почиталЪ свою любовни- 
цу мершвою, сказала своей. машери: 
Пираму должно сказать, чшо Фисва 
еще жива. 


м. 
к $ 
МУДРЫЙ ОТВЬТЗ: 


1 
а 
.] 
. 
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ель р Ады делл 


еее 9 
находяся при всеобщемЪ смошр$ войскЪ, 
обнаружилЪ свое удивлен!р увидя, 
что Король им5ешь столь Малую Ар- 
итю, при чемЬ сказалЪ: чшо его Сул- 
шанф вЬ ‘мирное время ‚, можешь по 
крайнфй м$р$ поставишь 500006. чело- 
вЪКЪ. Король на с1е ему ничего бол5е 
не ошв5чалЪ, какЪ шолько с1е: ТАЗ 
царсшвуешЪ справедливость, шамЪ ве- 
ликтя войски не нужны. 


ХТ. 
у . 
счастливый. 


А ОМ 


ОлинЪ молодой человёкЪ ‚ былЪ спро- 
шенЪ своимБ отиомЪ; ошЪ куда он 
пришелЪ ? -- ОшБ одного изЪ моихЬ 
друзей, ошвышствовалЪ сынЪ. Сколь 
ты меня благополучн$е ‚ сказалЪ сша- 
рикЪ, вБ бо лфтЬ, я не мотЬ найши ни 
одного друга, а шы вБ сшоль моло- 
дыхЪ лзшахЪ имфешь ихЬ уже много. 


5 
ЕВА» 
ов ХХ: 


ХИ. 
ХАСКОВЫЕ СЛОВА. 


ОлинЪ КандидашЪ ‚ просилЪ одного 
Дворянина о священическомЪ `м5сшф. 


Посл$ сего, встрётился онЪ сЪ однимЪ 


изЗЪ своихЬ друзей, который его спро- 
силЪ шошчасЬ обЪ ошвёшф сего госпо- 
длина. Голось его, отьфиствовалЪ Кан- 
дидашЬ : походишЪ на голосЬ Тякова, 
`а руки его, на руки и Сава. 


ХИЕ 
НЕПРИКРАШЕННЫЙ ПОРТРЕТЪЬ. 


ОА ЗС 9 


Славный живописец ВандикЪ, рисо- 
валЬ поршрешЪ сЪ Аглинской. Короле- 


вы, кошорая была не хороша, и ко-_ 


торая бы не допустила, чшобЪ онЪ 
ее поршрешЪ нарисовалЪ сколько ни- 
будь получше. ВандикьЬ однакожь 
къ оному ничего не прибавилЪ. КакЪ 

г. ско- 


ТЕЛ ть и ор оао 
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скоро поршрешь былЪ тошовЪ, шо Ко- 
ролева его спросила: Для чего онЪ сд$- 
лалЪ ея руки лучше, нежели лице? 
ЖивописецЪ СЪ вольноспию духа опв$- 
чалЪ: я не хошёлЪЬ прикрасишь лице 
Вашего Величесшва ‚ пошому, чшо не 
над$юсь ошЪ него получишь никакого 
награжден1я, а руки` ваши для шото 
прикрасилЪ ‚ чшо ошЪ нихЬ надЪюсь 
получить досшойное награжденте. 


ХТУ. 
ПРИМ$РНОЕ ДОБРОДОПИЕ. 


ими, 

ОлинЪь знашный тосподинф ‚ имёлЪ У 
себя для письменныхЪ д5лЪ Секретаря, 
который н5$когда былЬ сшоль нещасит- 
ливЬ, что не. взирая на свою исправ- 
носшь; навлекЪ на себя его негодованте, 
и тосподинНъ — осерлившись сказалЬ 
ему: шы  дуракЪ! Секретарь хотя 
ошвратишь отЪ. себя с1е неприличное 

у о В. 


12. а 

для него имя, вр ошвфшЬ ему сказалЪ: 
чшожЪ дфлашь Милостивый государь! 
когда умныхЬ по умнымЪ разослали, а 
` меня дурака’ кЪ вамЪ прислали ! -- 
Сколь ни дерзокЪ сей ошвфшЪ, госпо- 
динЪЬ однакожЪЬ нимало на с1е не осер- 
дился по своему добродушию. | 


ХУ, 
ПАлчЧБ, 
м 


аи, 


МоделошЬ Лзонсклй ГубернашорЪ, узф- 
домившись, чшо нёкошорые Гугенош- 
шы, ушли изЬ подЪ караула ихЪ гони- 
телей, птошчасЬ хошВлЪ послашь пала- 
Ча, чшобЪ онЪ ‚ 'гд5 шолько ихЬ ни 
нашелЪ ,„ умерщвлялЪ бы. Сей человфкЪ 
омвфшсшвовалЪ ему неусшрашимо: Чшюо 
он хошя и палачь, ' однакожЪ не убийца ; 
и никото еще не умерщзвлялЪ, какБ толь- 
ко по приговору правосуд1я. Не долженЪ 
‚ли быль ГубернаторЪ почувствовать 
Ино | стыдЪ 
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стыдЪ? ошЪ сего ошвфша чесшнаго па- 
а. | 


ХУТ. 


ту 
(д ДИВИ ТЕЛЬНАЯ  СЕРОМНОСТЬ, 


`Вскорз посл осады города Лилле, сд- 


ланЪ былЪ МаршалЪ БуфлерЪ защища- 
виий сей тородЪ цзлые четыре м$ся- 
па прошив5 Принца Эйгена, ПеромЬ 
Франшй. При всшуплен!йи его вЪ се 
досшсйнсшво, провожало вЪ парламеншЬ 
множество ОфицеровЪ , кошорые были 
подЪ его командою вЪ Лилле. ,, Госу- 
дари мои,,! ‘(сказалЪ онЪ кр нимБ 
обороптившись ) всфми милосшями и по 
чесшями ‚ кошорыми меня шеперь на- 
тражлающЪ ‚ я вамь олнимБ шолько 
обязанЪ, я ихЪ вамЪ возвращаю ‚ васЬ. 
награждаюшЪ во мн$, и вся моя слава 
сосшоишЪ шолько вЪ томЪ, что я по- 
велзвахЪ столь храбрыми люльми\ 


о. 
О 
ХУ. 


ХУП. 
ТОСТЕПЬГИМСТВО ГИШПАНЦЕВФ. 


Гишпанцы и нынз наблюдаюшЪ зако- 
ны гостепр:имсшва столь же свяшо , 
какЪ прежд$ и Арапы. ВЪ 1746 тоду, 
ВЪ шочно шо время, какЪ война меж- 
ду Англтею и Гишпантею сЪ великимЪ 
жаромЪ была производима, одно Атлин- 
ское судно весьма богато нагруженное 
называемое Елисавеша, и командуемое 
КапитаномЪ ВильгемомЪ ЭдуардомЪ. 
Оно проходя Ямайск1й замокЪ, прешер- 
пфло столь жестокую бурю, чшо Капи- 
панЪ для спасен!я грузу и людей, не 


видфлЬ ни какого средсшва, кром$. 


ого, чшобЪ войши въ Гаваннскую Га- 
вань. ОнЪ вошелЪ туда --- пошелЪ КЪ 
Тубернашору и разсказалЪ ему, ка- 
кимЪ нещасшнымЪ случаемЪ принуж- 
денЪ онЪ былЪ войши вЪ непрятель- 
скую тавань, при чемЪ прибавилЪ } 
‘Но онъ свой корабль, своихЪ машро- 

__ и 
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совЪ‚ своихЬ солдашЬ и самаго себя , 
отдаеть 3Ъ Гишпанскую власть, и 
шолько просить, чиобЪ была поща- 
жена ихЪ жизнь. ---- НФШЪ! тосударь 
мой! (Ошв$чалЬ Гишпанся:й Губерна- 
торь) я никогда сшоль подло не по- 
ступлю. Есшьли бы мы васЬ Взяли 
на ошкрышомЬ мор$ , или при нашихЪ 
берегахЪ, шо вашЪ бы корабль былЬ 
справедливою нашей добычею, и вы 
бы были нашими плённиками; но ше- 
перь, когда вы бурею прибишы КЬ на- 
шимЪ берегамЪ ‚ ‘и принуждены были 
войши ВЪ нашу тавань; шо я забываю, 
и должень. позабышь, что моя Нация 
сЪ вашею вЪ войн. Мы ВЬ васЬ ви- 
димЪ людей, и мы ‘0% же люди; вы 
нешасшны; человёчество обязываешь 
нась безЪ всякой корысши подашь вамЪ 
руку помощи. Извольше спокойно _вы- 
тружать свое судно и чинише ето, 
торгуйтше вЪ сей тавани, естьли вамь 
за благоразсудишься”, чшобЪ имёШь 
деньти-для починки. Тотдажф, когда 
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реет 


тб а 


вы поздеше, я дамЪ вамЪ. паспортЪ 
до самыхь БершудскихЪ острововЪ. --- 
Есшьли бы мы васЬ взяли на ошкры- 
томЪ морё, шо бы вы были справед- 
ливою нашею добычею ;. но шеперь вы 
не Агличан$ наши враги, но чуже- 
странцы, имёющ!е нужду вь нашей по- 


‚ мощи, --- Сей корабль, спусшя н$зкото- 


рое время отправился изЪЬ Гаванны, и 
прибыль благополучно вЬ ЛондонЪ, 
гд$ КапишанЪ ЭдуардЪ ‚ непреставалЪ 
хвалить страннопртимсшво Гиншпан- 


невь, И разсказывашь всёМЪЬ о ихЬ' 


благородномЪЬ сними поступк$. 


мУт И. 
ПРИ. ибрнАй ВЗРНОСТЬ. 


И акегиго Фекиса, Японскаго Импе- 


ратора ГенералЪ, былЪ вЪ между-усоб- 
ной войнз®толоненЪ ГоришонемЪ хи - 


никомЪ пресптола, кошорый сему даро- 


валь 


икея Е ВЫ а 


д нии босс деле 


к Зее с: 


валЬ жизнь, И послБ предлагалЪ чинЪ 
главнаго начальника надЪ Арм!ею. Ка- 
кегиго симЪ непольсшился исм$ло ему 
ошвфшешвовалЪ. Я клялся служить Фе- 
ки законному моему Государю, и шакЪ 
никому другому немогу обфшашь мо- 
ей вфрносши. Правда, я по вашей ми- 
лосши получилЬ жизнь, но мое нега- 
сшле спюль велико ‚, чо я не могу на 
васЬ смошрфшь, чшобЪ нер$шишься вЬ 
шу же минуту ошисшишь смершь мо- 
его Государя, и сорвашь сЪ васЪголову; 
все, что шолько я могу сд$лашь для 
оправдан1я себя, ошЬ сей ужасной не- 
благодарности , сосшоишЪ вБ шомЪ, 
чнго я жершвую вамЪ своими глазами, 
кошорые не могушЪЬ  шериёшь вашего 
вида. --- Едва Какегиго выговорилЪ си 
слова; шо вырвалЪ самЪ себ глаза 

и бросилБ ихЪЬ предЬ Горишония. 
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ХГХ. 
ВЕДИЕОДУШНЫЙ НЕПРТЯТЕЛЬ. 


Монмаль Нормандск!й дворянинЪ, бил- 
ся СЪ другимЪ ЛворяниномЪ на писшо- 
летахъЪ. —— Сей послФднЕЙ высшр$5лиль 
напередЪ и ошибся. МоншадЪ высшр$- 
ливши нарочно на воздухЬ ; сказалЪ 
своему прошивнику: ‚, Государь мой! я 
вижу, чшо вы нешастливо стрзляеше 
‘из писчполешовЪ, по лосмотримЪ, не 
лучше ли вамь удастся владфёшь шпа- 
гою?‘, -- Какое великодуние! (ска- 
залЪ друйй) это ужЬ СЪ лишкомЪ 
‚ много, извольше взяшь мою шпагу, я 
вамЬ ‘ее СЪ радосшью отдаю, могу ли 
я ее обнажить безЪ шого, чшобЪ ‘не 
‘бышь столько же неё благодарну , ско- 
лько вы великодушны ? --- посл$ сего 
они обнялись, и жили сЬ сего времени 
как лучше друзья. 
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ХХ. 


ГОСТЕПРРИМСТВО  АРАПОВУ®. 
Мало ‚народовЪ вЪЬ св5и$ почитаешъ 


сшоль свяшо право тосшепртимсшва, 
какБЬ Арапы живуцИе вЪ Африк$. Ис- 


0ор1я подаешЬ намЪ 0 семЪ весьма 


ясный примбрЬ. Гишнанцы и Арапы, 
жили н$Фкогда на одной земл$. ОдинЪ 
Гишранск!й КавалерЪ, бился на поедин- 
кф СсЬ однимЪ молодымЪ АрапомЪ, и 
его умершвилЪ. ВЪ шу же минушу Гищ- 
панецЪ устремился б$жашь, и чшобЪ спа- 
стшись ОШЬ ш$хЬ, кошорые за нимЪ 
гнались , перескочилЪ онЪ черезБ . стб- 
ну ВР садЬ, и спрятался шамЪ. Хо- 
заинЪ сего сада, протуливавиийся шамЪ 
былБ АрапЪ ; онЪ принялЪ Гишпанцяа 
весьма дружелюбно, которой ему раз- 
сказалБ о нещасшномЪ поединкз при- 
нудившемЪ его б$жать, и посл$ сего 
просилБ у него „.убфжиша: вЪ его домё.. 


'АрапЪ согласился на его прозьбу, и 


В | ча. 


20 еек 
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давши ему половину персика сказалЪ: . 


‚› СЪ БШЬ сей плодЪ, шы знаешь, чшо 
‚› какь . скоро онЪ у шебя будешь во 
„› ршу, я уже не могу ошказапть шеб$ 
‚, право тостепрфимешва, хошя бы я 
„ нехошЕлЪ. ‚, Посл сего АрайЪ шотшчась 


спряталЪ молодаго Кавалера вЬ ма- 


ленькую бесфдку ‚ заперЬ дверь, и 
ключь взялЬ кЬ себЪ. — АрапЪ во3- 
‘врашился ВвЪ свой домЪ. --- Едва лишь 
онЪ. шуда пришелЪ, какЪ вошло кЪ 


‘нему множесшво сос5дей, кошорые 
принесли ему его сына убишаго Гиш_- 
‘панцемЪ.’ Арапу описали убийцу, и 


сей нешасшный отецЪ’ не могЬ сом- 
н5вашься, чшобЪ эшо не былЪ шошьЬ 
КавалерЬ ‚ кошораго онЪ самЪ спря- 
шалЪ вЬ 6б$седку. АрапПЪ увидЪвши 
сына не сказалЪ ни слота, скрылЪ 
свою печаль. вовнушренносши своего 
сердца ‚ икакЬ скоро насшупила ночь, 
шо он пошелЪ одинЪ вЬ свой садЪ, 


‘и ошперь 6$седку.„ Сшупай вонЪ, 


(ска- 


пы рн «ПОВ нь 
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‚екон оати комы при мы ль ош лок = 


РУНА ТАВРИИ 


—_ 
кнынеьЗАЕЕНЕ-Е» т 


( сказалЪ онф молодому Кавалеру) --- 
„умерщшвленный тобою есть. мой сывЪ. 
„-— Я любилЪ ето нфжно, иего пошеря 
‚› приводитЪ почши меня вр ошчаянте, 
фе мои сосфди принесли мн$ умирающее 
‚„шФфло моего нещасшнаго сына. --- Они. 
‚, описали мн$ убйцу столь Живо, что 
„я не моту не узнашь шебя , я мотТЪ бы 
‚ тебя наказашь, естьле бы я внялЬ 
‚› гласу мщенля, или лучше сказать гла- 
‚› су справедливфйшей печали; однакожЪ 
„я побфдилЬ себя, и принес шебз н$- 
‚, сколько по Зсть , я дахЪ пебз мое сло- 
„во, яего ‘исЬ держу. Сшупай вонЪ и 
‚, сл$дуй за мною. ,, --- ‚, Посл сего онЪ 
повел Тишпанца вЪ свою конюшню, 
далЪ ему луч’'пую лошадь, и простил- 
ся СЪ нимЪ сл5дующими словами : ь, 
‚Бёги, и сокройся оШЪ гонящихЬ тебя, 
‚’пользуйся ночною шемношою. ‚, —-. 
‚, Завитра поушру пты будешь безопасенЪ 
‚, ОШЬ вс5хЪ поисковБ, шы пролилЬ 
‚› Кровь моето сына; сей ‘ужасный ударЬ 


„разитерзалЪ мое сердце ; но БогЬ ми- 
Б Я % „Л 9- 


| о 
еее» 
„ лостивъ (и правосуденЪ, я ‘благодарю 
‚› его, что онЪ сшолько укр$пилЪ мою 
„ пущу, что я мотЬ удержать мой тн$вЬ, 
‚, исохранишь святость сей добродшели. 


СМЪЛОСТЬ. 


(Сулли говорилЪ СЪ ГенрихомБ ТУ, не- 
шолько какЬ другЪ сЪ другомЪ ‚, но 
° какЬ отень с сыномЪ; чему случил- 
сл слфлуюдий примфрЪ. Вечеру предЪ 
здачею Парижа, помелЪ Сулли вБ ЛувЬЪ, 
и увидБлЬ Генриха ГИ, играющаго вЪ 
каршы сЪь Герцогинею МонтЪ-Пансье. 
-— Сулли былЪ сшоль жестоко симЬ по- 
раженЬ, чшо побл$фднелЪ и сдфлался 
° какЪ мершвый. --- Король испутавшись 
сего шошщчасЬ у него спросилЪ , что 
ему сдфлалось? — Мнф показалось. 
‘отвфшсшвовалЪ онЪ, чшо я ВидВЛЬ 
окровавленную шёнь Генриха ИГ кояо- 
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рой  плевахЬ, ‘и весьма косо На васБ 
смошрзлЪ. ГенрихЬ ТУ, покрасизлЪ, 
и ошЬ стыда пошупилЪ свои глаза ВБ 
ВЬ полБ, и Герцогиня МоншЪ-Пансье 
пришла зЪ такое смушен!е, чшо у 
ней выпали изЪ рукЪ каршы. --- Вся- 
ки зналЬ ‚ что она была тлавною 
учасшницею въ заговор$ на жизнь Ген- 


риха 1. 


ХХИ. 
ПРЕЗРЁН1Е Е ДЕНЬГАМЕ.. 


Н когда ГерцотЪ МонтЪ - Моранскй 
ГенрихЪ Ш, итрахЪ вЪ карты, и вы- 
игралЪ вБ одну Игру 3600 ЛуидоровЪ. 
ОлинЪ изБ зрителей сказалЪ стоявше- 
му подл® него: подлинно сумма, ко- 
торая можешь сдфлашь благополучте 
честнаго челов$ка! ‚, --- ГерцогЬ услы- 
тавии сте, пошчасЬ отшдалЬ всю сум- 
му дворанину, И Шолько ему ска- 
| а № а. 


и. _ _ 
9% ее еьь 


залЪ: ,‚, я желаю государь мой! чтобЪ 
ваше счаспие было сколько нибудь по- 


лучше. Но естьлибы шакЪ поступали 
м. многЕе господа во время игры ? 


ХХИТ. 
НАРУМЯНЕННЫЯ. 


| лить 


Олинъ Турецкий посланникБ, им5лЬ 
первую ауденц!ю при ФранцузскомЪ 
дворцф У Короля. Мномя знашныя. 
придворныя дамы, кошорыя весьма 
много | были нарумянены, находились 

при сей ауденши. чтобЪ посмошрть 
сего Турку и его свиту. По оконча- 

ни ауленцуи, спросилЪ одинЪ Кава-. 
лерБ посланника : ‘понравились ли ему 
Французск!я дамы? ОнЪ на се от- 
_ВФЧалЬ: я`худый знашокЪ Е Ва 9А- 
шенныхЬ сшашуяхЪ. 


о 
ЕЕ Аене-Е 


ХХТуУ. 
ПРЕПЯТСТВ1ТЕ ИМЕРЕТЬ, 


Олин каршошный игрокЪ, проигравший 
вс свои деньги въ шракширф, пришел 
вЪ ужасномЪ ошчаян!и домой, и в03- 
намфрился умершвишь себя. На сей 
конецЪь позвалЪ онЪ своего слугу, И 
велфлЛЬ ему принесши веревку. --- СЛУ: 
та ошвфшсшвовалЪ ‚ чшо онЪ не им5- 
ешь веревки, игрокЪ услышавши .с1е 
сказалЬ ему СЪ чрезвычайнымЬ огорче- 
нтемЪ ‚ чтобЪ онЪ по скор$е побБжалЪ 
и купилЪ! --- ‚, Да у меня нёШЪ ни ко- 
пЬйки ‚, оивфшешвовалЪ слуга, на что- 
бы купишь веревку: не сЪ умали вы сош- 


ли, чшо хошише умерзшь тогда, какь. 


у васЬ нышЪЬ ни шелега ? --- 


пех 
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| ХХУ. 
НЕУДАЧНАЯ НАСМЪШКА. 


К отда ПринцЪ Валлйскй быль в 


‚ Мадриш$ , шо позвали его вь придвор- 


ный ТеашрЪ, на кошоромЪ вЪ насмёш- 
ку прошестшантомЪ, были представле- 
ны умирающей католикБ и проше- 
станшЪ , при окончани комеди кашо- 
лика понесли Ангелы на небо, а про- 


’ шестанша черти ВЪ адЪ. Но когда 


кашоликЬ довольно уже былЪЬ высоко 
полняшЪ ; шо вдругр упалЪ и перело- 
миль 66$ ноту. ПринцЪ Валлйск!й 
увидя с1с весьма тромко захохошалЪ, 
и когда сго спросили опричин$ см$ха; 
шо он ошвфшешвовалЪ, чшо. овЪ 
см5ешся не нешаспию кашолика, но 
шому, чшо черши лучше по берегли 
прошестаншя. 
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новые йо швы: тои иди, 
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ХХ ФУТ. 
оСМБЯНнОЕ еее 


ОлинБ человёкЪ недальняго ума , за 
щетгольсшво почиталЪ всякому ска- 
зывать, чшо у него голова чрезвычай- 
но шяжела. Услышавши с1е нёкшо ска- 
валЪ: Я удивляюсь, какБ вы можете 
жаловашься, что у васЬ голова шяже- 
ла, когда вЬ ней ничего у васЬ нёшЬ. 


ХХУИ. 
ЛОЧШАЯ ЖЕНИ. 


Рь одной компани сдлался спорь, 
какихЪ качесшвЪ жена лучше ? одни 


‘предлагали, что сшротая ; друтте лас- 


ковая , наконецъЪ одинЪ сидёвний вЬ 
углу . сказалЬ : Государи мой! по моему 
мно та жена лучшая, о которой. 
ничего неговорятЪ. -- (1е мнён1е 6бы- 
ло вс5ми одобрено. . | 


еек БАЕЕ > в . 
ХХУШ. 


УХУИЕ 
ВБ ПОРИ ПОДОСИБВИИЙ 65 ИЗВБ- 
СТТЕМ$. 


ит, 


ОлдинЪ челов$кЪ, любилЪ свою жену до 
безумтя, и во всемЪ ей сл$по вБрилЪ. 
Когда она умерла, шо столько печа- 
лился ‚ чшо ` хошБлЬ засшр$лищься. 
ОдинЪ сего друтЪ провфдавши о семь 
его нам$ренти поб$жалЪ безЪ памяши, 
ий почши шогда прибфжалЪ, какЪ онЪ 
‚ тОШОВЪ ‘уже былЪ спусшить курокЪ. --- 
Что вы хошите, дБлашь ‚ сказалЪ к 


казашься на шомЪ свфш$ вЬ оленъемЪ 
0браз$, стыдишесь! Вы всёхЪ шамЪ 
перебодаеше. --- Лишь услышалЪ сте 
' ошчаянный мужЬ ; то и опусшилЪ ру- 
ки, И началЪ разкаявашься въ глупой 
своей довфренносши кЪ жен$. 


ке в 


‚„, нему его друтЪ? разв хошише вы по-. 


ВЕЛИЕОДОЦИЕ ДИЕАТО. 


Зо время Американской войны, на. 
одинф малый Аглинск1й корпусЪ, на- 
пала нечаянно многочисленная куча 
АбенакисовЪ, и обрашило его’ вЪ 0$г- 
сво, во время кошораго мнот1я Агли- 
чан$ были полоненны пошому, ‘что 
Абенакисы весьма жесшоко заними гна- 
лися, и хошя уже АгличанЪ безЬ со- 
противлен1я отдавались, однакожЬ сБ. 
ними посшупали весьма зарварски. 


ИзЪ нихЪ одинЪ молодой ОфицерЪ изЪ 
Аглинскаго корпуса, будучи пресл$дуемь 
особливо двумя дикими вооруженными 
шопорами, не ожидалЪ уже ничего кром$ 
смерши, почему и рЭшился онЪ продашь 
свою жизнь сколько возможно дорожф; 
какЬ вдругЬ еще прибфжалЪ одинЪ 
старый дик1й, который шошчасЬь на-. 


птянулЬ свой лукБ, чшобЬ его прон- 


зишвё сшр$лою; но ВЬ самую ту МИ- 
ну- 


а 


> ведь 


нушу какЬ онЪ хошВлЪ спусшишь, брод“ 
силЪ лукЬ исшр$лу на землю, и сшаль 
между молодымЪ АгличаниномЪ и дву- 
мя его преслёдовашелями, кошорымЪ 
онЪ далЪ знакЬ удалищься. Послф се- 
то дик! й взялЪ дружескимЪ образомь 
Британца за руку, и старался своей 
ласковосп!ю исшрёбишь `вЪ.немЪ весь 
сптрахЪ, по шомЪ повелЪ его вЪ свою 
хижину, и выкурилЪ <Ъ нимЪ мирный 
КалумешЪ, и поступалЪ сЪ нимЪ столь 
хорошо , что АгличанинЪ казался 60- 
лВе его шоварищемЪ нежели невольни- 
комЪ. ДикЁй вБ корошкое время вы- 
училЪ его своему языку, и обыкнове- 
нтямЪ своего народа. СловомЪ сказашь: 
они жили весьма дружно. Одно шоль- 
ко н$фкогда безпокоило молодаго Бри- 
анна, а имянно шо: что дикей по- 
временамЬ усшрёмлялЪ на него свои 
тлаза, и когда онЪ шаковымЪ образомЬ 
нфсколько времени на него смошрлЪ, 
то, проливались изЪ глазЪ его обиль- 
‘ных слезы, 
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ВЬ продолженйе сего времяни, вес- 

на паки приближилась, и Абенакисы 
изгошовились высшупишь ВБ поле, 
читобЪ напасть на АгличанЪ. Сшарикь , 
кошорый довольно былЬ з4доровЪ , и 
имфлЬ еше кр$фпкое сложенте шБла, 
чтобЪ снесши военныя шрудносши , 
вознамфрился шакже сЪ ними ипипи. 
Дик:е прошли бол$е 200 миль, ‘поболь- 
шей часши л$сами, и наконецЬ выш- 
ли они на большую долину, гд$ уви- 
дли они изЬ далека Аглинск!й лагерь. 


СшарикЪ вЪ с1е Время, устремилЬ 
свои глаза на молодаго своего спуш- 
ника, и прим$чалЪ движения его духа, 
ВошЪ по смошри на швоихЪ брапшии, 
сказалЪ онф ему: они ожидающЪ насЪ, 
чнобЪ <Б нами сразишься. --- Я спасЬ 
твою жизнь, Я научилЪ шебя дБлать 
канашьы, луки, И сшр$лы, и сыски- 
вать в л5су дикихь звфрей ; я на- 
училЪ шебя владфшь шопоромь , и 06- 
чищашь черепы непрташельскля. Что 

ны 
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шы былЪ какЪ яшебя привелЪ вЬ мою 
`° хижину ? швои руки не были способны 
ни кЬ снискан!ю себ$ пиши, ни кЪ 
защищентю себя ошЪ нападен!я ; твоя 
душа погружена была вЪ невёжесшвз , 
шы не зналЪ почши ничего, _словомЪ: 
пы мн всем. обязанф. И шакЬ не 
уже ли шы будешь сшоль не благода- 
ренЪ, ’ чшо возврашишся КБ швоимь 
браптямЪ, и соединившись СЪ ними 
‘будешь прошивЪ насЪ воевать ? --* мо- 
‘лодый человзкЪ на с1е ошвфшситвовалЪ, 
что онЪ СЪ ошврашенемЪ будешЪ сра- 
жашься СБ Агличанами, и чшо шакЪ 
же никшо не возможешЬ его прину- 
лишь взяшь оружте прошивь Абенаки- 
совЪЬ ‚ кошорыхЪ онЪ другомЪ и бра- 
томЪ во взки пребудешь. : 


° ПослБ сего сшарикЪ обнялБЬ моло- 
лато ‘Агличанина, и поцёловалЪ его в 
л06Ь; и какБ онЪ н5сколько времени 
пребылЬ вЪ семЪ положен!и, шо посмо- 
трЗлЪ онЪ быстро вЪ глаза молодому 

чело- 
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человфку, и спросилЪ его сЪ нёжносш1ю 
см$ёшенно:о сЪ досадою. --- Имвешь ли 
ппы еще опща * молодой человЪкЪ ош- 
вЪисшвовалЪ шакЪ: --- ОвЪ еще живЬ 
быль, какЬ я осшавилЪ свое ошече- 
ство. --- О! шакЪ онЪ весьма нешасти- 
ливЬ , сказалЪ сшарикЪ: и по нфкошо- 
ромЬ времени продолжалЪ товоришь : 
знай ‚ чшо ия былЪ н$когда онщемЪ, 
а шенерь уже я не ошецЪ. НъшЬ! я 


уже не отецЪ ? мой сынЪ былЪ убишЪ. 


на сражени подл5 меня; онЪ умерь 
будучи покрышЪ мнотими ранами, какЬ 
храбрый мужЬ, но я ошмисшилЪ ето 


смерщь. ------ 


Выговоривши с1и послфдня слова, 
сЪ нёконорою жестокост!ю овЪ ози- 
рался, и воздохнулЪ сЪ напряжентемЪ, 
и казалосьчто опЪ многихЪ вздоховЬ за- 
дыхался; его глаза были неподвижны; 
НО не одна слеза непролилась из. 
оныхЪ. Какь онЪ мало помалу успо- 
коился ; шо обратился кЪ восшоку и\ 

В ука-, 


_ 84 кей 


указалЪ молодому Агличанину на вос- 
ходяшее солнце. Возри, сказалЪ онЬ 
ему: Возри на сте прекрасное свфшило 
и на его блескЪ! находишь ли шы 
удовольсшвте вЪ разсмашриванти пре- 
красной шверди небесной? --— для ме- 
ня уже все удовольств!е изчезло, я 
ненахожу больше никакого удовольсшв#я 
ВЪ разсмантривани оной ? Когда онЪ 
сте сказалЪ, шо усшремилЪ свои в30- 
ры на ‘ивфшущее дерево. ----- Возри на 
сфе прекрасное дерево товорилЪ онЪ: 
находить ли шы удовольстшвте въ раз- 
смашризван!и онаго? -—- я не нахожу 
никакого. --- Никакого! --- сказалЪ ста- 
рикЪ исполненный досады и бол$зни. 
--- И спусшя посл сего минунту ска- 
залЪ: поди, соединись сБ швоими бра- 
пиями, да не лишается швой ошецЪ 
доле удовольсшвтя разсматриванть сЪ 
110бою восходящее солнце, и весеннте 
ивзить, --- АтличанинЬ СЪ пролинтемЬ 
слезЪ разсшается СФ симЪ дикимь , и 


исполненный ЖивЪЙпИЯ благодарвости, 
. идешь 
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идешь кЬ своимЪ землякамЪ , кошорые 
едва ли бы учинили шоль великодуш- . 
ное д$ло. —- Не всБ дик1е суть дики, 
есть между ими шаке люди, кошо- 
рые свосю чесшноспию превзойдушь 
сшокрашно ЭвропейновЪ. 

С | р № = 
ХХХ. 
оСсИБянноЕ САМОХвВАДЬСТВОь 


ОлинЪ молодой щеголь хвалился вездЪ, 
что онЪ сшо сшиховЪ написалЪ ВБ 
одинЬ часЪ. --- ОмШЬ шово шо они шакЬ. 
и скверны. --- сказалЪ кЪ нему одинЪ 


сшарикЪ. 


и. 
НЕВЗНАЧАЙ “ДА ХОРОШО. 


ОлинЪ человёкЪ, кошорый чрезвычай-. 
но быль гордЪ, исповфдывался у одно- 
то священника , и получивши ошЪ не- 

в. хо 
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го разрзшене, возврашилея кЬ нему 
опять, и сказалЪ: башюшка! Я поза- 
былЪ вамЪ еще обЪ одномЪ гр$х% ска- 
запь. --- О какомЪ? -—- я, башюзика, 
н5сколько гордЪ. --- —- э! друтЪ мой! 


а 
> 4 


сказалЪ свлшенникЪ: кшо о себз много | 
мечшаетЬ * о шомЪ всегда мало люди 

думают. | 

ХХХ. | | 

СРАВНЕНТЕ. | 


Нькотда один человёкЪ спросилхь 
другаго, для чего кришики безпрестан- | 
но одинЪ другаго рутающЪ, и сшара-. | 
юшся уязвишь? -— Недивись эшому 
сказалЬ друшй; дв сабаки до ШБхЪ 


порь грызутися ; пока 06$ неоколБ5юшЬ. И 
ХХХ. | 
ЗЕДИН АДА. . 


оо о 
Знаеть ли, что? --- сказаль Клер-. 
ФонЪ кБ Гарсшону. --- Чшо шакое? 


> №5 «8 


< вы оси кома 


ие есмь ооо ене 


$ 
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--- у Зелинды мужЪ умерЪ! --- АхЪ какЪ 


жаль! -- Оная думаю, очень плачешЪ.` 
--- Правда, да знаешь ли для чего? 
--- для чего ? --- для шого; что ше- 


перь ей не сЪ кфмЪ уже ежеминушно 
бранится и кричашщь. | 


ми. 
НЕ СВЯРИВАЮЩАЯСЯ ПИША. 


Кь одному ученому, который быль 
весьма скупЪ, пришли н®еколько зна- 
комыхЬ сЬ шёмЪ, чшобЪ по обфдашь; 
однакожБ господинЪ ученый, жал$я 
издержек на обфдЪ старался `ошЬ 
нихЬ ошдфлашься шёмЪ, что началЪ 
имЪ толковашь 0 силБ пришягашель- 
ной планешЬ, о веществу магнитовЪ 
и ЭлектрическомЪ, тосши — сидЗли 
и слушали спокойно вЪ надеждБ хоро- 
шаго обфда; но наконецЪ одинЪ, ко- 
порой изЪ нихЬ былЪ по умн$е, с0- 
скучившись слушать его безшолковыя 
Е | _— А0- 


% 
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доказательства , сказалЪ ему: госпо- 
диНЪ ПрофессорЪ ! ‘эшой пищи нашЪ` 
желудокЬ никогда не варивалЪ ; а ва- 
ша голова ‚ я думаю, и подавно. 


ХХХУ,. 
НЕВЕЛИКАЯ ХРАБРОСТЬ. 


ОдинЪ хвалился своею храброспию ; 
что онЪ цёлыя кучи щшеголей обра- 
щалЪ вЪ б$гсешво. --- ВБрояшно, госу- 
дарь мой, `сказалЪ полтЬ : кошорому 
онЪ симЪ хвалился , не много надобно 
храбрости ‚ чтобЪ разогнашь зайцовЪ. 


Хх 
ОСТРОВЬ ТИДРОСТАТИКА. 
ГосподинЪ ДуммкопфьЬ, кошорый ду- 
мая ‚ что в его ошечесшв$ нёШЪ спо- 
с0б08Ь довольныхЪ кЪЬ просвёщен!ю , 
803- 


$ 
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вознамфрился онаго искашь ВБ Пари- 
ж8; на сей конець отправился онЪ 
уда ‚и прожилЬ на первый годЪ шы” 
сячь пяшь шалеровЬ изЪЬ своего ошече- 
ства; по прошесишв!ти года, ошписалЬ 
КЪ своимЪ родишелямЪ, чшо онЪ на- 
м5ренЪ пушешествовать , и чтобЪ ему 
пересылали накаждый год гораздо по 
болфе денегЬ. родишели по своей про- 
сшош$' сему легко повфрили, и пере- 
сылали шребуемую сумму своему сы- 
ну, ИБлый десять лВШЬ. Они дума- 
ЛИ, что онЪ шочно поф$дешь ‚‘пушеше- 
ствовашь, И чшо возвратившись ВЬ 
отечесшво, превзойдешЬ всякаго Про- 
фессора. На конец родишели желали. 
нешерп$ливо увидёшь своего сына, и 
онЪ &Ь величайшему ИХЪ удовольсш- 
‚ ВТЮ возврашился кЬ нимЪ. Они удив- 
лялись гибкосши и легкосши ето _чле- 
новЬ, и изъ сего по своему невфже- 
сшву заключали, что онЪ подлинно 
многому научился в Париж. ( Хо- 


тя правду сказать, ничему; кромв. 
в 4 гду- 
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дурачества. )  СлухЪ скоро разнесся 
по всему городу 0 господинЪ Дум- 
мкопфЕ, что онЪ чрезвычайно ученымЪ 
возвратился. ----- Н®кошорый — любо- 
пытный человЪкЪ услышавши о семЪ, 
постарался познакомиться СЪ госпо- 
диномЬ ДуммкопфомЪ. Однажды. ВЪ 
присудешвти сего родишелей, завелЪ 
разговорЬ обЪ учености. Сей любо- 
пышный человЪкЪ, между прошчимЪ 
_спросилЪ у господина Думмкопфа : ВЫ, 
я думаю сударь, основашельно знае- 
пе Машемащику ? --- Машемацику ! 
--- Какая дрянь! я её вЪ два ‘мБеяна 
совершенно выучилЬ! -— Неучились 
ли вы шакЪ же Физик? Физик! 
—^ Э1О для меня бездфлица. -— Такь 
вы по этому очень хорошо знаеше 
науку одвижен!и и о свойсшвахЪ во- 
‚#ы? — какая пусшошь! --- Я обЪёз- 
дИЛЬ вс5 моря, и шакЬ несшыдноли 
‘вамЪ меня о шакой малости спранти- 
вашь? --- Да упражнялись ли вы вЪ 
Тидросташик$ ? --= в Гидросшантикз ! 


‚ 2^ 


= 
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—- ха! ха! ха! Я странствуя но Оке- 
ану, заъхалЬ по случаю на сей осш- 
ровЪ, и могу подлинно похвалиться . 
что я не одну сошню шамошнихЪ. кра- 
савицЪ собою пл$нилЪ. Сколько несша- 
рался любопышный челов5кЪ удержашь- 
ся ош ем&ха не могЪ однакожЪ никакЪ, 


чнтобЪ не засмфящься. Родители уви- 
дфвши с!е на силу узнали, какую по- 
льзу получилЪ ихЪ сынокЬ изЬ по$зд- 
ки ВЬ ПарижЪ. | 


ХХХУЦ. 
АМЕВИКАНСЕЙ ФАЫЙ МЕЕСИМЗ. 


ИО 


Римь ‚, вЪ древности подавалЪЬ намЪ 
примёры непорочносши нравов, ше- 
перь подаешЪ намЪ оныя соединенная. 
Американская республика, а особливо 
ВЬ Генерал® Васгингшон$, о которомЬ 
разсказывалЪ слБдующее, одинЪ само- 
ридецЪ, 


ви. Слу- 
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Случилось мн$ для продажи шо- 
варовЬ пристать‘вЪ Бастон$ ‚ И какБ 
я должен былЪ нфсколько времяни 
шамЪ пробышь; пю вЬ одинЪ олень, 
для разгнантя скуки пошелЪ я прогу- 
ливашься сЪ однимЪ природнымЪ ша- 
‚ мошнимЪ купцомЪ. Мы прошли н$- 
сколько улицЬ, и наконецЪ вышли кЪ 
одному пруду. ‘'ТушЪБ увидБлЪ я чело- 
вёка просшо одфшаго, который СЪ 
двумя Неграми ловилЪ рыбу. Я хошЕлЪ 
было пройши мимо; но купец осша- 
новилЪ меня спросивши : --- Знаешь 


ли шы, кто эшо тшаковь ? --- я ош-. 


вфшсшвовалЪ, чшо не знаю. --- Это 
ТГенералЪ ВасгингшонЪ ! --- Возможно- 
ли чшобЪ ГенералЪ сшалЪ ловить ры.- 
бу? — Есшьли мн не хочешь повз- 
ришь; шо подожди, какЬ онЪ кон- 
чиптЬ с1е упражнен{е. -- Я СЪ 0хо- 
шою на сте согласился , и подлинно 
моту сказашь , что сЪ великимЪ уди- 
влентемЬ на сте смошр$лЪ. Наконень, 
_ когда ТенералЪ наполнилЪ рыбою два 
уша- 


© 
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ушаша; то подЪ&халЪ кЬ берегу; 
одинЬ ушашЪ послалЪ онЪ сЪ НегромЪ 
КЬ своей женё; а сЬ другимЪЬ уша- 
помЪ остался на берегу, и продавалЪ 
рыбу за ум5ренную ивну ифмЬ, кошо- 
рые У него покупали. При семь на- 
добно сказашь И то, что приходи- 
вшЕ кЬ нему покупашь обходились СЪ 
нимЪ весьма проспто ,‚ и ме употребляя 
ни какиХЪ шишлЪ спрашивали :. Гене- 
ралЪ! чшо сшоищь эша рыба? -—- 
ВастинтионЪ сказывалЪ пфну, и непс- 
казывахЪ нималЪйщей тордостши. -- 
Я купилЪ такЪ же дв рыбы, и 3а- 
плашилЪ шребуемыя деньги. Сти ры- 
бы я высушилЪ ‚ и храню еще теперь 
ихЪ единсшвенно для шого, чшо я 
купилЬ ихЬ ошЪ шакого Великаго Ге- 
нерала ь который заслужилЪ почшенг!е, 
и удивлен!е всей Европы. —- Я М0- 
ту сиёло сказашь: что ВБ Европ 
иало шакихь ошБищешся Генералов! 


ХХХ 


ХХХУПЕ , 
ТОНЕИЙ ЛОГИЕФ. 


Олинь Гепининтенск!й МагисшрЪ, обу- 
ЧалЪ Логик$, и когда у него спросилЪ 
ЧеловёкЬ пришедиий вЪ его классЬ, 
чему онЪ учишЪ ? --- Немёцкой Логи- 
КБ, ошвфшешвовалЬ гордо магисперЪ, 
у кошораго вБ толов$, ничего не бы- 
‚ло, кромБ5 СхоласптическихЪ шерми- 
новЬ. ------ Да разв$ есть другая Логи- 
ка Французская, или и Таманская? 


у 


ХХХГХ. 
РЕДКОЕ ДОБРОДИНИЕ. 


ЗО 


Кализь ГассанЪ ‚, сынЪ АлтевЬ былЪ 
отравлен ядомЬ, онЪ узнал при- 
чину своей смерти, и сказалЪ умирая 
своему брашу Гаузину, который хо- 
шёлЬ узнашь имя его убийцы , чтобЪ 
ему за © ошисшишв. ,„, Любезный 


реет тат о: :. со итовазуитекумьдеуиинн; рии 
сот. «асе тать титан и. _ оч 
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брашЪ ‚ сказалЪ Гассанф: наша жизнь 
сосшоишЪ изЬ ночей скоро прехоля- 
шихЬ. Осшавь моего убтйцу вЪ. поко$, 
пока ему не будешЪ опредфлено яви- 
пться предЪ пресшоломЪ правосудтя 
Бож1я, кошорое воздасшЬ ему досшой- 
ную месить. Не довольно ли сте благо- 
родно, великодушно и здраво ? --- 
Сего жЬ самаго Гассана, облилЪ н$ко- 
гда олдинБ невольникБ, блюдомЪ го- 
рячаго кушанья. Нолумершв5 оШЪ 
страха упалЪ онЪ кЪ ногамЪ своего 
Государя, и сказахБ дрожащимьЬ гто- 
лосомЪ начало одного сшиха изЬ Ал- 


корана:„ Дай опредфленЪ для шБхЪ, | 


которые обуздываюшЪ свой тнЪВЬ. --- 
‚, Я несердишЪ ‚ сказалЪ ГассанЪ : ‚, --- 
И шзмиЪ; говорилЪ ЕЪ сшрахБ неволь- 
ник, которые прощаюшЪ людямЪ: 
‚›--- Я прошаю , сказалЪ Гассанф: --- 
„, Наконець окончилЪ невольниЕЪ сшихь 


..› И сказалЪ:,‚, пошому ; чшо БотЪ лю- 


битнЪ добродфшель. -- Когда ‘эмо шакЪ 
сказалЬ ТассанЪ: шо я дарую теб 
СВО. 


в 


свободу ; и. сверьхЪ сего ` еще четыре 
сша  серебреныхЪ. монешЪ. --- Какая 
умфренность ! ----- | 


ХГ. 
ТРУДНОЕ ПОДРАЖАНТЕ;, 


АбубекерЪ , первый насл$дникЪ Мога- 
мешовЬ, осшавилЪ посл своей смер- 
ши не болфе пяши ДигемовЬ. (вВебь- 
ма малая Арапская монеша,) Его пре- 
емникЪЬ КалифЪЬ ОмарЬ, увидя с1е ска- 
залЪ: Боже! упокой его лушу! онЪ 
оставилЪ мн$ весьма шрудный при- 
мЪрЬ для подражанйя. —- 


ХЕ 
СТИ ХОТВОРЧЕСКАЯ СМ$ЛОСТЬ, 


Олинъ Арапск1й сшихошворецЪ, подалЬ 
Калифу Гади похвальную ПЪснь, ко- 
порая. ему понравилась, и онЪ ска- 

— залЪ 
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залЪ сшихошворцу: выбирай любое, 
или сей часЬ шри шысячи ДигемовЬ, | 
или сто шысячь ихЪ же, но ны непрежде 
ихЪ получишь, какЪ узнаешь вс прово- 
лочки моей денежной палашы. --- Те- 
перь дай мн шри шысячи, сказалЪ сши- 
хошворець а посл сто шысячь. Кали- 
фу столько с1я смёлосшь понравилась, 
чшо онЪ: 06$ суммы веллЪ ему выдашь. 


ХЕП. 


НИЕОГДА НЕ ДОЛЖНО СТЫДИТЬеЯ 
помогать ББДНЫМЬ.. 


Жалифь МотазенЪ, нашелЪ н$когда од- 
ного старика, ‘У кошораго  оселЪ 
увязЬ вЬ болошв ошЪ шяжесши на не- 
го наложенной. Сей Государь неусшы- 
дИлСЯ нимало , соскочилЪ . сБ лошади , 
помогЪ старику вышащишь изБ боло- 
ша осла, и сверьхЪ сего еще старика 
наградилЪ.. _._ О естьли бы столь- 


кожЬ хороши были всБ Государи! 


ЕТ. 
МЫСЛИ 0 ДРУЖЕСТВБ. 


Клиф МошаффекЪ говаривалЪ иног- 
да: Я своихЪЬ друзфй почишалЪ всегда 
Моими брашьями. Я бы и публично 
ихЬ называлЪ симЪ имянемЪ , есшьли 
бы это было вЪ обыкновени. Мож- 
но ли Государю лучия мысли ИМБшШЬ 
°О дружесшв$ ? -— 


ху. | 
ВЗАИМНОЕ ВЕЛИЕОДОШТЕ, 


Излифь МошадедЪ, хошёлЪ занять у 
Одного человфка весьма большую сумму 
денетЪ, Возьми, сколько шебь угод- 
но сказалЬ сей челов фкЬ: ——--- Но че- 
то шы шребуешЬ воувфренте, что я 


еб отшлдамЪ с1и деньги, сказалЪ Ка- 


лифЬ: -—- БогЬ ввфрилЪ шебь правле- 
н!е надь своими рабами, и шакЪ не 


уже 


НКР НЕННИЕ 
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‘уже ли я долженЪ еще сомнфваться 


ввфряя шебз мои деньги! КалифЪ у- 
слышавши се не взялЪ ошЪ него Ни 
одной полушки ; не взирая на ‘то; 
что ему ВЪ нихЪ была крайняя нуж- 
да для удовольсшвован1я _взбуншова- 
вшихся солдашЪ; —_ Какое великоду- 
ие СЪ обоихЪ с торонЪ несчасшли- 
вы и небогаты ли шв. Государи | Ко- 
шорые люблены ВБ шакой сшепени 
своими подданными: 
ХЕХ: 
СРЕДСТВО. 

КалифБ Али говорилЪ: Есшьли Чело- 
вБКЬ хочешь бьиив богашымЪ  безь 
имфня ; сильнымЪ безЪ подланныхЪ; 
и покойнымЬ безЪ невольничества ; 
то да ошвержешся всёхЬ грёховЬ и да 


служитЪ Богу. ыы. _ Изрядное изрёче- ) 


Не изБ ‘усшь оуЬЫ 


Ее 


Е ХУ. 


аи ыы 


Е СЕ рис ии баня 


ХГУТ. 

УДАЧНОЕ ПРЕСТОУПЛЕНТЕ ПОВЕЛЪЬНГЯ. 
а, 
Калифь ГарунЪ АлрашидЪ, исшребивЪ 
совершенно знаменитую фамил1ю Бар- 
мекидовЬ, и запрешилЪ подЪ смерш- 
ною казн!ю обЪ нихЪЬ ниглд$ неупоми- 
нашь. ОднакожЬ не взирая на се, 
одинЪ старикЪ по имяни Монли, осм$- 
лился ставь прошивЬ` ихЬ дома, 


началЪ говоришь ВЪ память ихЪ по- 


хвальную р5чь. КалифЬ шогичасьЬ осу- 
дилЬ Монштя за сле на смершь, и онЪ 


’предЪ смерпйю просилЪ позволен1я 
‚ выговорить сЪ КалифомЪ слова. два. С1е 


было ему позволено. ИЗзЗЬ сихЪ двухЬ 
еловБ Монши сд5лалЬ цёлую р$чь, изЬ 
которой КалифЪ ясно усмошр$ёлЬ заслу- 
гу сихЪ людей, и оказанную имЪ не 
справедливость. КалифЪ столько быль 
тронушЪ ею, чшо нетолько даровалЪ 
жизнь Монпию , но и наградилЪ его 
золошою ‘чашею. Монши ее приняль, 


и осмошр$вши ее вскричалЪ: вошЪ еще 
бла- 


1 
— 
| 
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благодВян{е ‚ кошорое я получаю ошЬ 
дому БармекидовЬ. КалифЪ однакожь 
и на сте не сердился. —— Сколь р5д- 
ки шаковыя прим$ры ! 


ХГУИ. 


ОЧАСТЬ ПАРЛАМЕНТСЕИХ$ ЕАНДИ- 
„4 АТОВ$. 


О ЖА ИА Я 
Вь Англ!и введень обычай, чтобЪ 


шошФ, кошорый хочешь засфдашь въ 
Парламент, знакомился бы сЪ жишеля- 


ми шой часши города, ошЪ кошорой 


онЪ желалЪ бышь избраннымЪ. По 
чему Кандидашь и должень ходишь 
изЬ одного дому ВБ другой, и соби- 
рать себф голоса. ОдинЪ самовидецЪ, 
разсказывалЪ о грубосшяхЬ, которыя 
должны сносишь часто Кандидаты , 
и я сообщаю свфшу, чшобЪ видБли, 
Сколь груба чернь ВЬ Англш. — 
Представьте себф молодаго и прекрас- 


но-одшаго Агличанина, стоящаго безЪ 
> ИШЛЯ-. 
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шляны предЪ лавкою башмашника. 


(хошя КандидашЪ бываешЪ часшо зна- . 


шенЪЬ и богашЪ. ) О шаковомЪ шо слу- 
ча$ я шеперь разскажу. —_ ОдинЬ мо- 
лодой  челов$кКЬ весьма хорошо од$- 
шый, и весьма пр1ямнаго вида, взошелЪ 
безЪ шляпы вЪ башмашникову лавку и 
просилБ его опаданйй голоса: я по- 
смошрю прляшель,  ошвзшешвовалЪ 
ТампсонЪ : (шакЪ казывался , башмаш- 
никЬ, и не удостоилЪ ни одного 
‘взгляда молодаго шеголя, продолжая 
свою работу. Надобно еше’ сперьва 
разсмотрзшь, сЪЬ кёмЪ я дБло им5ю ? 
и правду сказашь, я не преждВ знако- 


млюсь СЪ людьми вашего сорша, какЪ’ 


хорошенько сЬ ними по пивши. _— 
Есшьли чшо до этаго сударь, ошвфт- 


сшвовалЬ КандидашЬ: шо я на с1е для. 


васЬ гошовЬ. ОдинЪ изБЬ вашей брашьи 
продаешЬ самое хорошее пиво, ия 
поставлю себ за честь, есшьли вы 
__ пиво! — чоршЬ меня возьми, за 
кричалЬ ТомпеонЪ громко — засмфя- 

ВШИсСЬ , 


армения 


рен икы > 
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вшись, поди ищи дурака вЪ другомЪ 
мфешБ , я непью, ничего, кром$ вина, 


‘да и шо развё Бургонскато. ‹ _— Про- 


шу покорнфйше меня извинишь, то- 
ворилЪ КандидашЬ шакимЪ шоношЬ, 
кошорымЬ думалось ему умилосши. 
вишь сего грубтяна ‚ сд5лайше ми- 
лосшь, пойдемЪ шы сомною шШаговБ 
за десяшь. __[(_ Я не пойду ни на пядь 
изЪ лавки, ошвфиствовалЪ башмаш- 
никЪ: (как будто бы ‘онЪ на се 
весьма разсердился, ) есшьли шы хо- 


`чешь, читобЪ сЪ шобою я пилЪ, шо вели 


принести вина’ сюда, а между ш$МЪ 
садись на эту скамфйку безБ даль. 
выхЪ околичносшей. —_ КандидашьЬ 
принялЪ с1е СЪ благодарною усм$ёш- 
кою , послалЪ одного изЪ своихЪ лю. 
дей за виномЬ, и с5лЬ шогичасЪЬ на 
показанное ему м$сто, подл5 своего 


 запачканнаго милосшивца. —— Не хо- 


чешь ли выкурить шШрубку шабаку ? 
го возьми вошЬ мою, чшо кЪ сташи, 


шо всегда хорошо? — 'Я6Ъ с«Ъ охо- 
3 оою_ 
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тою ошвфёшсшвовалЪ молодой госпо- 
динНЬ: но я не курю табаку. __ Вино 


принесли; и шушЪ пою СЪ нова нача-. 


лась опяшь Томпсонова грубость. Кан- 
дидашь дфлалЪ все вЪ угодносшь по- 
пому, чшо имфлЬ низкую душу, а 
иначе недожидаясь болфе ничего по- 
шелЪ бы прочь. КогдажЪ башмашникЪ 
не мотЬ уже шерифшь бол5е подлыхЪ 
услужливостей сего Кандидата; шо 
закричалЪ онЪ какЪ будшо ВЪ изсшу- 
плен{и : подожди! __ дружища! дай 
сюда руку. — Да это еще не все, ты 
долженЪь меня еше поцфловашь __ 
хорошо! —_ Ну еще вЪ другую шеку 


—_ хорошо! —` ПослБ сего башмаш- 


никр облокошился своими запачканны- 
ми руками на свой черный сшоль, 
‚посмошрёлЬ косо на господина. Ты 
много для меня милосши слБлалЪ, го- 
ворилЪ онф: возвышая свой голосЬ 
ОШЬ часу боле, и бросивши купно 
на него презрительный взглядЪ. __ 


Чшо? —_ шы неустыдился шакими. 


по- 


|] 
т] 
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подлосшями. — НётЬ!  инда мнз 
ОШЪ шебя стыдно сшало! ——_ Ты 
дворянинф, и хочешь бышь членомЪ 


'`ПарламеншскимЪ? —— поз5рьмн$; — я 
`тораздо досшойн$е шамЪ бышь, неже- 


ли пы, и всф шебф подобные. Сшу- 
пай вонЪ изЪЬ моей лавки нетодница! 
или я шебя __ убирайся жЪ говорю я 
тебё, или я ВБ с1ю же минушу, пой- 
ду ко вСБМЬ моимЪЬ сродникамЪ и 
друзьямЪ и имЪ разскажу, чтобЪ они, 

еспьли шы ЕЪ НИМЪ `придешЪ , про- 
тнали бы шебя мешлами, поди ищи 
себф ЗЪ другомЪ мешз ТОлОСОВЪ. 


ХГУ. 
ГЕРОЙСЕ1Й ОТ8В$15. 


у С. -? г] 


Котда КарлЪ 11. сынЪ Карла 1. каз- 
неннаго Короля Аглинскаго находился 
во Франши; шо Шотландцы, досадуя 
на обиды сдфланныя имЪ Атлизанами, 

т4 _ при- 
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прислали кЪ нему пословЬ СЪ Ш$мМЪ, 
что они признаюшЪ его своимЪ Коро+ : 
_ лемЪ. КарлЬ П. ‚ Согласился на пред? \ 
_ ложеше ‘Шошландцевь ‚ хошя они 
весьма не хорошИя услов1я ему пред. 
ставили. КогдажЪ нфкопгорые Минист- 

ры предсшавили ему шу опасность, ко- 
шорой онЪ подвергалЪ себя вступая вЪ 
ДЛО СЪ Шошландцами , ‚И старалися 
ему ‘отсовфтывать; по Карль П. Ска- 
зал ИМЪ ВЪ ошвфшЬ: друзья мои! что 

вЪ моей головф ‚ естьли она неувён- 
чанна ? —_ | | 


— а т 


ХЕХ. 
ПРЕ ДОСТОРОЖНОСТЬ. 


Пита, 


Нзкоторый Афинский Генераль, укр5- 
ИлЯЛЬ свой лагерь ош нападения не- 
праящелей ВБ шо время, когда нека- 
‚залась бышь кЪ нуждё ся предосто- 
_рожносшь. СказахЪ шФИЪ; ‘кои уди- 
виа. ое 


ее ен Е сне мечети ттт УНИИ ЗЕНОН 


ореныоленнниель: 5 


 &2 ; 
кей о 
влялись прежде временной его забоптв: 
__ Есшьмли послёдуешЬ нещаспие, шо 


худая будешь оттоворка Генералу ска- 


зашве —_ чо. я обЪ этомЪ не ду- 


малЪ! 
Г. 
ЗАВЪЩАНТЕ. 
ОлинЪ. ошецЪ умирая товорилЪ своему 


сыну: Любезный сынЪ! Я многаго 60- 
таптситва птебъ неоставляю ; ПОШОму, 


чо оно можешЪ вдругЪ изчезнуть, а 


вмБсшо онаго оставляю шеб$ сл5дую- 
щее насшавлен1е: Не занимай никог- 
да у бБдныхЪ денегЬ, пошому › что 
они безпресшанно будушЪЬ кЪ теб 
приставать; будучи бъденЪ неженись 
на богатой женф, пошому, что она 
прималёйшей ссор? будеть шебя ру- 
ташь нищимЬ, сшарайся различашь 
людей, и не завсякаго ручайся, В 
| г. При 


й 


вены 
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При сихЪ словахЪ н спустилЪ отець 
посл$дн$е дыхангте. 


ЭТО СИЛЬНБЕ ВСЕГДА. 


Олинъ старый ИшаманецЪ, женившись 
на весьма молодой женщин$, встрфтил- 
ся СБ однимЪ своимЪ вфрнымЪ пртяше- 
лемБ, и обЪявилЪ ему о семЪ произ- 
шеств!и, Его прёяшель будучи чело- 
вЪкЬ умный не мало сему удивился, 
и сказалЪ: что онЪ опасаешся нев$р- 
ности со етороны его супруги. __ 
О! чшо касаешся до эшого, шо’я ни- 
мало не боюсь сказалЪ Ишал1анецЪ : 
пошому, чшо имфю такую старуху. 
кошорая надзираешЪ надЪ моею же- 
ною, и которая’ сшоль же шверда ; 
_какь каменная сшёна. А естьли 
прольешся залошый дождь, и подмо- 
ешь сю шверлую сшфну, тогда вы 
узнаеше, какую ошибку вы сдёлали! 


ЗЕ й 
| БП. 
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ЕП. | 
НИКОГДА ХВАЛИТЕСЯ НЕ должно, 


Олин Гишпанскй МинисшрЪ нахо- 
дясь ©Ь Лондон$ хвалился, чпто. оНЪ 
нимало не боишся тамошнихЪ. мошен- 
никовЪ, ичшо имБ никогда неудасшся 
его обобрать. Мног{е знашные "люди, 
старались сего Миниспгра вызесшь изЬ 
сего заблуждения; но онЪ ни чему 
вБришь не хош$лЪ, и не смошр$лЪ ни 
на что. ЛондонскимЪ мошеникамЪ с1е 
сдфлалось извфешнымЬ , м одинЪ. изЬ 
нихЪ проучилЪ Министра слфдующимъ 
образомЪ : когда МинисшрЪ получилЬ 
отпускную ауменшю у двора; то 


зооружа вс$хЬ своихЪ людей , чтоб 


защититься  ВЪ случав нападеня, 
отШь  вороёБ и шакимЪ  образомЪ 
отправися изЪ Лондона, и подЪ- 
#зжалЬ уже почши КЪ самой гавани, 


зобЪ ссшь на корабль, какЪ вдрутЬ 


ему сказали: что скачеть  сЪ зади 
ку- 


ЕВЕ 
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куре1рЪ, кошорый машешь шляпою , 
И даешЪ знакь чтобЪ остановились. 
МинисшрЪ услыша с1е вел5лЪ осшано- 
вишься, и дожидался мнимаго курье- 
ра, который прискакавши прямо кЪ 
его кареш$ сказалЪ: Милосшивый го- 
сударь! Я посланЪ для обЪявлен!я 
вамЪ одного шайнаго повфлен!я, ко- 
‘торато при ващихЪ людяхЬ я ни какЪ 
не могу вамЪ донести; и такЬ есшь- 
ли вамЪъ не будешЪ противно; шо 
пруимише на себя шрудЪ войши вЪ 
этошЪ л5сокЬ. __— Гишпанскй Ми- 
‘нистръ ни мало сему непрошивор5- 
чилБ, вышелЪ изЬ своей карешы, и 
пошельЬ сЪ мнимымЬ  курьеромЪ вЪ 
л5СЬ. Лишь прошли они шаговЬ 
двашьцашь л$сомЬ; шо вдрутЬ курь- 
ерЬ сей выхвашилЪ изЪ запояся писшо- 
лешЬ, и приставя оный кЪ груди Гиш- 
панскаго Министра тшребовалЪ ‚ чтобЪ 
онЪ ему ошдалЪ все, чшо есть принемЪ, 
часы, шабакерку, и пряжки. МинисшрЪ 
столько симЬ былЪ устрашенЪ, чшо 
| о о- 
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отлалЪ все, чшо шолько ни было в. 


него ВЪ карманахЪ. Мнимый куръерь 
получа вЪсвои руки с1ю добычу с$лЪ на 
свою лошадь, сказавши Министру: ВЪ 
передЪне извольше думать, чтобЪ Лон- 
донскге мошенники не могло васЪ огра- 
бишь, выговоривши с онЬ скрылся 
какь молнйя изЪ глазЪ Гишпанскаго 
Миниситра, кошорый ‘уже поздно уз- 
налЪ, чшо не должно было ему хва- 
лишься въ Лондон$ своею осшорожно- 
сю п рошивЪ шамошнихь мошенниковЬ. 
Заплачено ли ему посл за отраблен- 
ныя у него вещи оШЬ Лонданскаго 
Двора, или нфШЪ ? —— ОсемЪ сказашь 
шочно ве моту. 


ЕВЕ еси 


ГИ. 


ПРОИГРАННЫЙ ЗАЕЛАДЗ. 


А оби 


Олинь Ишалтанск МинисшрЪ , нахо- 


ДЯСЬ резидентомь ВБ одномЪ чужест- 
ван- 


2 Е 
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‘ранномъ Государств , пр:ЗхалЪ 5 ГО- 
сти н$когда кЪ одному знашному 


господину. И шушЪ шо послучаю за- 
шелЪ разговорЬ, чшо мошенники + 


‚день ‘на улииф при собран!и многихЪ 


людей могушЪ вынушь у кого нибудь 
всБ вещи. МинисшрЪ ушверждалЪ не 
возможность сего случая, а господинЪ 
возможносшь. СпорБЬ ихЪЬ дошелЬ на- 
конецЪ до шого, чшо они оба удари- 
лись 06бЪ закладЪ, и посшавили знашз 
ную сумму денегр сЪ шакимЪ догово- 
ромЪ, читобЪ для лучшаго увфрентя вь 
сей исшинн$, Итал1танскому Минисш- 
ру ЦЗлую нед5лю каждый день прохажи- 
вашься нфсколько часовь вЬ провожа- 
ни своего слуги по улицамЪ ; аесшь- 
ли вЪ с1е время ‘не вынушЪ у него 
всБХЪ его вещей; по господинЪ уже дол- 
женЪЬ за платишь опредЗленное число 
денегЬ. Ишалтанскуй МинистрЪ см$- 


‚^о на сте согласился, и аня сЬ чепы-- 


ре ХодилЬ по улицамЪ невидя ни ошЪ 


кого нималаго нападен1я, но когда 
онЪ 


т Е -. Нет 
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онЪ пошель зЪ5 пятый день прохажи- 
вашься, И лишь только поровнялся 
онЪ прошивЪ одного переулка , то. 
вдру!Ъ былЪ осыпанЪ иБлымЬ улЕ-. 
комЪ пуху оОШЬ одного человфка, ко- 
пторый у него былЪЬ завернушЪ вЪ плащь, 
и вшужЪ минуту сдФлавши сте ударился 
изо всей мочи отЪ него 6$жашь. Не ус- 
ПлЬ МинисшрЪ  отляд5ться ‚ ° какЬ. 
вдругЪ подскочили четыре челов$ка, ко- 
шорые осыпали его учшивосшями, и 
старались его очищашь оШЪ перьевЪ. 
Когда они ошправили свою рабошу, шо 
НИЗКО ПОкКлонНИвШшисЬ скрылись. из его 
глазЪ. КакЪ скоро господинЪ МинистрЬ 
отлядфлся, шо увидёлЬ, чшо у него 
нфшФ ни башмашныхЪ ‚, ни шлифныхьЬ 
пряжекЪ, ни часовЪ ни табакерки. —— 
На другой день господинЪ позвавши Ми- 
нисшра КЪ себЪ ‚ ошдалЪ ему его вещи, 
и МинисшрЪ заплашилЪ назначенные ВЬ 


‚ закладь деньги; при чемь тосподинь 


ему сказалЪ : Теперь вы видите, ЧО 


ложно думали, и чшо есть средство 
‚Не 
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не дЪлая вамЪ никакого важнаго оскор- 
бленйя взяшь ваши вещи. Миф очень 
жаль, чшо вы принуждены пошеряшь 
сшолько денегЪ ; однакожЪ я уступаю 
вамЬ половину; ана другую сдзлаемЪ 
балЪ ‚ вЬ прочемЪ ‘прошу непрогн$- 
вашься, чшо сЪ вами шакЪ посшупи- 
ли. — Ишалтанець по скупосши своей 
чрезвычайно былЪ СиМЪ не доволенЪ. 


ТТУ. 
РЬДЕАЯ ЧУВСТВИТЕЛЬНОСТЬ. 
ии, 


Изввонный епералЬ ААтОЪ защи- 
щаль ГибралтарЪ прошивЬ. соединен- 
ныхЪ ФлошовЪ; и когда онф увидЪлЪ. 
что сдёланы плывуя башареи ; шо 
заплакавши сказалЪ: Боже мой! чрезЪ 
два часа .все сте обрашишся вЪ НИЧТО: 
Но Нея сему причиною ; а чесшь 
и Вфрносшь ; ‘кошорыми я обязанЪ кКЬ 
отечеству. Эшо дфйсшвишельно и 
збылось ‚ потому; что ошЪ каленыхЪ 

ядерЬ 
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ядерь плывучйя батареи совершенно 


были обняшы огнемЪ , и‘есшьли спас- 
лись ВЪ оныхЪ четыре сша челов$кЪ } 
то обязаны они симЪ Тенералу Эл^10- 
шу, кошорый послалЪ Капитана роте- 
ра КуршисЪ, для ихЬ спасения СБ 
шлюпками. 


ВУ, 
НЕЙСПРАВНОЕ ПОСОЛЬСТВО, 


ООО КА Ям 


Для возстановленуя мира между Нако- 
деменомЪ и Пруз1емЪ, были отправле- 
ны шрое пословЬ ‚, изБ кошорыхЪ у од- 
ного былЪ камнемЪ раненЪ лобЪ, 
другой изЪ нихЬ болень быль но- 
тами, а л шренйй  недосшашоченЪ 
былЪ разумомЪ. КашонЪ свфдавши 0. 
сихР послахЬ сказалЬ: видно, чшо 


‚ римекй народЪ пртошправленти. сво- 


его посольсшва былЪ взамфшашельси- 
в$. чшо ошправилЪЬ о ШакихЬ _пословБ, 
д кото- 


м етаы 
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кошорыя не им5юшЪ. у себя ни голо- 
вы, ни нотЬ, ниже души. 


ТУТ. 
ПРАВДА, ЕСТБ 0 ЧЕМЬ ЖАЛЬТЬ. 


(Олинъ ФраннузЪ, разсказывалЪ Агли- 


чанину о гонентяхЬ и уш5снентяхЪ, ко- 
шорые должны были Гугеношиты шериф шь 
во Франц!и, и между прочимЪ примол- 
вилЬ : правду сказать; эшихЪ собакЪ 
шогда нещадили. __ Жаль, сказалЪ 
на это АгличанинЪ : что эши собаки, 
васЪ шакЪ же не укусили, какЬ н5- 


‚ когда он$ кусали ВвЬ Германий, во вре- 
мена Имперашора Сигизмунда. 


ГУП. 
СУЕТНОСТЬ ЧЕЛОВЬЧЕСКИХ  РАЗПО,90- 
ЖЕНИЙ. 
Ия 


Теперь я имфю спо шысячь Гвиней, 
сказалЪ сшарый ТрегорЪ взошедши* на 
и Я 
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одну гору, сЪ кошорой онЪ осмашри- 
валБ прекрасныя земли купленныя 
имЪЬ вчерашняго дня, Я нажилБ си 
сто. шысячь 'Твиней пошомЪ и шру- 
домЬ: я куплю моему сыну М$сшо вЪ 
парламенш® ‚ а дочь выдамЪ за Пера 
Королевсшва ‚ мн$ еще ошЪЬ роду бя 
л6ШЬ, и у меня ‘сшо шысячя Гвиней, 
я здоровЬ, пью и $мМЬ хорошо, и ос- 
пашокЪ яоей жизни проведу благопо- 
ЛУЧНО. 

Так правда ! сказалЪ сшарый 
Грегорь ‚ как онр взошелЬ ‘на вер-_ 
шину горы, у меня есшь сшо`тысячь 
Гвиней ! ВошЪ шушЪБ я посшрою домЪ; 
вон шамЪ сд$лаю садЬ; а вонЪ на 
этомЪ м5сш$ будушЪ Оранжереи, и вЪ 
нихЬ будушЬ росшь мои любимые 
Ананассы, 

Эти  домишки  препяшешвуюшь 
мн ВБ даль видфшь; я велю ихЬ сло- 
мать. : 
‚®  Чщожь будешь СЪ ихЪ жишеля- 
ми ? спроси его управишель, кошо-. 

Инь й рый 
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рый его провожалЪ. —— Есшь © чемЬ 
думать! ОшвфтешвовалЪ сшарый ТГре- 
горЪ. ВошЪ эша  м$льница должна 
быть срыша ,  кошорую шы видишь, 
чпобЪ не останавливала боле ручья, 
который затопилЪъ мои луга. 


А ТАБЖЬ будушЪ крестьянф мо- 
лошь свой хл56бЬ?® _— Эшо ихЬ дБло, 
а не мое, прервалЪ его р$5чы ГрегорьЬ. 


Старый  ГрегорЪ пошелЪ домой, 
будучи крайнЪ доволень своею про- 
тулкою. ОнЬ $лЬ сБ апешишомЪ , ду- 
малЬ о своихЬ разположентяхЪ ‚ ПИЛЬ 
хорошия напишки , выкурилЬ. двБ 
трубки шабаку, и легЬ спашь. Ско- 


ро онЪ погрузился ВР глубок!й сонЪ ,: 


и никогда уже паки непроснулся. 


ВЪ ломишкахЪ назначенныхЪ ста- 
рымЪ ГрегоромЪ вЪ ломку, и теперь 
еше живушЬ крестьян$; и шеперь 
еще мзлюШЪ хл5бЪ на мзльницё, ко- 

и по- 


= 
о и 
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порую онЪ назначилЬ сломашь , а онЪ, 
__ ОнЬ совершенно забышЪ 
ААУ 
ГУИТ. 
ПРАСТТЕ. 


ООО АМА 


ТК ардиналЪ Импртали, сказалЪ н$ког- 
да: НБшЬ ни одного ВЪ ‘св5Ш человф- 
ка ‚ котораго бы счаспие хошя одна- 
жды непосБшило вЪ жизни; оно вхо- 
АИШЬ дверью", а когдлажЬь не найдешЬ 
кого вЬ тошовности кЪ принятию ‚ шо 
выходишЬ вЪ окошко, шакЪ изловишь 


ево уже р5дко посл кому удаешся. 


ТХ. 
НАСТАВЛАЕНТЕ ЖИТЬ СПОКОЙНО. 


А бя 


Нзкто шребовалЪ наставлен!я, какЬ 
жить спокойно! -— Будь слБПЪ к 
суеш8, будь тлухЪ ко всякой брани» 


д 3 о 
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и не будь жаденЪ къ деньгамЪ ‚ ош-. 


вЪшсшвовалЪ другй. 


Г . 
ХОРОПИЕ ХРИСТТАНЪ. 


Трое ПетиметровЪ, нришедши вЪ цер- 
ковь И увидя, что ПастшорЬ сказы- 
ваешЪ пропов$дь, спросили однакохжЪ, 
что поюшЪ ? 


== 


УХЕ 
РАВНОЕ РАВНОМ/. 


им, 


Принцъ СубизЪ , прЁ5хавши ВЪ Па- 
рижЪ посл$ росбахской башал1й, ко- 
` торую онЪ проигралЪ, былЪ вЪ одной 
” компани, и увидзвши одну пожилую 
женщину за хошЪлЪ надЪ нею пошу- 
пишь, И сказалЪ: Давно ли вы суда- 
рыня изволили ‘выБхашь изЪ царства 


\ 


ао пре- 


Е ЕЯ 
прелфстей ?^ — ©Б шёхЬ порБ’, какЪ 
вы пр1Вхали изЪ подЪ Ррозбаха ‚ ош- 
вшстивовала она. 


ГХП. 
ЧТО ЛУЧШЕ* 


О ЗОО 


Славный Аглинскй  стихошворець 
Пр!орЪь ‚, вЪ 1698 году посланЪ былЬ 
секретаремЪ посольсшва кЪ Француз- 
скому двору. Коглажь посольство 
было провождено посл$ первой аудтен- 
‘пти ВЬ Версалтю, и когда шамЪ по- 
казываны были ему вс5 р5дкосши; шо 
ИрторЬ разсматривалЪ ›<Ъ особливою 
внимащельноспию прекрасныя карши- 
ны ‚ ВЬ кошорыхЪ Брунь предал в$ч- 
`’ной памяши побфды Людвига ХТУ, 
ОдинЪ изЪ КоролевскихЪ придворныхЪ 
спросихЪ Пр!ора: ВильельмЪ ПТ. (+) 
велёЛь ли предсшавить ВБ карши- 

+4 нахЬ 


(=) Тогдашяй Король Аглинск И. 
} 
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нахБ свой дла во Дворц? —_ НЕШЬ! 
ошвфтешвовалЪ ПрторЬ, вездф можно 
увидЬть ето дБла, кромф шолько 
Дворца, они столь велики, что 
ныШЬ шакого дома, въ кошоромЪ бы 
они могли бышь помфщены. 


УХИЕ 
РЪДЕОМУ УДАЕТСЯ МУЗЫКАНТО. 


Нзкогда умерла одна старая женщи- 
на, кошорая РЪ своемЪ завфиганти ош- 
казала шри Гвинеи, одному @Ъдному 
Арфному музыканшу сЪ шБмЪ догово- 
ромЪ ‚, чшобЪ онЪ ВБ день ея погребе- 
н1я ‚ проигралЪ на ея могил двф пе. 
чальныя шшуки, кошорыя она сама 
тдф шо сыскала. Множество народа 
собралось слушать сего. музыканша , 
который прежде былБ служишелемь 
‚ У умершей ‚ привзорз на сей сшоль 
велик!й кругР зрителей, не могЬ онЪ 

уде- 


тире ЕЕ 
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удержашься , чшобЪ ‹ незаплакать ; и 
когда довольно онлакалЪ умершую ; 
то игралЪ СЪ шакою чувсшвишельно- 
спию , чо вс присутствующие зали- 


лись слезами. 


1 


ЕХГУ. 


ВИНО С ВОДОЮ. 


СултанЪ Солимань ПШ. Протуливался 
н$5когда по городу , и увидБЛЬ одного 


Турку, кошорый былЪ пьянЪ и идучи. 


шатался. СулшанЪ столько былЪ симъ, 
раздраженЪ ‚ чшо осудилЬ вЬ шу же 
минуту на смерть сего Турку, какЪ 
преступника Магомешова закона. Тур- 
ка видя бБду сказалЬ вБЬ оправданте 
свое: Гобударь' Ты несправедливо по- 
ступилЪ ‚ что осудилЬ меня на 
смерть ; `МагомешЪ запрещаешЪ ‘пить 
вино, аяего пилЬ пополамЪ сЪ водою. 
_-_ СулмавЪ услыша сфе не мотЬ удер- 

д.5 жашь- 
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жаться ошь см$ха, и даровалЪ жизнь 
сему Турк$. 


ГХУ. 
ОСОБЛИВАЯ ЛЮБОВНИЦА. 


(Славный ГенералЪ Паоли защитшникЪ 
вольносши КорсиканцевЬ, былЬ нфкот- 
да вЪ компани, и между прочими 
разговорами сказалЪ ему одинЪ госпо- 
‚ динЪ: Я думаю ‚ что вы шочно имфеше 


‘любовницу? —— ТакЬ, Государь мой! Я , 
ее имфю, она есшь вольность Корси- | 
канцевЪ. | ах 


ГХУТ. | 
’ ЧТО НАЗЫВАЕТСЯ ‚, ОЧКИ ВСТАВИТЬ. 


Кожа СолиманЪ 1. ОсадилЪ. ББлЪ- 
традЪ ; шо пришла кЪ нему одна жен- 
щина, жаловаться на ЯнычарЪ, ко- 
то- 


И, М5 


ппорые у нее украли послФдюю корову: 
СулшанЪ не хошя удовольсшвоватшь 
сю женщину вВЪ ея прозьбБ сказалЪ. 
ей : для чего она сшоль кр$пко спала, 
что не слыхала, какЪ у вели у ней 
корову? _—_ Женщина ему на сле ош- 
вршствовала : ТакЪ Ваше Величе- 
сшво! я кр$пко спала вЪ шой надеж- 
дЪ, чшо вы какЪ Тосударь,‚ бдише о 
безопасносши своихЪ подданныхЬ. —_ 
СулшанЪ изЪ сего отвфша узналЪ не- 
правость своего посшупка, и вел$лЪ, 
вЪ пятеро боле заплашить изЬ своей 
казны женщинВ за корову. 


ТХУП. 
ПРИМЕРНОЕ ТЩЕСЛАВЕ. 


Англинская Королева Елисавеша, пице- 
славилась столько своею красошою ‚ ‹ 
что инотлда говорила: Чшо она мо- 
жешЪь себя смфло сравнишь СЪ солн- 

_ цемЪ, 


лы 


76 едва 


цемЪ , на’кошорое не льзя смошрёть , 
чтобЪ не осл$пищься: 


ХУ. 
ХУДАЯ НАГРАДА ЗА ПЧЕНТЕ. 


ОлинЪ молодой чЧеловёкЬ любя одну 
АЪВИЦУ, которая была весьма просша, | 
‚научил ее наук какЪ обманывать | 
искусно другихЪ. Однажды случилось, 
что с1я’ дБвушка сдфлалась какЪ шо 
ему не вфрна ; и когда любовникЪ за се 
сталЪ ей выговаривать; по она вЪ опра- 
вдан!е свое сказала: Извинише, чшо я 
первый опышЪ вашей науки надЪ ва- 
ми сдБлала. 


ГХГХ.. 
ПОДЛИнННО ВРЕМЯ. 


Французский АдмиралЪ Дешре при- 


шелЪ однажды во ДворецЪ. ЛюдвигЬ 
ХГУ. 


| 
} 
и 
} 
( 
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ХГУ. весьма милосшиво его `принялЬ, и 
между прочимЪ сказалЬ : ГосподинБ 
АдмиралЪ , я васЬ награжу за вашу 
службу. — УжЬ время Баше Вели- 
чесшво сказалЪ АдмиралЪ: указавши 
на свою сфдинами покрышую голову- 
ЛюдвитЬ ХГУ. былЬ сшолько доволенЬ 
симЪ ошвфшомЪ ‚ чшо опред$лилЪ Ад- 
миралу знашную пенс1ю. 


Т.ХХ. 

ПРИМБРНАЯ ‘СКРОМНОСТЬ. 
ОАО ый 
Когда Теорть 1. Король Англин- 
ск1й публично хвалилЬ. ВЬ Парламен- 
ш$ Генерала Еллоша и Адмирала 


роднея ‚. и. когда между прочимЬ ска- 
залЪ: Милорды! ЭшимЬ двумЪ. челов5- 


камЪ нфшЪ вЬ Государситв$ подобныхЪ! 


__ Ваше Величество! Мы не заслужива- 


емЪ сей похвалы, Мы исполняли только 
свою 


48 ее 
свою должносшь , ` сказалЪ ГенералЪ 
ЕллтошЬ и ‘АдмиралЪ родней. 

СИЕ. 


НЕГМБРЕННАЯ СТРОГОСТЬ НАНОСИТ5 
ВРЕД. ` 


и“ 


а аа, 


Азвсшруйскуя ТенералЪ Монтекукулли, 
нзкогда запрешилЪ подЪ смершною каз- 


НЕЮ, чшобЪ никшо не ФздилЪ и нехо-. 


дилЬ по пашнямЪ. Случилось вскор$, 
что онЪ увид5лЬ одного драгуна, ко- 
порый бывши вЬ ошлучк$, и незная 
сего приказанйя ФЪхалЪ по пашн ‚ Не 
хошя обЪ5 жжашь окольными дорогами. 
Моншекукули на шомЪ же мЕсшь 
осудилЪ драгуна на смершь, не смолтря 
на его оправдан!е. ДрагунЪ увидя , 
что ГенералЪ крайн$ несправедливо 
СЪ нимЪ поступилЪ, пришелЪ вЪ оп- 
чаяне, выхвашилЪ изЪ за пояса . ПИС- 
птолешь и высшр$лилЪ ВЪ Генерала, 
при чемЬ сказалЪ: Я не былЪ вино- 
А | вашь , 
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вашь, и меня осудили на смершь, а 
шеперь ужЬ я ее по справедливости 
заслуживаю. — КЪсчаспию пуля про-_ 
игла мимо уха Моншекукуллтева, ко- 
шорый шронушЬ будучи неусшраши- 
моспИю драгуна, даровалЬ ему жизнь, 


Есина саиакаигылоланцанитьзихаки нива НЕСЛИСЬ ИСКЕ ГП НЕЗАНЕНУ 
к —————- 


. ТХХИ. 
ПРЕЗРЕН1Е КЪ ТАКОВЫМ ЛЮДЯМЬ 
ЛУТЧЕ ВСЕГО. У 


И И 5 


Одному знашному господину › ска- 
зали: что одинЪ из его зависшни- 
ковЬ написалЬ на него весьма’ колкую 
Саширу, и раскидалЪ уже много экзем- 
пляровЪ оной по разнымЬ м5сшамЪ. 
_ Эшо ничего не значишЬ ‘сказалЬ 
господинЪ : когда собака лает , такЪ 
ужЬ вфрно не укусишЪ. 


< 


ХХ. 


ЕХХИГ. 
ЧВУСМЫСЛЕННЫЙ ВОПРОСЬ, 


Накогла было у ПешимешровЬ вЪ мб- 
дБ, чшобЪ передЪ 'карешою шестернею 
лошадфй заложенною скидашь шляпу; 
случилось н$когда, что вкареш$ сид5лЪ 
виБсшо господина лакей. Пешимешры 
увидя карешу шошчасЬ скинули шляпы 
думая ‚ чшо шамЪ сидишЪ или красави- 
ца, или знашный господинЪ. КакЪ скоро 


кареша ‘поровнялась сБ ними ‚ шо сни 


‚ ошв$сили низк1!й поклонЪ, лакей же 
примёшивнти сте высунулся изЪ окошка 
и спросилЪ у нихЪ: Государи мой! дав- 
ноли у васЪ вБ модБ, чшобЪ дерево 
дереву кланялось? в. ы 


Т.ХХМу. 
РЬДЕАГО ВЕДИКОДУШТЯ ЧЕТА. 


ОливЪ молодый АмериканецЪ ‚ кошо- 
рый уже своею храброспию и дЪятель- 
НО 
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носттю. ошм$нно отличился, и заслу- 
жилЬ за се одобрен1е Васгинтоново, 
получилЪ ошЬ Конгресса Капишанское 
мЪснто вскор$ послВ сражен!я при Бра-. 
НДИВИНБ. Жена сего Американца рЪ-. 
шилась его всюду. провождать , и раз- 
дъляшь сБнимЬ вс$ шрудносши и опа- 
сносши похода, бызвшаго въ 1778 году, 
КакЪЬ + ВЬ одинЪ день ея мужЬ пресл$- 
довалЪ ДешашаменшЬ  КоролевскихЪ 
единомышленниковЪ , шо быль онЪ 
смершельно раненЪ изЪ ружья, ошьЬ. 
начальника надЪ симЬ Деташамен- 
помЪ, шу самую минушу, вЬ Которую 
Американскаго Капитана  солдашы 
окружили сей ДеташаментЪ ‚ и взяли. 
его вЪ полонЪ. Американск1й Капи- 
шань былБ ‘столько великодушенЪ,. 
чиго прежде нежели онЪ умерЬ,‚ при- 
вазалЬ своимЪ подчиненнымЪ, чтобЪ о 
ето смерть не мстили, но повели бы | 
пл$нныхЬ вЬ главную кварширу. 

Сколь велика была печаль его же- 
ны, когда солдаты принесли предЬ 
Е > щее 
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нее окровавленный его шрупь, и ко- 
гда она вЪЬ убтйцБ своего мужа узна- 
ла нёжно любимаго своего врата, ко- 
шорый не взирая не всё ея увёщанйЯ , 
присоединился кЪ сторонё Королев- 
‘скихЪ  единомышленниковЬ. — Испол- 
ненЪ ужаса и ошчаян1я, хошёль онЪ 
самЪ себя умершвишь ; ‘но его несча- 


стная сестра , ВЪ сердыф кошорой. 


любовь КЬ брашу взяла верьхЪЬ надь 
вс5Бми другими чувсшвованйями , ста- 
ралась его успокоишь. Она проспила 
убтицБ своего мужа и врагу ея отече- 
сшву <Ъ. шВМЪ уговоромь, чшобЪ онь 
оставилЪ Королевскую славу 
ОнЪ это сдвлалЬ; и шеперь живешь 
на ея планшаци ‚ занимаясь воспита- 
нтемЪ одного сына, кошораго родила 
его сестра ошЪ своего несчасшнаго 


мужа. 
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ГХХУ. | 
х 9 20 пП РИ НЯТоЕ ДОКАЗАТЕЛЬСТВО: 


_Агезилла Король Лакедемонсктй, в09_ 
время шо какЪ набиралЪ онЪ себ$ войско 
прошивЬ непр1ящшелей, пришли КЪ не- 
му чешыре, или пяшь человёкЪ, у 
кошорыхЪ вс изранены были саблями 
лица, ув$ряя его, чшо сти раны есшь 
знаки ихЬ храбросши для шого ‚ чшо 
они никогда необорачивали своихЬ 
спинЪ кЪ непр1яшелю. — Мои друзья 
сказалЪ имЪ Агезилла: ябЪ лушче же- 
лалЪ имфшь вЪ своей вслужбБ ШЗХЬ , 
кошорые васЪ шаЕЪ ОклЕЙМИЛИ! 


1.ХХУ|. 
ПРИМБРБ БЛАГОДАРНОСТИ. 

ОлавЪ Англинск солдашЪ, имзлЬ 

счаспйе спасши жизнь одному Офице- 


ру ‚ во время сражентя при Броддокз, 
Е 2 | тд 


84 кА 4 -» 
гв шошЬ полк, вЪ которомф сей 
Орицерь служил былЬ разбишЪЬ 
Франнцузами и дикими Американцами, 
ВБ 1110 ТОДу. (ему солдату’ предло- 
жено было ошШЪ его Полковника мх- 
сло ВЪ ШелзейскомЪ гофшпишал$. Пре- 
‚Жжде нежели солдашЪ принялЪ с1е 
предложен!е писалЪ кЪ упомянутому 
Офицеру , кошорый уже давно вышелЪ 
„..ИзЗЬ службы, и поселился на берегу 
большей р$ки называемой ПотавмакЪ; 
Солдашь получилЬ отЪ него ошвёшЪ ; 
зЪ коморомЪ онЪ увфрялФ, чшо слу- 
чившееся при Броддок$ никогда у него 
изЬ памяши не выходило, и посланное 
письмо сей ОфицерЪ заключиль сл$ду- 
ющимЪ:. | 
Что касается до мёста , предло- 
женнаго вамЪ вЪ ШелзейскомЪ тофшпи- 
шалё, то с1е я оставяю на швое раз- 
сужденте, однакожЪ сомн$фваюсь, чшобЪ 
шебя тшамЪ довольно наградили за 
‚шШвои раны; и дали бы жить спокойно 
ВЪ швоей сшарости. Естьли шы за 
хо- 
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хочешь жинть ВБ Америк$, то будешь 
жить безЪ всякой -забомты ; ‹пруБжжай_ 
ко мн$ ВЪ домЪ, который лежишь ва 
берегу рёки Потавмака, я им$ю тушь 
хорошую планта цю, кошорая составля- 
ешЪъ мой доходЬ, и сверьхЪ сего при- 
носишЪ не малое удовольстве. Иы- 
$жжай ко Мн храбрый воинЬ, поставь. 
свое ружье вЪ уголокЪ моего дома, мн$ 
и моей женБ истинно пруятно будешЪ, 
чтобЪ сдфлашь конець твоей жизни 
спокойнымЪ, мирнымЪ, и шасшливыхЪ. 
ВЪ прочемЪ будь уззренЪ , что теб$ 
ни ВЬ чемЪ недосшашка не будешЪ. 
Горацто ГатесЪ. 


Это шотЪ самый Ташесь, кото- 
рый ВБ послБАств И сдфлался слав- 
нымЬ ГенераломЪ ‚, и который прину- 
дилЪ Англинскую Арм!о при Сарашог $ 
слашься. 


<е--ЕЗАН- 


р ХХУИ. 


‚ ЕХХУИ, 
85 ТАЕОМЪ ЧЕЛОВЬЕ$ ЕДВАДИ МОЖНО 
ЭТО ПОЧЕСТЬ ДОБРОДЬТЕЛГЮ. 


О КромвелБ5 разсказываюшЪ  сл5лую- 
щее: ОдинЪ сапожникЪ его упрекнулЪ, 
чшо онЪъ былБЬ пивоваровБ сынЪ. ‚ —— 
Жаль, чшо пебф неудалось пить моего 
пива! —— сказалЪ Кромвель. Посл5 сего 
онЪ велёлЬ сапожнику выдать десять 
Твиней. 


тХХИТ. | 
ОТВАЖНЫЙ И ВБРНЫЙ ДРОГЗ. 


ОлинЪ Босшонск1й корабль сталЪ на 
якорь на Барбадоской рейд. Н®кошо- 
рые матросы стали купаться, между. 
тмЪ какЪ ихЪ шоварищи смотр5ли 
©Ь раинЪ и мачшЬ, чтобЪ неприбли- 
жился морск1й песЪ. Не долго продол- 
жалось, какЬ примфтили одного изЬ 
ре сихЬ 


ке 87 
сихЪ опасныхЪ живошныхБ ,‚ котораго 
большее спинное перо высунулось изЬ 
золнНЪ ИМЬ разсфкаемыхьЪ. ТошчасЪ 
всЪ купавшеся бросились СЪ возмож- 
ною скороспИю кЪ кораблю. 


Жадное чудовище увидя, что ето 
добыча убзгаеш?, разсфкло волны ,› 
какЪ стр$ла и пришло кЪ кораблю, вБ 
пту минуту , какЪ послёднйй человзкЬ 
изЪЬ купавшихся былЪЬ вышаскиваемЪ 
его товарищами, и былЪ почши уже 
половиною 3Ъ шлюбк$. Песь ` отку- 
силЬ ему ноту ‚кровь полилась ручв-` 
ями и онЪ менфе нежели вЬ полчаса 
испусшилЪ дух. 


ЕимануилЪ, Пурди его землякЪ , 

( оба они родились ВЪ город$ Дормушз 
лекащемь вЪ обласши Массакусетш- 
ской) смошрёлЪ между шфмЬ еБ мол- 
чанземь, и несводя тлазЬ сЪ умирающа- 
то своего шоварища ‚ закричалЪ В 
‘свирзпости, какЪ скоро онЪъ увидлЬ 
своего товарища испустившато нослВд- 
к. м У1й. 
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НТИ В3дОХЬ: --_ Эзектиль умеръ! —_ 
И ‹{е адское чудовище его умершвило! 
== Посл сего он оставилЪ шфло 
своего друга ‚ побфжаль вЪ шрюмЪ, 
вз1лЬ большей ножик, и началЪ его 
точить на плошниковомЪ брус: __ 
„Что шы хочешь дфлать ? спросилЪ 
„ его плошникЪ. __ Ошмешить смерть 
» Моего товарища! ошвфшсшвовалЪ 
Пурди: какЪ скоро овЪ ошточилЪ 
ножикЪ.; шо побёжалЪ на деку раздёл- 


ся не говоря ни слова, и бросился вЪ о 
море, прежде нежели могли дотадащь-” 


ся 0 его намёрен1и, 


Прожорливое чудовище, кошорое 
еще плавало около корабля, вскорЪ 
примётило Еммануила, почему и плавало 
СЪ начала мёдлительно, как шо обык- 


. Новенно дзлаюшщЬ ш$ морскте псы, Ма- 


тросы увидя с1е думали, чшо Емма- 
нуилЪ непремзнно погибнешЪ , и `нача- 
ли жалосшно кричать. Но Емману- 
илЬ, кошорый ужё упражнялся въ ша- 

Ко- 
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ковыхЪ сраженйяхЪ, неистощалъ сво- 
ихЬ силЪ, пригошивилЪ ножикБ, не 
двигался сЬ м5стша, и ожидал СЪ не- 
поняшнымЪ спокойсшвтемЪь  морскваго 
пса, кошорый ошЪ часу боле кЬ н6- 
му подвигался. ВЪ шу минуту, какь 
песЬ росшворилЪ свои кровожаждущ!яЯ 
челюсти, ЕммануиЛЪ нырнулЪ подЪ 
него, и вынырнулЪЬ опяшь вБ саже- 
няхЬ двадцаши ошЪ него. ОнЪ посл$ 
сего оплылЪ кругомЪ сего чудовища, и 
мвдлишельно плавая сшарался ему за- 
плышь ВЪ бокБ. Морсклй песь, конго. 
рый до крайносши былЬ разЪяренЪ , 
и кошорый уже надфялся схватить 
свою добычу, бросился на Еммануила 
перевернувитись на бокЪ; пошому, что 
пасшь сего морскаго чудовиша такЪ 
ошдалена ошЪ носа, чшо оно немо- 
жешЪ ничего схвашишь, чшобЪ непе- 
ревернуиться на бокЪ, с1я шо была ми- 
нутша которой дожилался храбрый Ем. 
мануилЪ. СЪ чрезвычайным Ъ присуд- 


сшвтемЪ духа ‚ СЪ мужесшвамЪ ‚ и СБ 
Ио ша- 


9° РА 
такою силою, которая казалось совер- 
шенно превосходила силу челов$ческую› 


вошкнуль ОНЬ ножЬ вЬ брюхо сему‘ 


хищномучудовищу. Его страшная пасть 
затворилась, его ужасный хвосшЬ уже 
тихо ворочался, ВЬ вод$, и оно непре- 
сл5довало уже: бол5е своей добычи. Но 
ЕммануилЪ вЬ шакомЪ сосшоян?и пре- 
сл5довалЬ его самЬь, и плавая подЬ 
водою далЪЬ ему еще мномя раны. 
Море покраснёло ошЪ крови морскаго 
пса, его движения слд$лались слаб$е, 
НЪ едва уже моЪ плавать по верьхЪ 
зоды, и умерБ. —_ Семь минуШЪЬ про- 
должалоеь сте чрезвычайное сражен{е. 
СтрахЪ машросовЪЬ посл$ сего прем$- 
нился ВБ радосшь. Еммануила вша- 
щили не бордЪ, и каждый посшавляль 
себ$ за щаспие бышь шоварищемЪ, 
столь храброму челов$ку ‚ который 
былЬ шолико смёлЪ, что ошважился 
напасшь на сего страшнаго звБря в 
собсшвенной его стихи, и его поб5- 


дишь. КакЪ скоро мертвое чудовище 
было 
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было вышащено на ‘бордЪ, шо побди- 

тель отсёкЪ ему толову , разр$залЪ 

ему брюхо, вышащиль ногу своего 

земляка и положилЬ ее к его швлу. 
_ Какая ошважность! —— 


1%.0.49.% 


НЕДИЦЕМЪРНЫЙ ЧЕЛОВЪЕБ. 


Кохла ПолковникЪ БаумЪ, <Б однимь 
ЛешашаменшомЪ НъмецкихЪЬ и АГЛИН- 
скихЬ. войскЪ, осшался назади ошШЬ 
Арми Генерала Вуртойне; шо Брига- 


дирЬ СшарксЬ собралЪ своихЬ сосВдовБ, 


`ВзЯлЬ надЪ ними команду, и ВБ шри 
схвашки разбилЪ совершенно Деташа- 
меншь Полковника Баума, и симЪ не 
мало способствовалЬ кЬ шому, чо 
взятЪ был в полонЪ вскорз Тене- 
раль Бургойне. Спусшя нфсколько не- 
АЛЬ посл сего, послалЪ КонгрессВ 
храброму сшарику прекрасную шпату 
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и благодарительное письмо. и Что 

„»МНБ вЬ шпагБ? __ сказалЪ СтарксЪ: 

»Я неумфю ею владфшь, они бы ‚лучше 

»‚сдБлали, есшьли бы прислали НВСКОлЬ- 
ко аршинЪ сукна, и кусокЪ полошна , 
вЬ кошоромЬ мн$ особенно крайняя 


» Нужда. , __ Шшашы Массакусешск!а 


собрали шридпапть фуншовЬ стерлин- 
говЬ, и приказали купишь полошна и 
сукна для Бригадира Сшаркса, и поднесть 
ему оныя, какЪ слабой знакЪ. ихЪ 
благодарности, за храбрость оказанную 
для блага ихЪ отечества при Бенкинг- 
пон$. 
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И 85 СЕОТАХЕ НАХОДИТСЯ ЧИБСТВИ“ 
ТЕЛЬНОСТЬ. 
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Капитана Грегга ‚ ранили ружейнымЪ. 


выстрёломЪ , и содрали у него СЪ го- 
ловы кожу дикте Американцы, сосптоя- 
вше на Авглинскомъ жаловань$ , и 

почи- 
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почитая его мертвымЪ бросили на 
снфгу. Его в$рная собака ‚ которая 
шушЪ сЪ нимЪ была ‚ облизала ему 
голову, побфжала вЪ крзпосшь ШулерЪ, 
ВЪ недальносши ошЪ’ которой случи- 
лась сшибка, и шакЬ приставала кЪ 


одному искреннему другу своего госно- 
дина, что онЪ вЬ провожан1и н$сколь- 


кихЪ солдашЬ пошелхлБЬ за нею. Она 
‘ихЬ привела кЪ своему господину, ко- 
шораго они нашли ВЪ жестокомЪ об- 
иорокф, и ошнесли въ крёпость. ОнЪ 
выл%чился благополучно ошБ своихЬ 
ранЪ, и живепь шеперь еще вь НОВОМЬ 


Торк$. 


| СХХХГ. 
НЕЧАЯННОЕ НРАВООЧЕНТЕ. 


мита, 


ОлинЪ человёкЪ родомЪ илЪ Наниуке- 
та, торговалЪ черными невольниками 
много, и хвалился симЬ передЪ 04-. 


нимЬ своим сосвАомЪ, который былЪ’ 
Ква- 


94 о 

КвакерЪ. Спусшя нфкошорое время пд» 
©слБ сего самохвальства, пропалЪ. у се- 
го челов5ка сынЪ, и никшо не зналЪ 
куда онЪ дЪвался. „Можешь быть, 
сказалЪ КвакерЪ , увезЪ его как!й ни- 
будь корабельный КапишанЪ ‚ чшобЪ 


продашь вЪ чужую землю? _ _ КакЬ 
это можно ? сказалЪ нешасшный и ВЬ 
слезахЪ ушопаюций ошецЪъ: —_ Так- 


же можно иему, какЪ и шебф удавалось 
увозишь сЪ ГвинейскихЪ береговь 6$д- 
ныхЬ НегровЪ, кошорыхЪ шы обыкно- 
венно продаешь на Канарек1е острова. 
= Си Квакеровы слова сд$лали столь 
сильное впечашлён1е вЬ сердиф сего 
человёка, что онЪ сЪ шой же мину- 
шы р5ёшился никогда непроизводишь 
столь безчелов5чный шортЪ. —— Спусшя 
не много времени посл сего, пропавний 
какимЪ шо случаемЪ сыскался, и какЪ 
будшо бы для шого пропалЪ, чтобЪ 
дашь чувсшвовань отду его, ужасный 
порокф. 


ее 
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.ХХХИ. 
УПРЯМЫЙ ЧЕМОВЪЕЗ. 


ОлинЪ Нёмецк!й господинЪ ‚ за фхалВ 
какЪ шо СЪ своею женою СБ Генуу, 
за дфлама ли какими или шакЬ, 0 
`шомЪ подлинно сказашь не можно, 
"Только лишь ОНЪ шуда пр6халЬ; шо 
одинЪ ИталтанецьЬ нача лЬ ему совфшы- 
вать, чтобЪ онЪ избралЪ для своей 
супруги Цицисбея (1. е. такого чело- 
эзка, кошорый заступаешЬ у жены 
днемь исто мужа, ЗалиШЬ СЪ нею 
вЪ компан1и и словомЪ сказашь ; всю-_ 
ду ее провбждаешЪ „) Государь мой | 
сказалЪ Нёмецкй тосподинЪ кБ Иша- 
лтанцу: Я несшолько тлупЪ ‚ Ч106Ъ 
припустилЪ козла кЪ капуст. 
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„ДОБРОДЬТЕЛЬНЫЙ НЕГРУ, 
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Олна Американская поселянка , лиши- 
лась свозго мужа, ошЪ котшорато она им$- 
Ха шесшерыхЪ дфшей, сей АмериканецЪ 
имёлЬ шолько одного у себя Негра, сЪ 
которымЪ он разд$ляльЬ вс$ рабошы, и 
колорому прежд$ нежели онЬ умерь; 


_ далЪ свободу. Сшоль велика была при- 


знашельносшь сего Африканпца, чшо онь 


торжесшвенно обязался, какЪ свобод- 


ный человёкЬ , по смерть свою слу- 
жишь сей женщин$, и раздф$лящь с 
нею пополамЪ все, что шолько шруда- 
ми своими онЪ пришяжашь можешь. 


т.ХХХТУ. у 
ЕСТБ ЧВМЬ ПОХВАЛИТЬСЯ. 
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Нзкоторые Англинск!е Офицеры, были 
ВБ госшяхЪ у одной прекрасной Аме- 


рикан- 
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риканки, ‘и между прочимЪ двлали. 

’ весьма’ руташельныя насмфшки надЬ 

Американскою Армйею, а напрошиЕЪ 

| сего хвалили, весьма своихЪ Тенера- 

|  ловЪ Гове и Клишона. Американка 

’  вышедши изЪ шерп$н1я сказала имЪ 

пакЪ: Государи мой! эти оба Генералы 

хороши ; но у васьЬ ншЬ ниодного 
|, Васгингтона |! —— 


ГХХХУ. 


НЕГДАЧНОЕ ПРЕДПРЯТТЕ. 


Олинь Химик ‚, поднес Папё Леону 
| книгу, ВЬ Которой описывалЪ онЪ 
искусшво изобрфшенное имЪ, какЬ по- 
й молю Хими  дфлашь золото, И 
- думалЬ `за шо получашь себ в-лик1я 
подарки, но Папа за с1е йзобр$- 
° тене послан КЪ нему одинЪ только 


пусшой мБшокЬ и вел$лЪ ему притшомь. 
сказать: что Т: ХимикЬ знаешь уже | 
Ж °— шакЪ 


98 еее ь 
какЪ золошо д5лашь, шо онЪ и разсу- 
дилЪ послать КЬ нему мёшокЪ, шакЪ 


какЬ нужную вещь для поклажи А$- 
лаемаго имЪ золота. 


1ХХХУ1. 
МАО. ТАКИХ. 
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Олинъ Генераль изЬ новой Антми, 
Фхавши изЪ Арм!и Генерала Г ашеса не 
| задолго предЪ Сарашогскою капитуля- 
цею, ‚имёлЬ при себф одного шолько 
‚ Негра; кошорый ему. сказалЪ: ›‚,Сижю 
ли васЪ спросить, для чего вы столь 
дальный путь предприняли ‚,? __ Для 
пого, чтобЪ пртобрфсть вольность и не- 
зависимость. __ АХЬ! есшьли бы я 
могЬ, мою пр1обрёсшь! сказалЪ Негрь. 
— Ты получишЪ ее безЬ кровопроли- 
Пия, отвфёшситвовалЪ ГенералЪ, пошомЪ 
взявЪ его заруку сказалЪ: сЪ сей ми- 
нуты свободенЪ шы, шакЪ какЬ и я. 
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°ТХХХУП. 


ОСМБЯННЫЙ ПРЕЗРИТА-ЬБ. 


н , $ С. тя ] 


Англискй ПолковникЬ ТарлешонЪ , 
былЪ разбишЪ совершенно при Ков- 
лепенс$ ГенераломЪ МорганомЪ , и Пол- 
ковникомЪ ВасгинтшономЪ, хошя у него 
были восемЪ сошЬ человёкЪЬ пЪхоты, и 
двесши драгуновЪ регулярнаго войска , 
а у нихЬ восемЪ сошЪ челов$кЪ всего 
войска, щишая шушЪ же шездесятьЪ че- 
ловВкЬ драгунЪ ‚, кошорые находились 
8Ъ команд у Полковника Васгингсто- 
на, и кошорые подЪ его храбрымЪ 


‚ предводительствомь обрашили вЪ 6$т- 


сшво ТарлешоновыхЪ драгун. Посл$ 
сего ПолковникЪ ТарлешонЪ сшалЪ на 
кваршир$ у одного садовника, и Гово- 
рилЬ весьма презрительно 0’Полков- 
ник5 Васгинтитон$, и между прочим 
сказалЪ: Я не очень хочу его и знать. 
__ Жаль! сказала садовникова дочь, 

м чо 


я | ее 
что. вы ‘неприняли на себя труда. ог- 
лянуться назадЪ при Ковлексф,. 


ГХХХУПТ. 
ИЛИ ТОРДОСТЬ, ИЛИ ВЕЛИЧЕСТВО 
: ДОХА. 


Котда филипну П. Королю Гишпанз 

скому сказали: чшо его ненпоб$димый 
флошЪ разнесенЪ бурею, и что ото 
ста кораблей неосшалось бол$е пяши, 
но онЪ не оказалЪ нималЪйшей пере- 
мины на лиц, и пришомЪ сказалЪ: Я 
послалЪ сей флошЪ прошивЪ вфролом- 
ной Елисаветы , а непрошивЪ бурь и 
_ВОлНЪ морскихЪ. | 


ххх. 
ОХОТНИЕБ „40 ОДБНЕЙ. 


ОлинЪ человёкЪ услыша, чшо приве. 
зли много олфней вЪ городЪ, побЗ-. 
. жаль 


еее тот 
жаль ихЬ смошрётвь, и между симЪ 
всшр®зтился сЪЬ одною знакомою жен- 
щиною, кошорал его спросила : куда 
онЪ шакЪ шоропишся? —— Ол$ней смо- 
шрёшь! —— Напрасно! -_ вамЪ бы. 
только стоило посмотр5иться вЪ зер- 
кало, шо бы вы увидёли ихЪ шочный 
памЬ поршретЪ. 


Е. | 
НЕНТАСТДИВОЕ ПРЕДЗНАМЕНОВАНТЕ. 


< з пои, — 


% 


Когда ГусшафЪ АдолФЪ вЬ 163т. ГОДУ 


при ЛейпцитЪ, одержалЪ побзду надЬ 
Императорскою армлею, кошорою кома- 
ндовалЪ Талли; Шо Эзуишы не 2а- 
долго предЪъ симЪ сочинили комед!ю. 
Между прочими дЪФИСсШВующИими лица- 
ми явились ВЪ оной два всадника, изЬ 
которыхЬ одинЪ представлялЪ Короля» 
а другй Генерала Талма. ПослёднЙ 


имянемь ШМиператшора выговаривалЪ 
м 3 весьма 
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весьма грубо Королю за то, что онъ 
осм$лился напасть ва Н&менкую Им- 
пер!ю, не имфя нималёйшей кЪ сему 
причины. ПослБ сего дёло дошло до- 
драки, иони выстрёлили одинЪ ВЪ дру- 
таго изЬ пистшолешовЪ, копорые холо- 
отымЪф зарядомЪ были заряжены. По 
разположен1ю комеди, Королю должно 
было быщь побфжденнымЪ ‚ но вышло 
противное, и мнимый Талли полу- 
чилЪ сшоль жесток!й ударф, чшо онЪ 
упалЪ сЪ лошади, и что должно было 
его нести сЪ шеатра,. Эзуищы почли 
сте за худое прелзнаменованте, кошо- 
рое кЪ ихЪ нешаспию вЪ послфдстви 
справедливымЪ оказалось. 

Хг. 


ПОХВАЛЬНАЯ ТРУБОСТЬ. 


(Славный морск1й герой ИванЪ БаршЪ, 
былЪ представленЪ КовалеромЪ Фор- 
биномЪ вЬ м людвигу ХТУ. Ко- 
ролю 


а лена 
рт " 


сое о № 
ролю французскому. ВЪ шо время } 
какь Баршу должно было дожидаться 
Короля ВЪ больней зал ; он сталЪ 
у открышаго окошка и курилБ весь- 
ма спокойно свою шрубку. Наконець 
Король вышелЪ ВБ залЪ, и кликну- 
Ши ‘шотчась Барша КЪ себё, ска, 
залъ: Г: БаршЪ! я васЪ назначилЬ 
ШефомЪ надЬ эскадрою. — Это вы 
не худо сдБлали, Ваше Величество ! 
отвётсшвовалЪ весьма хладнокровно 
сей мореходецЬ. —— Всв придворные 
засмвялись громко усльша сей ош-_ 
ЕШЬ, коморый былЪ по ихЪ инёнЮ 
столь же для него неприличенЪ, какЪ 
и грубЪ. —— „Вы весьма ошибаетесь, 
тосудари мои сказалЪ Король СЪ важ- 
нымЪ видомЪ: пошому, что сей 0Ш- 
ЕШЬ весьма приличенЪ таковому чЧе- 
ловтку, кошорый знаетЪ сам цфну 
своихЪ досшоинсшеЪ, и который дума- 
еп вскор$ показашь ми? опыт оныхЪ, 


| еее 
Ж 4 ХЕП.. 


БОДТАЛИВОСТЬ ЖЕНЩИНЕ, 
Олна дама, которой мужа Королева 
Екатерина де МедицисЪЬ сдфлала глав- 
ным МинисшромЪ надЬ доходами 
Франции, прЕБхала ВО ДворецЪ благо. 
даришь за сфе Королеву. __ 
зала она: скольмного мы до 


‚) АХЬ! Ока. 
лЖНЫ МОЛИШЬ 
Бога за Ваше ‚ Величество! съ ШЪХЪ 


пор какЪ вы мужу моему пожалова- 


ли (Че хорошее м8сто, мы заплатили 
уже двести шысячь Ливровь сшараго’ 
нашего долгу, а впредь надфемся еже- 
годно получать посту шысячь’ Лив- 
ровЪ. ‚‚ __ Королева разсм$ялась про- 
сшошф, сей женщины, а ‘еще бол$е 
тогда , когда примфшила смушенте ея 
мужа, кошорый старался минами и 
знаками заставишь ее ‚ молчать.  ВЬ 
маказанте за сте мухЪ, небралЪ её ни. 
когда впредь во ДворецЪ. 


Я 


тие р 


о ЗИ 


ХИ, 
ЕАКОВО $ 


К ребилл1онЪ. занемотЪ жестокою лИ- 
хорадкою, вЪ шо время какь онЪ со- 
чинялЪ шрагед!ю Катилину. АЗкарь, 
который сего ‘л5чилЪ просилЬ’ ето , 
чтобЪ онЪ ему полариль первыя два 
сочиненныя дЪйсшШв:я изЗБ сей трате- 
дзи, Кребилл1онЪ ошвфшствовалЪ ему 
на с1е. стихомЪ изЪ шрагед!и рада- 
мистЪ. 
Ла. развЪ ИЖУЬ дарят, 
Кошоры набЪ моряшЬ ? | 


ХЕУТ. 
РАЗАБДВ ПОПОЛАМ. 


4“ 


ОлинЪ знашный тосподинЪ вЪ Ита- 


лй, звалЪ сосёднихЬ ДворянЪф кЪ се65 


обфдашь «Ъ шёМмЪ намфренемЪ ‚ чшобЪ 


угостить ихЪ всёмЪ шфмЪ, что моль- 
Ж 5 ко- 
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ко было лучшаго вЪ шу пору. НЕко- 
торые Дворянё уже пр!Бхали, какЪ 
ВдругБ его управитель запыхавшись 
вбБжалЬ вЪ комнашу; —-. ‚, Милости- 
вый государь! СказалЪ онЪ: шамь 
‚ стоиЪ вЬ низу рыбакЪ. —— Совер- 
‚Шенная фаля __ у него сударь рыба. 
-- Только УужЬ шакой — вкусомЪ 
ЯБИТЬ другой вЬ Ишами. -—_ Но онЪ 
проситЪ. ‚, —_ Дай ему шо, чшо онЪ 
за нее просишЪБ. —_ ЯбЪ сЬ охотою су- 
дарь, но онЪ не хочешъЪ взяшь ни одной 
полушки, —_ КакЪ ни одной полушки? 
но шакЪ чшожь онЪ хочешь? __ ‘Сша 
палочныхЬ ударов по голой ‘спинф, 
и неубавляешЪ ни одного удара, какЪ 


ОНЪ сказываешЪ. __ „,Сшоль глупая 
ина привела вБ движен!е все собра- 
не. __ Каждый хошёлЬ ВИД, ры- 


бака. __ АХЬ какая славная рыбы! 
Сколько шы за нее просишь ? ВО 
'’’ сей часЪ деньги ? __ Я невозъму НИ 
одной полушки милосщивый государь! 
моя рыба за деньги непродаешся ; 

есть- 
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ествли вы хотише ее купить; м9 
прикажише мнф дать сто палочныхЪ 
уларовЪ; естьли же не шакЪ, шо я по- 
несу се дал$е, —— ЧтобЪ неуступить 
сптоль р8дкаго кусочка › я сд$лаю ше- 
65 вЬ угодносщть, когда ты жалаешь. 
Гей! малой, поди сюда, оточши сему. 
человёку Шо, ‘что онф шребуешЪ ; 
однакожЪ не СЪ лишкомЬ налегай. —- 
„ рыбакЪ рузд$лся, и слуга пригот!о- 
„вился исполнять повелфн1е своего 
„ господина. __ Ну брашЬ! сказалЬ 
°„рыбакЪ, щитай исправыфе, л нехо- 
`чу получить ни болфе, ни мене то- 
то что мн$ надобно. __ Слуга на- 
чалЪ сго бишь вЪ присушсшвти ` всего 
собран1я, ПослБ пятидеслшаго удара 
° закричалЪ рыбакЪ: Стой! я шеперь 
уже получилЪ свою часть изЪ платы . 
__ КакЪ? шрою часть! Чшо ты подЪ 
этимЪ разумфешь ? -_ Знайшежь , 
милосшивый государь, что я въ сей 
продажё им$ю товарища, которому я 
обфщалЪ дать половину изЗЬ шого , 

| то 


108 а. 

чо я получу продавши рыбу, и я 
думаю, чшо вы справедливо поступи- 
ше, естьли и ему прикажише ото- 
честь другую половину. __ Да кшожъ 
швой шоварищь? __ ВашЪ швейнарь 
милосшивой государь! онЪ не хошфлЪ 
меня пустить въ домЪ до ш5хЪ порЪ, 
пока я ему не обфщалЪ половину шо- 
го, что я получу за свою рыбу. __ 
Хорошо, другЪЬ мой! ОнЪ получишь 
вдвое и прямо полнов$сною монетою,. 
== Швейцара шошчаеБ призвали, и 
вл5пили ему сто самыхБЬ хорошихЪ 
уларовЪ, а рыбакЪ получилЪ дваш- 
цашь ЦехиновЪ какЪ за рыбу, шакЬи 
за острую выдумку. 


ХГУ. 


ПРОСТОТА СЪ ХРАБРОСТТЮ, 


% 


“ОлинЪ Американскй драгунЪ, навхав- 
ши какЪ-шо не далеко отЪ Филаделф- 
| скихЬ 
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скихЪ лини на команду состоявшую 
изЪ шесши АглинскихЪ солдашЪ , на- 
палЪ на нихЬ сБ саблею ‚ и привелЬ 
нлънныхь ЕЪ лагерь. ГенералЪ Вастинг- 
о шонЪ спросилЪ его, ‘какьЬ онЪ это 
слфлалЪ? _—— Повёрьше,, ошвёшешво- 
валЪ драгунЬ, что я ихЬ какЬ увидёлЬ 
тошчась на нихЬ и наскакалЪ, 0н5 
струсили: а я ихЬ атаковалЪ. 


ХЕУТ. 


ОБМАНЫВАВШЙСЯ ФРАНЦУЗ. 
абы 


Олинь ФранцузЪ, $халЪ чрезЪ Голлан-_ 
а1ю не разум®я ни одного слова по 
Толландски. На Амсшердамской доро- 
т5 увидзвши онЪ одинЪ загородный 
домъ, и‘будучи совершенно плёненЪ 
красошою омато, спросил по Француз- 
ски споявшаго подл8 него на лодк 
Голланида: Государь мой ' Сизю ли 
спросишь ‚ кому принадл6жишЪ этошЬ 

пре- 


И А 

прекрасный домЪ ? —_ ГолландецЪ 
оштв$чалЬ ему корошко на своемЪ язы- 
кф: :К Кап п1её Уегзгаап. п. ©, Я васЪ не 
‚ понимаю. -— Молодый Францудь, 
который недогадался, чшо его непо- 
няли, почелЬ. ошьёшЪ Голланна за 


имя хозяина сего дома. -_ А!а! 
товорилЪ ФранцузЪ: эшошЪ домЪ при- 
надлежишЪ Г.’ Каниферстану? __ я 


думаю, что ему жишь вЪ немЪ весьма 
весело; какоежЬ прекрасное сптроенте , 
какой прекрасный садЪ! __ Ффран- 
цузЬ спрашивалЪ Голландца еще о 
многомЪ касавшемся до сего дома: но 
Голландец неошвфчалЪ ни слова по 
шому, чшо непонималЪ. Скоро послё 
сего ФранцузЪ прибылЪ вЪ Амсшер- 
дамъ, и увидфвши на плошинф одну 
прекрасную женщину, кошорую велЬ 
одинЪ молодой человёкЬ $ ОШЬ нешер- 
пфливосши спросилЪ онф олного хоро- 
шо одфтаго человфка:’ „СЪ Вашего 
„› ПОЗВОЛентя ‚ государь мой, какЪ на- 
„ зывается эта прекрасная женщи- 


ке-е ЗА» у 
„на? Французу шошчасЪ отв ш- 
„сшвовали: 1 Кап пуег Уегчаай. — Какь? 
„государь мой! не уже ли эша женщи- 
„на супруга Г. Каниферстантиа › кошо- 
„ раго выстроенный приканал$ домь Я 
‚видёлФ; по чести этому господину за- 
‚, видовашь можно. Какое щаспие! имфть 
„столь прекрасную супругу и <толь 
‚ прекрасный  домЪ п __ дишь про- 
„шехь. ФранцузЪ нёсколько УлицьЬ } 
‚шо увидБлЪ, чшо били вЬ БарабанЪ 
_, для объявленйя о щасшйи одного че- 
 ловзка , кошорый выигралЪ вЬ Лот- 
°„ тори великую сумму денегЬ. НашЪ 
`, пушешественникь спросилЪ 0 имени 
„сего шастливца и получилЬ ВБ ош- 
„вФШЬ опять: 3% Кап пе Уегз‘аап,› __ О !КЬ 
чоршу! это ужЬ чрезм$рное счаспие ! Г. 
КаниферсшаншЪ имя столь прекрасный 
загородный домЪ, и столь прекрасную су- 
пругу, выигрываешЪ еще ужасную сум- 
му ВЬ Лоштореи ! однакожЬ находит- 
ся не мало людей, кошорымЪ счаспие 
чрезвычайно служишЪ ! —— НаконецЪ 


‚ фраи- 
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‚ФранцузЪ всшрётился`сЪ похоронами у 
и спросилЪ, кого погребающЪь ? — И 
получилЪ опять в ошвБшШЬ : 1К Кап пе 
Уег5аап. АХЪ! Боже мой! сколь неща- 
стенЪ Г. КаниферсшанЪ , который 
имБлЪ сшоль прекрасный домЪ; столь 
прекрасную жену, и еще выигралЪ ве- 
ликую сумму "ЕБ лошареи. ОнЪ не- 


’ премзнно сЪЬ досадою умерЬ. Сколько 


Я заблуждался думая ‚ чшо его благо- 
получ1е было совершенно и вфчно. СЪ 
подобными сему нравоучительными 
разсужденйями о непосшоянсшв$ сча- 
спия человёческаго, пошелЪ он’ вЬ 
свой трактирЪ. | 


ХЕУТ 
НЕ ЗАСТЬНЧИВЫЙ. 


ии И 


`ДокторЪ Тухерь, Живущуй ВЬ Глоче- 
сшерз, доказывалЪ СБ великимЪ ха. 
ромЪ во многихЪ сочинентяхЪ, что Ан- 
глёя должна лишиться владфня надЪ 
| Аме- 


| 
| 
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Американцами. ОнНЪ старался и самому 


Королю ‚ которой для препровожден1я 
времени, говаривалЪ сБ. нимЪ осей ма- 
шерти ‚, доказать справедливосиь сво- 


‘его мн$н!я. __ „,Говорише, чшо хо- 


шише Г. ДокшорЪ, сказалЪ однажды 


Король: а Америка однакожЬ шакой 


кусокЪ ‚ кошораго нельзя добровольно 
уступить. ПоложимЬ, чшо вы им$е- 
пе. Епископсшво; усшупишели вы его 
добровольно? __ На эшо я не могу 
вдругЬ ошв$чашь Вашему Величесшву 
ошвътешвовалЪ ТухерЬ: я еще нико- 
тда не имёлЬ Епископсшва, и ошЪ васЪ 


зависитЪ ‘для опыша, возвесши меня 


не 


на с1е достоинство. | : 


ХСУТШ. 
ДЕШЕВАЯ ПНА. 


о а ТУ 


(Славная Парижская Актриса АрнольдЪ,. 


продавала сБЬ аукцп!она свои Алмазы , 
и друге драгоцфнные камни, за ко- 
ра ‚ порыя 
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‚ Шорыя плашили самою высокою ифною. 


Мног1я дамы шушЪ присушешвовавштя, 
которымЪ очень хош$лось н$5кошорые 
каменья купишь, негодовали публично 
на высокую ихЪ ифну. — „Я думаю 
государыни мои, сказала Актриса Ар- 
нольдЪ: чшо вы бы пожелали ихБ 
получишь за шу Ц$ёну, за какую они 
миъ достались 3 


вх 
СПРАВЕДЛИВЫЙ ГОСУДАРЬ. 


Ра 


„Фридриха 11. Короля Прусскаго, про- 


силЪ одинЪ знашный господинЪ . много 
разБ, о маторскомЪ меш для одното 
молодаго , `Графа, кошорый быль не- 


мальняго ума. Король, соскучившись 


наконенЪ сею прозьбою сказалЪ госпо- 
дину: Мн$ нЪШЪ нужды въ алебастро- 
выхЬ сшашуяхЪ. 


хх 


ее 


ОСМБ5ЯННОЕ —ЗЛоОСЛОВТЕ. 


Насколько ученыхЪ, сошедшись вЪ од- 
номЪ шрактир5, см$ялись жестоко надЬ 
ВолшеромЪ, и между прочимЪ сказа- 
ли: чшо у него н5шЬ ни одной своей 
мысли, и чшо все краденое. _— Госу- 
дари мои! СказалЪ одинЪ сидёвш1й вБ 
углу за бутылкою пива; не поносише 
Г. Волшера, онЪ выправлялЪЬ шолько 
ваши бредни. 


о —— 


. | вЕ 
ОББЩАННАЯ НЕВОЗМОЖНОСТЬ, 


ие, 

Когда при ФранцузскомЪ Двор$, го- 
ворили о войнв СЪ Агличанами; шо 
старый МаршалЪ ГерцотЪ РишельТо , 
пошчасЬ обраптился кЪ Королю СБ 
прозьбою: , ‚ Есшьли вы Ваше Вели- 
чесшво, окажеше мн милосшь, чшо 
сдлаеше меня главнымь командиромЬ 
надЪ вашею Арм!ею; шо я объщаюсь 

ор чреь 


ЕЕ. ы 


Ея 


чае: 


| 
| 


5 
116 Е 


чрезЪ шри м$сяца, или прислашь КЪ 
вамь ключи ошЪ Лондона, или мою 
голозу. ‚‚ —_ Король ему на ле ош- 
вБшешвовалЪ: ,, — ВЬ вашей голов мн$ 
не велика нужда, а есшьли бы вы 
мн прислали ключи ОШЬ Лондона ; 
шо ябЪ ихЬ не м$фдленно опяшь кЪ 
вамЬ ошослалЪ. 


СП. 


ЧИДНЫЙ ХАРАЕТЕРБ ДЮДВИГА ХИ. 


ИИ И 59253. 


1) Когда г. СилуешиЪ, посредсшвомЪъ 
госпожи ПомпадурЪ, получилЪ ‹ м5сшо 
Генерала Коншролера во время семи- 
лфшней войны; то долженЪ онЪ быль 
имфшь первый разговорБ СЪ Людви- 
гомЪ ХУ. У сей госпожи. Она госпо- 
дину Силуешшу напередЬ сказала; чшо . 
Король велик1й росшовщикЪ , потому, 
что шогдашне доходы Франши на- 
ходились ВЬ весьма худомЪ соспюянйи, 

и 
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и государешвенныя нужды были ВБ 
крайнемЪ степени. ГосподинЪ Силуешшь 
услыша с1е, заперса вЪ свое мЪ кабине- 
пе на нфсколько времени, чшобЪ при- 
готовиться на вс$ вопросы, кошорыхЪ 
онЪ шолько мог ожидашь ОШЪ сво- 
его Государя. —— ОднакожЬ тосподинЪ 
СилуешшЪ не 060 всёхЪ подумалЪ. СИ 


ТошЪ день насшупилЪ, вЪ кошо- 
рый он должен былЬ видфшь ВБ 
первой разь вЪ своей жизни Короля. 
Лля сего господин СилуепийЪ. при- 
°шелФ кЪ своей покровишельниц; куда 
нечаянно прибылъ и Король, онЪ не д$- 
лая никакихЬ разсужден!я спросилЪ его: 
__ А! это вы Г. СилуенийЪ !` Панзли 
Ъ вашемЪ кабинеш8 покрыты ли ла- 
комЪ ? _— господинЪ СилуепииЪ услы- 
ша сте изумился, И почиши не вфрилЪ, 
что онЪ видитЪ предЪ собою Короля, 
который не получа ошвфта , ма СВОЙ 
вопросЪ пошелЪ СЪ досадою прочь, 
__ Тоспожа ПомпадурЪ чрезвычай» 
33 но 
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но опечалилась и ув$ряла, что 
ей и вЬ восемь дней сего не попра- 
вишь __ Послушайше , милосшивая 
тосударыня , сказалЪ тосподинЪ Силу- 
‚ешшЪ, я никогда на нихЬ не смо- 
тшрфзлЪ, и не знаю, лакированы ли 
они, или нёШЬ? __ Да и нужно ли 
на это смошр$шь ? 


Король, который на первый раЗЪ 
замёштилЪ непроверство Г. Силуешта, 
отрёшихЪЬ его ошь м$сша по прошесш- 
ви шринашнапти Недфль. 


2) МаршалЪ ришель{о, возвратил- 
_ся ВЪ ПарижЬ по завоевани Могонской 
тавани, совершенно надфясь `получить 
такой же лавровый вфнецЪ, какой нБ- 
когда получилЪ Цицерон возвраши- 
вшись изЬ Сипилти. СЪ нешерпи$ливо- 
спИю ожидалЪ МаршалЪ первой ауд!- 
енши при Двор®, и перваго разговора 
СЪ КоролемЪ ,‚ кошорый` какЪ онЪ ду- 
малЪ о его наградить за всъ прудно- 
сти имЪ понесенныя. Минута ауд1- 
енцти 


о р, 
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енцти насшупила, и Король вдруТЬ 
также спросилЪ тосподина ришельо : 


Хороши ли Магонск!я винныя ягоды? 


__ Сей вопросЪ , привелЪ вЪ шакоеже 
изумлен!е и сего Героя, какЪ и Г. 
Силуепииа. 


——м—м— 


СИ. 
ХОРОШЕЕ СРАВНЕНИЕ. 


АА В 


К тда Гишпаниы, по завоевантй Мек- 
сики, привезли туда много дворовыхьЬ 
собакЪ; шо одинЪ ГишланецЪ , у ко- 
птораго были самыя лучиие собаки, 
хвалился передЪ однимЬ Мексикан- 
пемь, и между прочимЪ спросиль : 
Лихили мои собаки ? —— 0! он$ столь 
же лихи и злы ‚ какЪ и ихБ хозяева, 
ошвфтстшвова лЪ МексиканецЪ. Тиш- 
панцы завоевавши Мексику сАЗлали 
несказанныя жестокости. 


еек 


Е реранымиве тер ЕН ава ЖЕ бы ееаоьь 


СТУ. 
КАКОВО это ИЯ ТАБОогГо ЧЕЛОВЬКА? 


и, 


ГраФфъ Морена , спросилЪ однажды СЪ 
важнымЪ видомь одного придворна- 
ГО ДОВОЛЬНО честолюбиваго, разум$- 
ешь ли онЪ`но Гишпански ? __ НБЪ! 
Ваше СТяшельство ‚› ошв5шешвовалЪ 
придворный. Очень жаль сказалЪ 
Ррафь Придворный изЪ сего за- 
ключивши , что ГрафЪ хочешь его 
можешь быть послать в МадришЪ , 
для ошправлентя МинистерскихЪ ДЪЛЬ, 
началЬ ср сего времяни столе прил$- 
жно учишься по Гишиански, чшо вЪ 
Корошкое время могЬ говоришь на 
семЪ языкБ. Увидя свои усп$хи , не 
приминулЬ о семЪ донеспти Графу , 
кошорый его спросилЪ , разумзеше ЛИ 
вы сшолько, чтобЪ могли хорошо го- 
воришь ©5 Гишпанцами? __ ТакЪ, 
Ваше Стящельсшво! __ Для васЪ же 


лу- 
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лучше , государь мой! Вы можеше ще- 


перь чишашь ихЪ донЪ Кишота. 


кеичучте с т тт ав 


о м 
ОСОБЛИВОЕ ПРИВБТСТВЕ.. 


Когда господинЪ ФоксЪ, получилхь мБ- 
сто сшатшскаго Секрентаря ; шо встр5$- 
тился сЪ однимЪ  изЪ прежнихЪ. сво- 
ихЪ друзей, кошорый его прирфтеш- 
вовахЬ слёдующимЪ образомЬ : „Ми- 
лордЪ! Вы завоевали кр5ёпосшь , а по- 
теряли ифлое Государсшво п. е. Тос- 
подлинЪ ФоксЬ ‚, принявши на себя 
сю должносшь, ЛИШИЛСЯ любви всего 
народа. 


С 1 
ТОНЕОСТЬБ. 


Котда ЛордЪ НордЪ и ФоксЬ, буду- 


чи назначены Сшашскими Секрешаря- 
35 ИИ 


и Е 

ми цфловали у Короля руку; шо онЪ 
имЪ ничего не сказалЪ, но обороти- | 
вшись къ одному бывшему шуть при- 
дворному , сказалЪ СЪ неудовольст1. 
емЪ: ‚,НынБ очень худая погода. ,, 
-_ да’ Раше еличесшво ‚, ’ весьма 
перемёнчива ‚ ошвфшешвовалЪ прид- 
ворный | 


СУП. 


ЧЕЛОВЬЕБ СЪ ПРЕДРАЗСУДКОМБ. 


К отла ГерногЬ  КрилльонЪ  завое- > 
валЬ весь осшровьЬ Минорху, и безЪ 
‘сопрошивлентя взялЪ кр$пость Свята- 
го Филиппа ; шо онф между прочимЪ, 
сказал кЪ МагистрашскимЪ Членам 
выходя изъ церкви, вЪ которой онЪ |. 
благодарилЪ Бога за ПОД. | 
› Государи мои!-Вы видише, что мои \ 
„солдаты „хоропия хриспиань, „ | 
Магистратеке Члены на с1е отвЪт- | 

| ство 


ЕЕ ЕЕ--> 123 
| _ ствовали: Правда , Ваша Свфтлость , 
’ но кажется, чшо и мы хрисп!ан8. —— 
Так, ошвётсшвовалЬ ГерцогЬ › вЫ 
хрисптан$ , но хрисп!ан$ безЪ Инкви- 
ЗИЦИЙ . |__ Столь сл$п0 бываюшЪ люди 
заражены Папскими предразсудками! 


карие ВЕ = 
Де 
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СУТ. 
ПРИМБРНОЕ ПСЕРДТЕ. 


Французская Королева, послала нЪког- 
да кур1тера кЪ господину Божону ,‚ при- 
дворному Парижскому Банкиру. ВИ- 
кто незналЪ , чего Королева птребова- 
ла, но Г. БожонЪь даль куртеру слБ- 
`дующей изустный ошвётЪ: Поспфшай- 
ше скорфе назадЪ, и донесише Ея 
Величесшву, Что хоШЯ это и в03- 
можно; будешЪ однакожь сдфлано ,. 

да хошябы эшо и не возможно; по бу- 
| лешЪ же слфлано. __ Какое усерд!е! Ка- 

ва С добропта о 
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СХ. 


СТХ. 
АРТИЛЛЕРТЯ. 


Не задолго предЪ  пр1БзломЪ Папы 
ВЪЬ В$ну ‚ спросилЪ КардиналЪ Могацци 
Императора : Ваше Величество, дол- 
жно ли звонить ВЪ колокола, какЪ 
Папа вЪ БдошЬ ВЬ тор 2... Я 
Удивляюсь ‚ ошв5тетвовалЪ Импера- 
‚ торЪ, чшо вы меня о семЪ спраши- 
ваеше; колокола вишь ваша Аршил- 
- лертя, 


СХ. 


НАШЕАЛЬ ЧЕМЬ ПРИВДЕЧЕ ВНИМАНТЕ. 


ОлинЪ перукмахерЬ вЪ Версал!и, упо- 
пгребивши все свое искусшво на при- 
ческу парика, одного’ славнаго про- 
повфдника ‚ который при н5кошоромЪ 
особливомЪ случа, долженЪ былЪЬ ска- 
зывашь пропов$дь при Двор5, забралЪ 

| себз 
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себз ВЪ голову, чшо онЬ сафлахЬ чу- 
до. —— Пусшь меня повфсяшьЬ ‚ ска- 
зэалЛЪ перукмахерь кЬ одному своему 
товарищу : есшьли Его Величество, 
или другой; КШО шолько имфешЪ 
вкубБ, не будешЪ слушашь СЪ 060- 
бливымЪ вниман1емЪ нынфшней про- 
ПОВЗДИ. 

СХТ, 
НЕ СЛАВНО ДИ СТЕ ДАЛЯ ТОСУДАРЯ 


ОлинЬ нипий, сидя ВЪ праздникЪ на 
КоролевскомЪ ПарижскомЪ мосту, по- 
просилЪ милосшину у одного ‘мимо- 
шедшаго человфка ‚ кошорый одна- 
кожЖъь не смошр$лЪ ни накак!я его 
прозьбы. Ниций желалЪ получишь 
от него милосшину ‚ побфжалЬ за- 
вимф ‚, и когда  Поровнялся прошивЪ 
Генриха У, шо. закричалЪ : ‚› ТакБ 
подайше хошь ради Генриха ТУ. 

| | Миуо- 


ито Ват ие гены ра 
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Мимошедшй человекЪ остановился. 
— Ради Генриха ТУ? __ а 
ВошЪ шебф Луйдорь! — Чшо но- 


жешьЬ бышь сего славнфе для То- 
сударя ? | 


_ СХП. 
ЧЕСТОДЮБЕ ЧЮДВИгГА ХИ, 


т) Когда Людвигу ХУ. Подали шетъ 
тзхЬ денегЬ ,‚ кошорые упошреблены 
на высшройку ВерсальскихЪ ‘садовЪ . 
по онь пересмошрфвши ‘его -бросилЪ 
ВЪ Огонь и сказалЬ: „Мн кажеш- 
ся, мои предшесшвенники были 


очень глупы, что, упошребили ша-. 


кое ужасное множесшво. денеЬ на 
бездзлицу. Сколь бы я быль ^ло- 
воленЪ ‚ есшьли бы они на эши 
деньги вылили пушекЬ и. ядерБ. 


2) Когда ЛюдвиЪ ХТУ. Весьма’ 
| жестоко бранилЪ архишекшора , го- 


` ©п0- 


ОСИ 
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сполина Куруа за окошко, ВР одномЬ 
дом8 строившемся для Короля подЬ 
смошрфн1емЪ сего архитектора ;. по 
Г. Куруа пришелЪ домой вЪ чрез- 
вычайной досадё, и ВЬ присушешвуя. 
тосподЪ Талладеша СеншЪ - Пуанжа и 
Виллисерфа сказалЪ : Есщьли я неуго- 
дилБЬ на сего челов$ка ‚ кошорый за 
пакую малосшь столь чрезвычайно 
осердился $ о я совершенно пропалЪ. 
Одна шолько война можешЪ его ош- 
влечь ошЪ того, чшобЪ онЪ не смош- 
рвль столь внимашельно за своимЪ 
строенлемь. Да чоршЪ меня тогда 


’ возьми , есшвли онЪ скоро СЪ кёмЪ. 


нибудь не станешЪ воевань. — Си 
слова дзйствительно сбылись; и69 
вскорБ ВЬодной половинв Европы, зато- 
р®8лся военный отонь для шото шолько, 
что окошко было ‘сдВлано, или косо, 
или узко. 
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`сражен!я, вс5хЪ полоненныхЪ ф 


СХ 
НЕ ЗАВИСТЛИВЫЙ ЧЕЛОВБКЕ, 


Нанць ЕйтенЪ ‚ послф Гохсшешскаго 


рАН- 
ЦузскихЪЬ ОфицеровЪ пригласилЪ на 


оперу, вмфсто которой были про- 
пфшы пять Квинольшовыхъ прологовЪ 
ВЬ честь Людвига ХТУ __ „› Госу- 
дари мой |! СказалЪ ПринцЬ ; кБ 
ФранцузскимЪ ОфицерамЪ ‚ вы ВИДИ- 


‚Ше, чшо я СЪ охошою слушаю, ко- 


тда Вашего Государя хвалянЬ_ 


СХИТ. 
МОЖЕТЬ ЛИ ЧТО БЫТЬ, ГЛОПБЕ 
| СЕГО СУЕВБЬТЯ 8 


Когда лан У. Король Гишпан- 
Ск , велёлЪЬ ошкрышть’ тробЪ Дона 


Карлоса ; шо нашли голову сего несча- 


сшнаго о вина у ея нотБ. ОдинЪ ИЗЬ 


быв= 


ан он ср 


еек» = 199 
бывшихЪ шупЬ сЪ КоролемЪ, говорилЪ 
о чрезвычайной стшрогосши Филиппа 
Ц. На чшо одинЪ каноникЪ ошв$ш- 
стивовалЪ: должно думашь, чшо ДонЪ 
КарлЪ былЪ весьма виноватЪ, когда и 
Папа ето осудилЪ на смерть. | 


СХТУ. 


ЬЪЛЕАЯ ВБ ТАКОМВ ЧЕЛОВФЕВ ИС- 
`ЕРЕНИОСТЬ. 


К ороль Сардинск1й Викторь Амадей, 
разсказываль н$когда одному Минис- 
шру, что его духовникЬ , кошорый 
былЪ ЕзуишЪ, позвалЪ его предЪ смер- 
ню кЪ себё, и сл$дующее кЬ нему 
сказалЪ: _ . Ваше Величество Я 
крайнз доволень - вашими милосшями , 
и ЕЪ знакЪ моей благодарносши про- 
шу вас, исполнить ` посл5днее мое 
увёщане. Не берише себё никотда ВБ 
духовники Езуиша. — Неспрашивай- 
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ше меня; для чего? я немогу вамЪ на 
с1е ошвфшсшвовашь. 


СХУ. 
ИЗЧЕЗНУВШЕЕ ТОРЖЕСТВО, | 


ВЪ Париж столь ув$рены ‘были вь 
завосван1и Гибралтара, чшо нфкошо- 
рый СтихошворенЪ сочинилЪ уже опе- 
ру, которую должно было предсша- 
вишь во время шоржесшва, для сего 
случая. Столпы Геркулесовы были 
шемою для сей оперы. И Г. Грешри 


сочинялЪ уже музыку. Но вышло про-_ 


шивное ихЪ надеждЪ: чшо и подало 
случай одному забавному челов$ку ска- 
зать: Сочинене Г. Стихошворца и 
музыканта, поднялись на воздухЪ ви$- 
©1$ сЪ плывучими батареями, 


Я 


АЕ в 
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СХУТ. 
ПОДРАЖАТЕЙЛБ РИМАЛЯЕЗ. 


ГрафЪ ФфонЪ- ГвихенЪ$ столько же 
былЪ храбрЬ, какЪ просшЪ и нероско- 
шенф вЬ домашнихБЬ разположент1яхЪ, 
онЪ жилЪ шакЪ, какЪ древнЁе рим- 
лянЕ ‚ кошорые изЪЬ земледёльцовь 
л$лались воинами, и когда они сла- 
тали СБ себя начальсшво надЪ Арм!ею. 


‘по паки возврашались кЪ земледёль_ 


сшву. Одна шолько дЪвка услуживала 
Графу , и всей его фамими. КогдажЬ 
`онф былЪ сдвланф командоромЪ Люд- 
зигскаго Ордена; шо нимало не думалЬ, 
чтобЪ о семь увздомишь свою супру- 
гу. ОдинЪ корабельный КапишанЪ, ош- 
правлявшийся во франц!ю спросилЪ его: 
‘непошлешЪ ли онЪ письма кЪ своей 
супрут$ ? __ нфшЪ!| ОшвёшетшвовалЬ 
ГрафЬ ‚ скажише ей изусшно. А 
ЕсшьлижЪ ее дома незасшанеше; шо 
скажише хошь ея. д®вкф. 
ее ЗАЕЕ» = | 
И 2 СХУП. 


ЩИ 


Вени 


ЕЕ 


СХУП.. 
ВОТЬ ГОСУДАРЬ! 


ЗО 


Когда ГосифьЬ И. ИмперашорЪ рим- 
ск1й, позволилЪ всякаго состоян{я лю- 
дямЪ, прогуливаться въ саду называз- 
момМЪ аугаршенЪ ›, который прежде 
былЪ назначен единственно для гу- 
лянья благороднымЬ ; шо оные начали 
на с1е роптать, и один знашный 
тосподинЪ осмфлился сдБлашь предста- 
влен{е Императору говоря: Ваше Вели. 
чесшво |! тдфжЬ будешь  дворянсшро 
прогуливаться ? __ ИмперашорЪ на 
сте ему ошвфштешвовалЪ ; СкажишежЪ, 


ТАБ я буду прогуливаться 3 


СХУПЕ 
ВСТРЬЧА дДВУХЬ ГОСУ ДАРЕЙ. 


Король Прусктй, во время пушешесш- 
втя вь Весшфал1ю, перемфнялЪ лошадЪй 
и: ВЪ 
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вЬ деревни одного не богатаго Барона, 
который всшрьтилЪ его сл5дующимЪ 
прив5шешв!емЪ : чшо онЪ чрезвычайно 
радЪ, видя Его Величесшво на своей зе- 
мл5. —— Король оборошившись кЪ своей 
свишё сказалЪ : ВошЪ два Государя! 


О, 
НЕ ТО СКАЗАДЬ, ЧТО ДУМАл5. 


При бракосочешани Дофина , ` кошо- 
рое невзирая накрайнюю нужду наро- 
да, совершено было однакожЪ сЪ чрез- 
вычайнымЪ великол5иемЪ и роско- 
штю, Людви!Ь ХУ.  спросилЪ у одного 
своего придворнаго: каковы ему по- 
казались с1и торжества? __ АХЬ! 
Ваше Величество! ошвёшсшвовалЪ при- 
дворный , они ИМЗЮШЬ шакую Цфну, 
чшо никакими деньгами за нихЪ за- 
плашишь нельзя. 


о 
ИЗ СХ, 


Е БА ЕЕ ее неее 


Ее 


_одинЪ изЪБ депупатовЪ: 
лали; мы еще должны. 


ХУДЫЙ ПОЛИТИКЕ. 
Во время правлен!я сего же Государя, 


депутапты ошЬ одного города, весьма 
себя показали при другомЪ шоржесшвф. 


`МинисшрЪ благодарилЪ ихЪЬ за с1е И 


сказал: чшо они сдфлали все шо, 


шо шолько должны были сдБлашь. 


-— Но за все шо; отвзисшвовалЪ 


СХТ. 
НАКАЗАННАЯ ЖЕСТОКОСТЬ, 


Когда ИмперашорЪ ТюсифЪ И. пуше- 


шесшвуя въ Нидерланды ‚, вознам$рился 
ЪФхашь чрезЪ МонсЬ; шо между про- 


ЧИМИ желавшими его видфшь , пофхаль 


ВБ сей тородЪ. и: СОС дворя- 


НиНЪ, СБ своимЪ приходскимЪ попомЪ. 


Жена 


что мы сдБ-. 
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Жена сего дворянина хошФфла также 
сБ нимЪ вЬ МонсЪ $хашь, но немогла 
однакожЪ невзирая на вс$ свои прозь- 
бы получить ошЪ муха на сте позволенте: 
и должна была остаться дома. Чрез- 
вычайно досадуя на жестокость сво- 
его мужа, она почши утшопала вЪ сле- 
захЪ, какЪ вдрутЪЬ ей привели одного 
кавалера ‚ который просилЪ по065- 
дашь, и она охошно на сте согласи- 
лась. Бо время обзда, госшь спросилЬ 
у своей прекрасной хозяйки © при- 
чин ея печали, и какБ она ес ошкры- 
ла, шо вынулЪ оНЪ иЗБ своего кар- 


‘мана богашую табакерку СЪ своимЪ 


поршретомь и подальЬ ей сказавши: 
примише сударыня ЭТО ДЛЯ. увёрентя 
вашего мужа, чшо невзирая на ето 
упорсшво вы видЗли однакожЪ Импе- 
рашора. 'Шосл$ сего онЪ поБхалЪ да- 
лфе, и какЬ освёдомился о кварптир$ 
ея мужа, шо пр!Зхавши КЪ городским 
воротамЪ, приказалЪ караульному офи- 


церу упомянутаго дворянина › и при- 


, 
} 
Н! 
| 
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} 
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ФЗхавшаго сЬ нимЪ попа, держать подЪ 
арестомЪ вЪ томЪ. шрактирё, ВЬ ко- 
шоромЪь они остановились ‚ и непрё- 
жде ихЪ выпустишь, ‘какЪ онЪ самЪ . 


ИЗЪЬ Монса выфдешЬ. С1е приказан{е. 


Имперашора было вЪ шочносши` испол- 
нено, и досада опечаленнаго  дворяни- 


‚на, который долженЪ былЪ вызхашь 


изЗБ Монса невидавши Императора”, 
еще боле увеличилась отЪ радости 
ето жены , которая его встр$шила-сЪ 
табакеркою, и разсказала ему о случив- 
шемся ей счаспий. 


_ СХП. 
НЕОТЧАЯВАЮЩИСЯ ЧЕЛОВЕКЕ. 


Г. ШашебринЪ , копторый прославился 
своими шрагедтями , прЁВхалЪ вЪ Па- 
рижЪ ‚, вБ надеждЬ получить хорошее 
место. Но ему сего Неудалось. а 
Что вы теперь. начнеше ? спросилЪ 
ето 
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сго одинЪ пруяшель. __ Я и самЬ не 
знаю, ошвёшсшвовалЪ ШашебринЪ , я 
еще и теперь неё могу р$шишся } 


богословомЪ ли мн сдфлашься, ‘или. 


пеашральнымЪ — сочинишелемЪ в 
Умзетелижь рвы сщихи дълашь? 
ни мало ! однако можно сочинить 
прагедтю и неум$я дфлашь сШихХовВЬ , 
я это шочно вамЪЬ докажу попроше- 
сшвти половины м$сяца. — Шаше- 
бринф дБйсшвишельно заперся вЪ сво- 
ей горниц$, и не прежде ес оставилЪ, 


какь сочинивши  трагед?ю МагомешЪ 


ТУ. П!еса была приняша, ибыла 0до- 
брена какФ ее играли, и столько по- 
нравилась бывшему шогда Министром 
тосподину “Терси, чшо онЪ. молодато 
авшора сдфлалЪ Гистор!ографомЪ Коро- 
левскимЬ: Г. ШашебринЪ увфдомилЪ 
пошчаеЬ своего друга 0 своемЪ бла- 


тополучи ‚ который послБ сего спро= 


сихЬ: умфешелижь вы писашь Истшо+ 
р1ю? ни мало, ошвётешвовалЪ Шаше- 


`бринЪ ; я шрудолюбивЪ.` Я засяду на 


И 5 три 


ИИ имели ЧУН 


ть Е Е овавабьы х 


ЕЕ 


Е 
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°шри года. __ ОнЬ дБйсшвительно ис- 


полнилЬ свое намбреы!е, и выходилЬ 
шолько изЬ своей комнашы два дни 
ВЬ недёлю, чшобЪ прогуливаться вь 
ВерсальскомЪ саду. Шатебрина за его 


шруды наградили сорокЪ шысячь ли- 


врами. ПреждБ всего онЪ сыскалЪ 


своего друга; чшобЪ увфдомишь его 


о НновомЬ своемь благополучи. __ 
ЧшожЪ вы будеше д5лашь сЬ этими 


деньгами ? Торговашв. -— Да 
разум$етели вы торговлю 2? __ нышы 
но я надЪюсь на счеепие. — ОнЬ всшу- 


пилЬ сЪ купцами вБЬ дла, и вЪ нЕ- 
сколько лВШЬ пр1обрёлЪ пяшь сотЪ 


шысячь ФранковЪ. ПослВ сего онЪ ку- 


пилЪ себ5 м$сшо домоваго управишеля 
у Герцога Орлеанскаго. Разныя несча- 
епия случявш!яся пюгда снимЪ, лишили 


его имёНтя, вь гораздо меньшее время 


нежели вЪ каковое ему _ удалось его 


‚нажишь. —— ДрутЬ его присемЪ ` слу- 


чав старался ушфшишь. __ Я уже, 
ошвётсшвоваль ШаптебринЪ 060 всемЪ 
#0- 
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зовольна подумалЬ, и недумаю ‚ чшобЪ 
язабылЪ мою печаль прежде, какЪ 
написавши шри трагедЁй. — ОнЪ с5лЬ 
опяшь за свой сшоликЪ, и написалЪ 
прагедёи, АспианаксЬ, ФилокшешЪ , 
и Троянка, —— Теперь шо` я небоюсь 
никакого нащаспия сказалЪ  Шаше- 
бринЪ &Ъ своему другу, я ДОВОЛЬНО уже 
думалЬ о шомЪ, чшо люди называ- 
°’юШЪ несчаспиемЪ. МотушЪ ли срав- 
нишься мои нешаспия сЪ шфми, кошо- 
рыя прешерпёли Пр\амЪ ‚ ТГекшоровя 
вдова, и ГеркулесовЪ друтьЬ. | 


СИТ. 
ПРИВЫЧКА СИЛЬНБЕ ВСЕГО, 


ОлдинЪ дворянинЪ , кошорый цфлые 
сорокЪ л5ШЬ всякому сказывалЪ › что 
он покорный его слуга, наконецЬ 
умирая сказалЪ шакже своему знако» 
мому: Государь мой ! есшьли могу 

^ вамЪ 
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вамЪ чЪМЪ служить и нашомъ свЪШФ ; 
то будьше увфрены , что ‘неошрекусь. 


СХТ. 
СЕЙПЯГА АБ АДУ, 


ыы, 


Старый скупята, который уже изды- 
ХалЬ ошЪ забошы 0 деньгах, ошЬ 
посша и голоду приползЪ еще однаж- 
ды кЬ своему идолу _ ше сун- 
дуку; заплакалЬ горько, окостенялЪ 
и умерЪЬ. Его душа мфдлила еще до 
шБхЬ порЪ, какЪ насл5дники разд$ли- 
ли по себБ его деньги, пошомЪ онЪ 
СЪ ужавною злобою низвергнулся вЪ 
адЪ, и закричалЪ ВБ безднё, въ ко- 
шорой отненныя валы крутились. Г. 


’ЧоршЪ ! какЪ эшо ты столь много 
шрашишь `дрбзЪ, нын8 время самое. 
‘негодное, дрова ошчасу сптоновятся. 
дарожё, побереги; шошЬ, Кито бере- | 


жеть не худо дВлаешь, а для шебА и 
б де- 


еее тт 


десятой доли огня довольно, естьли 
погасишЪ хошь половину, шо еще до- 
вольно будешЪ горячо. 


СХУ. 
ОТОЛЬНИЕЬ ПОЛИТИК$. 


Король Французский ФранцЪ Т. —— 
Заблудился н$фкогда на охош$, ВБ сте 
время погода перемфнилась и полился 
ужасный дождь, и едва вь девяшь ча- 
совЪ ночи, удалось ему найши хижину 
у угольника ‚ кошораго не было дома, 


и олна шолько его жена сид$ла предЪ_ 


разведеннымЪ огнемЪ. Король шакЪ из- 
мокЪ, чшо не мотЬ ишши далфе, и 
принужденЪ былЪ ночеванть въ сей хи- 


‚ жин®. Между шВмЪ овЪ сБлЪ на стулЬ, 


который одинЪ' шолько и былЪ вЪ хи- 
жин5 , тр5лся  подл$ отня. Около 
десяти часовЪ возврашился угсльнйкь 


домой , усшавши отЬ рабопты ‚ Прого- 


лодавшись и обмокши СЪ головы до 
| | ногЬ. 
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нотЬ. Лишь шолько онЪ поздоровался 
СБ своимЪ госшемЪ, и сшряхнулЪ со 
своей шляпы воду; шо наблюдая свою 
выгоду занялЪ лучшее м5стшо, ш. е, 
с$лЬ на сшулЪЬ., на кошоромЪ сидфлЪ 
Король. „Эшо мое мъешо , сударь 
› сказалЪ онЪ, и сшулЬ принадле- 
‚› ЖИШЬ МНБ., ПослБ сего угольникЬ 
такЪ какЪ Санхо, доказывалЪ послови- 
_цами, \ то всяюмй вЬ своемь домЕ 
господинЪ. Король ему усшупилЪ, и 
‚с5лЬ на хулую деревянную скамйку. 
НаконенЪ подали ужинать, и Королю 
кушанье понравилось, УгольникЪ ‚, ко- 
шорый -былЪ вели й полишикЪ, во 
время сшола предлагалЪ различные 
проэкты кЪ поправленёю Государсш- 
венныхЬ дёлЬ, и по его мнён!ю весь 
‚ подаши и налоги должно было сло- 
Жить. Король едва сЪ великимЪ шру- 
домь увфрилЪ его ВБ разсужден!и се. 
’ то, и угольникЪ наконецЪ согласился , 
чтобЪ. были въ Государств? подащи. 
По случаю какр шо разговорЬ зашел 


06Ъ 


сей о 13 
объ охошф. ТушЪ угольникЪ длалЬ 
сшрашныя *в0зражен!я прошивЪ запре- 
щен!я оной, и сд$лавшись наконець. 
поошкровенн$е сказалЪ: у Меня есть 
кусочикЬ дикаго кабана, я увренЪ ,. 
что вы инф неизмфнише: жена поди- 
ка принеси его сюда, и шакЪ можно 
нынё познакомиться. Но я еще пов- 
шоряю вамЪ сударь, бол$е всего дер- 
жише за зубами. „Король во всемЪ 
ему обфщался, и сЬ аппешитомЪ $лЪ 
украденную ошЪ сто охошы  дичнну. 
__ На доугой день Король далЪ себя 
знашь своему ‘хозяину, который не 
мало испугался потому, чшо его без- 
покоила пуще всего дичина. Король: | 
нёсколько времени веселился его сму- 
шентемЪ, и далЪ ему посл$ сего при- 
вилег!ю на охошу. ОшЪ сего. случая 
произошла французская пословица 
сВаьо пл{ез е+ таите с0$ 11. пт. е. Уголь- 
никЪ его научишЪ. 


ее ее 
СУ 


СХУТ. 
ГО40ДНЫЕ ВОРЫ. 


Олдна сшарая кресшьянка, шла на ры- 
нокЪ вр Неаполь сЬ осломЪ, который 
былЪ навьючень различнымЪ кушань- 
емЪ. Двое веселыхЪ но голодныхЬ 
воровБ, шошчасЪ вздумали у кресшьян- 
ки осла украсшь, не дълая ей одна- 
кожЬ о никакого вреда. ОдинНЪ изЬ 
нихЬ началЪ шорговашь шоварф шакь 
мфаАлишельно, чшо другой между шБмЪ 
осла увелЪ. ‘Тошь, который укралЬ 
осла, взялЪЬ на другой улиц черную 
спанчу, въ какой кресшьян$ обыкновен- 
но ходяшЬ , пошелЪ с осломЪ вЬ Мо- 
настырь и сказалЪ начальлику: Ба- 
ппошка! мой отецЪ умирая приказалЪ 
мн$ себя поминать, и раздать н$ско- 
лько милосшыни, а какЪ я ничего 
бол$е не получилЪ вЬ насл5дешво, кро- 
мф сего живошнаго , кошорое я хочу 
‚продашь, и естьли. вы его купише, 


шо извольше вычесть, что слёдуешь 
| за. 


торс 
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за поминовен!е, а остальные мн ощ- 
дайше на раздачу милосшыни. Мона- 
стырск!й начальникЪ шронувшись симЪ 
хорошимЪЬ намфрен1емЪ, купилЪ осла 
для Монастырскаго упошреблен1я, И 
далЪ вору крону; увЗряя, чшо помино- 
вене поего ошиз будешЪ сдБлано. —— 
Как кресшвянка примфшила, чшо у 


° ней осла нзшШЬ, шо оставшийся СЪ нею ` 
ворЪ пришворился жал5ющимЪ 0 сд$- 


ланномЪ воровсшвё, и бфталЪ сЪЬ нею 
по улицамЬ до ш$хЬ порЪ , какЬ онь 
уже думалЪ, чшо ето шоваришЪ испра- 
зилЪ свое дёло; и наконець онЪ при- 
велЪ кресшьянку ВЪ упомянушый Мо- 
настырь, гдЪ она доказала предь на- 
чальникомЪ ‚, чшо оселЪ ей принадле- 


жишф. НачальникЪ Монасшыря безЪ. 


прекословтя ’ ошдалЪ ей осла, и она 
дала еще на вино шому вору, кошо- 
рый ее проводилБ въ Монасшырь. 


еее 


т СХУИ. 


. 


СУП. 
ЧисовЩицА. 


ОлинЪ кресшьянинЪ проснувшись по- 
утру, послалЬ свою жену посмотрфшь 
на солнечныя часы. А какЪ она. не 
умфла разобрать чиселЪ на часахЪ ; 
то взявши ихЪ вЪ передникЪ, и 6ро- 
сивши КЪ мужу на постелю сказала: 
На вошШФ смошри себф самЪ! 


СХУШ. 
`ТАСКОНЕЦЗ. 


и Е : И 2 уе р о 


Н когда ночью разбудили Гасконца , 
и сказали ему, что у него умерла 
мать. ОнЪ ›переворошился на другой 
бокЪ и сказалЪ: АхЪ Боже мой | сколь 
я буду печалиться проснувшись зав- 
шр$ поушру. 


еее 


ЕСО АЧЕСЯСНИШЕ ТАКТИКЕ ВОНИ НЕЕ НЧЕ СКУЧНО РЕ УЧЕИЧИНЕСИЕ НИНЕтИат м ИИОИайИИИЕ 


‚ СХТХ. 


КОПАЛЪ ЯМУ ДРУГОМУ, А САМБ ПРЕЖ- 
ДБ ПОПАЛСЯ. ' 


ГанцЪ любилЪ весьма пить, и хошя 
иногда крайн$ бывалЪ пьянЪ, осмашри- 
валЪ однакожЬ всегда свой садЪ. ВЪ 
одну ночь оборвали вс$ плоды СЪ са- 
мой его любимой груши. КакБ скоро 
онЪ с1е увидлЪ, шо пришелЪ вЪ изу- 
‘мулене: и незналЪ чшо дфлашь; но 
сте скоро’ по какому шо случаю мино- 
валось, и онь началЪ думашь, какЪ 
бы поимашь вора. —_ ИПосшой! раз- 
суждалЬ ГаницЪ ‚ дерево сБ эшой ©то- 
роны сшоишЪ кЪ водБ. Я эшошЪ сукЬ 
сей часЪ же подпилю, и подставлю кБ 


’ нему л5сшницу. — Есшьли ворЪ пол$- , 
зешЬ на трушу, 10 сукЪ переломишся 
‘и он-ЪЪ _ ВЬ болот ! __ ГанцЪ 


`самЪ засмялся ошЪ своей славной вы- 
думки, ВБ одну минуту подпилилЬ | 
онЪ сукЬ, и немотЪ почти дождашься 


того времяни, какЪ ворЪ придешЪ. —— 
А 2 И. 
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_Й СЪ чрезвычайнымЪ удовольсшвтемъ 
пошелЪ он вЪ пишейный домЪъ. ОнЪ. 
тамЪ засфлЪ: но тоска опяшь вдрутЪ 
на него нашла, какЪ шушЪ же онЪ 


увидфлЪЬ своего сосда -`ТанцЪ думаль, 


чшо непремённо кто нибудь изЪ сос. 
‚ ЯоВЬ оборвалЪ его грушу. СЪ досады 


напился онЪ шакф плошно, чшо едва 


мог ишти дорогой кЪ своему дому. 


На дорогв вспомнилЪ онЪ опять () 
трушё. „Посшой ! РазсуждалЪЬ ГанцЪ, 
я посмотрю, необокрали ли шебя еще 
любезная грушка! ВЪ пьянсшвё онь 
позабылЪ совершенно о своей хишро- 
сши. ОнЪ взлёеЪ налёсшницу, сукЪ 
переломился , и ГаниЬ самЪ упалЪ по 


уши ВЪ болошо. _^ ВошШЬ плоды пьян- 
ства |. 


о. 


р 


| 


Схх. 
КТО РОДИЛСЯ ВОЛКОМЪ, ТОМУ ЛИСИ- 
ЦЕЙ НЕБЫВАТЬ. 


Олин богашой купець, кошорато умЪ 
не былЬ соразмфренЪ его богашсешву, 
сказалЪ н$когда одному весьма умно- 
ту челов$ку: Я незнаю государь мой , 
кпобЪ васЬ боле славился своймЪ 
умомЪ ?’° Я6бЪ`не пожалёлЪ заплашишь 
десяшь о шысячь  шалеровЪ ‚ чтобЪ 
имфть шолько шакую славу? —— Эшо. 
бы была самая невыигрышная для ше- 
бя покупка, ошвётсшвовалЪ шошЪ. ` —— 
КакЪ шакЬ ? _— Точно шакЪ: пошому». 
чшо ВЪ первую минушу , какЪ бы вы 
зачали ‘говорить $ шо лишились бы. 
своей славы. . 


та о ЖЬ 


СПАСИТЕЛЬНАЯ НАУКА. 


ет, 


Карль ТХ. Король Французский, ко- 


тшорый согласился на поражен1е и 
Уб1йство, и самЪ сшрёлялЪ по Гугенот- 
тамЪ: даровалЪ однакожЪ жизнь вра- 


чу называемому Паре. Ибо несправед- 


ливо ‚ говорил Король : ошнимашь 
жизнь у шакого челов5ка, который 
своею. наукою можешь ее многимЪ со- 
хранить. 

° СХХИ. 


УРЕЗВЫЧАЙНАЯ ПОЧТИТЕЛЬНОСТЬ, 


ЛДикь де ВайдомЪ, ДЕЛЬ. Генриха ТУ. 
Соль чрезвычайно уважалЪ Ффран- 
ца Г. чшо ОНЬ вЬ СсМ5ХЪ приводилЪ 
других своими изЪяснен1ями. КакЪ 
нзкогда ФранцЪ и онЪ зхаль чрезЪ 
Воду, шо Король сшалЪ. поить ‚свою 

ое ло- 


у 


а тес ЯОВОЕСАЕЯ 


сек 15т 


лошадь, но ВайдомЪ свою удержалЪ. 
„Лядюшка , сказалЪ Король: попойше 
лошадь. ‚, _ Ваше `Величе- 


‚, СВОЮ 
ство, отвфшешвовалЪ ВайдомЪ, я на- 


пою свою лошадь шШогда ‚ когда вашЬ 
Г. ЖеребецЪ напьешся. | 
———_ 
СххШ. 
ХЛАДНОЕРОВНЫЙ ОТВФТЗ. 


Г вВолшерЪ хвалилЪ н$когла Г. ТГал- 
лера предЪ однимМЬ — льсшецомь , 
который шакже зналЬ сего знашна- 
то человфка. На что льсшець ска- 
залЪ: Г. ГаллершЪ совсёмЪ не шакЪ 
товоришЬ о вашихЪ сочинентяхЪ, не- 
жели, какЪ вы 0 610. __ ВолтерБ 
на се отвБтешвоваль: это возможно 
пошому, что мы можешь бышь оба 


[1 


ошибаемся. 


ке | 
та | СхХГУ. 


` 


исххру, 
СПРАВЕДЛИВО. 


ОлинЪ умный человфкЬ, прислалЪ нБ- 
когда кЪ Г. Волшеру свою шрагед1ю 
на разсмотрфнте, чшобЪ онЪ сообщилЪ 
сему 0 ней свои мысли. ВолшерЪ ее 
прочелЪ , и положивши‘ посл сего на 
сшолЪЬ  сказалЪ: Нетрудно сочинить 
такую шрагед1ю, но шруднфе всего 


ошвфчать тому, кошорый ее сочи- 
НИЛЬ, 


я СХХУ. 
ТАКАЯ ЖИЗНЬ НЕ ЕСТЬ ЖИЗНЬ. 


= 
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Нкто всшрЬшившись сЪ своимЪ пр!- 
ятелемЪ сказалЪ ему между прочимЪ: 


знаешЬ ли, что нашЪ извёсшный зна- 


комець умерЪ? _—_ Эщо всего в5ро- 
‚яшнфе потому, чшо онЪ никогда не- 
жилЪЬ, ошвзшсшвовалЪ встр фпивийся, 


и ЕЕ» 
;. СХХУТ 
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ет теттиня 


> И 


тя 
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СХХУГ 
КАВАЛЕРБ СТАРИННЫХЬ ВБЕОВЪЗ, 


К-кь нынзшняя Королева Француз- 
ская бывшая прежде Дофиною , въ $3- 
жала вЪ первый разЪ вЬ ПарижЬ ; шо 
встр$ёчая ее ГубернашорЪ Париже й 
старый МаршалЪ БризахЪ, вБ кошо- 
ромь еще находился духЬ прежнихь 
рыцарей сказалЪ: Ваше Величество! 
вы видише двесши  ШысячЬ челов кЬ 
вашихь почишашелей. 


СХХУП. 
РАВНОЕ ЗА РАВНОЕ. ^ 


ОА МХ 


Котда ИмператорЪ ТосифЪ быль во 
Франши; шо онЪ смошрёлЪ на уче- 
не Шомберскаго драгунскаго полку. 
ИмператорЪ спросилЬ о названти сего 
полку, и ему отвБиствовали : Чшо 
это былЬ преждый Улонсый полкЬ 

т 5 мар- 
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Маршала де Сахсенф, а шеперь назы- 
заешся ШомберскимЪ. __ Для че- 
тож неоставили ему преждняго его 
иисни ? сказалЪ на с1е Император: | 
у насБ вБ ВБн$ и шеперь есшь еще | 
полк, Принца Ейгена. В 
УХУ. - 

| 

ПАРА ОБЕЗЬЯНЪ. | | ‚ 


а, 


Олин Итал1анець, привезЪ вЬ Шве- 
цю обезьяну, и показывалЪ ее за 
деньги. Видя се Шведск!й кресшьянинЪ 
спросилЪ другаго: Что эшо за звБрь* 
— Это обезьяна отвЪиетвовалЪ дру- 
1й ‚ копорая прЁБхала изЪ Ишталйи. 
Эй! сказахБ первый: на чшо несогла- 
сишся ИшаланенЪ за деньги? __ 


ЗА ее» 
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сххХ. 


ОДИН$ ХОРОШЮ, я ДРУМЙИ ЛУЧШЕ 
10т0. 


Естьли бы все шо написать, ска- 
залЪ одинЪ насмфшникЪЬ кБ своему 
пруятелю, чего шы не знаешь, то 
было бы довольно шолстая книга. __ 
Но самая бы была скверная, есшьли бы 
написашь все шо, ‘чшо ты. знаешь, 
ошвфёшсшвовалЪ ему его пртяшель. 


СХХХ. 
ВОТ 34 ЧТО ПУЩБ ВСЕГО ЖЕНЩИНЫ 
° ВСТУПАЮТСЯ. 


Дэ придворные тоспожи, поссорились 
и гораздо изрядно межлу собою побра- 
нились. __ Не назвала ли одна дру- 
тую скверною ? спросил одного  чело- 
в5ка тушЪ присушсшвовавшаго ГерцогЬ 


‚ Рокелорь. —— НШ ! — Етшьли 
шакБ ; 
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такЪ; шо я берусь ихЬ вь одну ми- 
вуту помирить. 


ХХХ - 
‘’ СПРАВЕДЛИВЫЙ ГОС7ДАРЬБ. 


НурвисгамЪ справедливый , будучи вь 
ОдинЪ день на охошв, захошёлЬ по- 
фстшь изЪ убишой имЪ дичи, но небы- 
ло ни крошки соли, Почему онЪ ве- 
лБлЬ её взящь изЪ ближней деревни, 


но строго присемЪ запрешилЪ брать. 


се безЬ платы. Что за бБда ‚, ска- 
зал одинЪ изЬ бывшихЪ сЪЬ нимъ 
тушЪ придворныхЪ: Естьли Государь 
не заплашишЪ за щепошку соли? -_ 
НурвисгамЪ - на сте ошвфшешвовалЪ : 
—— Естьли Государь сорвешь вЪ саду 
своего подданнаго одно шолько ябло- 
ко, шо на утро придворные слома- 
юшЬ и Все дерево. 


селен» 
СХХХИ. 
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СХХХП. . 
КРАТКОЕ И ЯСНОЕ УЧЕНИЕ. 


РО О 


’  РашидЪ сказахЪ нФкогда своему бра- 
| шу, славному Белулу: Подай мнБ хо- 
| рошфя  наспавлен1я. На с1е БелулЬ 
| ему ошвфтсшвовалЪ: СЪ сего свфта, 
| ничего <Ъ собою неберушЪ, кромз д0б- 
рыхБ и худыхЬ дБлЬ : Воть выбирай 
любое. 
к 
СХХХ!Ш. | 
ВОТ ИСТИННАЯ ЦЪЛЬБ ДАЛЯ 
госу ДАРЯ. 
рии Рите, 


Е ЗЫ ера 
‚, ем, ие трее = 


ОлинЪ посланникЪ отЬ воюющей дер- 
жавы , сказалЪ нфкотда вЪ Вн$ Импе- 
рашору, во время разговора о безд$ль- 
ныхЬ вешахЪ , какь будто бы отЪ 
| самаго себя слЗдующее : Есшьли бы вы 
|| Ваше Величесшво соблаговолили, ВзЗЯШЬ 


учаспие 8Ъ настоящей войнё, и по 
СИЛБ 


ро > = 
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силБ насшупашельнаго и оборонишелв- 
наго шракша, сдфлали бы нашему не- 
пр1яшелю Диверс1ю, шо могли бы вы 
легко распространить ваши траницы, 
— ИмперашорЪ на ‘с1е ошвёшетво- 
валЪ. Я не имбю ни охошы, ни при- 
чины воевашь СЪ какою нибудь дер- 
жавою. Я полагаю всю мою славу ВБ 
томЪ ‚ чшобЪ сдБлать моихь поддан- 
ныхЪ благополучными, и симЪ шоль- 
ко занимаюсь. Естьли же случишся , 
что на меня нападушЪ; шо я УМЗЮ 
защищать себя, и вЪ семъ случа$ на- 
дБЮСЬ ‚ чшо я вездЪ сыщу помощь. 


СХхХХГУ. 


СПРАВЕ ДИВО ИЛИ НЪТЬ, ЧИТАТЕЛЕ 
ПУСТЬ РАЗ 4 ИТФ. 


Пти, 


Говорят ‚ чшо ГерцотЬ Шоазель, 


ВВелЪ, для шого полки. во р 
скую Армю, что думалЪ, будшобы 
ФридрихЪ Велик!й сдинсшвенно чрезЬ 
пол- 


| 
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полки, выигралЪ сражен!е при. росбах®. 
и Минденф. 

СххХУ. 
`НИЕОГДА НАПЕРЕДЪ ОБЪЩАТЬ НЕ 
должно. 
С об бои дный 


(Случилось нфкогда, чшо НатаецЪ изЬ 
Гулцо, (одной ‚ крымской гавани нахо- 
дящейся на черномЪ морф.) желая 
$хашь ВБ Констаниинополь, спросилЬ 
корабельнаго Капишана, у котораго 
онЪ хошёлЪ сфсшь на корабль, сколь 
долго Ф$зда будешЪЬ продолжаться г 
КапитанЪ ето узфрялЪ ‚ что онЬ 
при шакомЪ вёшр$, кошорый шеперь 
дуешЪ ‚ надфешся окончишь ВБ пяшь 
дней. ТошчасЬ шатаринЪ пошелЪ д0- 
МОЙ , и назлся сшолько, сколько ему 
казалось надобно нафешься на пяшь 
дней, послБ сего онЪ пришел и сфлЬ 
на корабль. Попрошесшвуй двухЬ о 
или шрехЬ дней, вётерЪ перемфнился, 
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и ошнесЪ ихЪ СЪ пуши. —_ КакЪ 
скоро пяшь дней прошли; шо ша- = 
шаринЪ спросил Капитана: Скороли 
онь прЕФдешь въ Косшаншинополь. 
__ 0: мы еще очень ошЪ него да- 
леко ошвфшешвовалЪ КапитанЪ. 
ТёмМЬ хужБ для шебя, сказалЪ ша- 
шаринЪ: шы общался до Вхашь до 
Констаншинополя ‚ВЬ пяшь дней, я 
и нафлся на столько времяни, а ВЬ 
по, время, которое мы еще пробу- 
демь на морБ, и о кошоромЪ я по- 
ложившись на швои слова не ду- 
малЬ., должень шы меня непрем$н- 
но кормишь. 


СХХХУ1. 


КРАТКАЯ НАДПИСЬ. 


ИИ 5. 


Король Французсктй, поспавилЪ пор- 
треть извфсшнаго Доктора Фран- 
клина ВЪ поршрешномЪ ’кабинешя, 
находящейся вЬ Ффоншенебло, сЪ крат- 


КОЮ , 


еек о 11 

 кою ‚ но многозначущею ‹ надписью : 

Ното. Шо есшь челов кЪ. 

| СХХХУИ. 

вот ЧЕЁМБ МСТИТБ ВЕДЛИЮМЙ 
ФРИ ДРИХЬ. 


Въ первомЪ изданти райналевой Ффи- 
лософической и Полишической испторти, 
Король Пруск!й ФридрихЪ неочень былЪ 
хорошо описанЪ. райналь, какЬ извЗ- 
_ сто ЪздилЪ ко многимЬ Н5мецкимЬ 
дворамЪь. ФридрихЪь Велики шакже 
его позваль вЪ ПошедамЪ. ВЬ шо 
время какь Райналь пришелЪ къ Ко- 
ролю, лежала на стол$ исшортя на- 
слдныхЪ ШшадгалшеровЪ. ВошЪ это 
прекрасное сочинене , сказалЪ . Мо- 
нархЪ ,‚ ‘оно дБлаешь вамЬь честь. 
| АвшорЬ ничего неошвфшсшвовалЪ ‚и 
"| Король повшорилЪ свое  одобрен!е. 
| райналь наконецЪ сказал: Ваше 
| Величесшво! это сочинено ВЪ моей 
ь в с Моло- 


м. 
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молодосши , но когдажЪ я исправил-“ 


ся, шо моя Философическая Иешо- 
ря хорошо приняша. —_ Я немогу 
ничего на Се сказать, ошв$чалЪ Мо- 
нархЬ: да и сверхЪ сего я никогда 
неслыхалЪ, чшобЪ о семь когда ли- 
бо гдф говорили. ТакЪ мешишЪ муд- 
рый и велик1й мужЪ! 


СХХХУП!. 
АГЛИЧАНЪ ЗНАЮТ, КОГДА СМБЯТЬЯ. 


о р р М и У г 


Кавалерь ТоркЪ, будучи ВЬ Париже , 
находился нёкогда ВЪ собранти мно- 
ТихЬ Французскихь господЪ. Извёсш- 
но, чшо онЪ чрезвычайно быль ва- 
женЪ. 


Для чего вы несмфешесь; спро- 
силЬ его одинЪ тосподинЪ Д. — Это 
зависить о ошЬ времени и обсшоя. 
шельсшвь, ошвёшствовалЪ КавалерЪ. 


Послз 
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Послф разговорь зашель 0 раз- 
ныхЪ полишическихЪ машеруяхЪ. — 
Есшьли мы вдруШФ высадимЪ сорокЪ 
нтысячь человёкЪ на ваши берега › 
сказалЪ ему господин ...... о' 
Тогда я буду см5яшься! ошвфшешво- 
валЪ важный БришанецЪ. 


схХхХгГх. 
УМБЛА, ЧТО ВЫБРАТЬ. 


ООО“ СА 7) 


Послушай дочка, товорилЬ  н5когда. 
одинЪ отецЪ кБ своей дочери: Выхо- 
дишь за мужЬ хорошо, а лушче шого 
ВЪ спо разЪ сдвлаетЪ ша, которая 
не выдешЪ. __ Н$БшЪ башюшка ‚ ска- 
зала дочь: я хочу хорошаго ‚, а лушч- 
имЬ пускай кшо друми пользуешся. 


! 
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СХг. 


ПоОЗАБЫТОЕ ПРИТВОРСТРВО. 
Их, 


Вь Ф. ИгралЪ одинЪ акшерЪ доволь- 
но изрядно) роль жида. Случилось какЪ 
шо, чшо болышя креслы упали ему 
на ногу. ОнЬ позабывши ошЪ боли о 
представляемой иМЪ роли, прыгалЪ н$- 
сколько разЪ по шеашру прискакивая 
на одной ног$, и кричалЪ: о Господи 
_Тисусе! 


СЖЕТ. 
БЕЗКОРЫСТТЕ. 


Олинъ молодый купецЪ, м5нялЬ вели- 
кую сумму дукашовБ на мёлк:я моне- 
шы у банкира Ф. жившаго 5 Л. 
Сей купецЪ возвратившись домой пере- 
челЪ деньги, и нашелЬ двесши шале- 
ровЪ лишку. ВЬ шу же минушу поб$- 
‘жалЬ онЪ кЪ Банкиру. Тосударь мой! 


ска-. 
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‘сказалЪ онЪ ему: вы не дочли мнБ 


двести талеров. —— полно правдали. 
сле, отвёшешвовалЪ БанкирЬ: однакожь 
можеть это ошибкою случиться. аня 
Но какЪ бы шо нибыло вы должны 
заплатишь , потому что купец, ко- 
торый не еЬ шочност!ю вЬ шорговл$ 
поступаешЪ, шотЪЬ долженЪ непрем$н- 
но платишь. Но естьлибЪ я полу- 
чилЬ ошЪ вабЪ двесши шалеровь лиш- 
в мт ‘васЬ же лучше; лишекЪ 
будешЪ вашЪ барышФ! —— ИзвольшежЬ 
‘посмотришь, государь мой , вы ошиб- 
кою дали дъисшвительно мн$ двесши . 
талеровЪ лишку: я перечелЬ трижды 


деньги, и незахош®лЬ возпользоватшь- 


ся безчесшно вашимЪ смящен1емЪ, про- 
изшедшимЪ ош множества дЪлЬ. 
Кешьли бы Вы мнБ менфе дали, шо 
немогли бы совершенно `увфришься , 
справедливо ли я шребую, или нфшЬ? 
во я шочно знаю > что я получилЪ. 
сверьхЪ суммы. ВоШЬ ваши ДеЕНВТИ, 
__ НВПЬ! друг мой ошвышешвовалЪ о 

КЗ изу- 
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изумленный БанкирЪ: какЪ ван раз- 
УмЪ, шакЪ и чесшносшь ваша заслу- 
живаюшЬ бышь награждены, имише 


всегда сти добродфшели; вы скоро бу-` 


лете великимЪ купцомЪ. Удержише 
деньги у себя, и будьше увфрены -вЪ 
моей дружбЕ. Я сдфлалЪ ошибку, шо 
несл5дуешЪЬ ли, чшобЪ я и заплашильЬ, 


СХГИ. 

„РОБРЫЙ  СОВЁТЬ. 
ОлинЪ  Магометанинъ , спрашивалЪ у 
Муфпия ; какимЪ образомЪ онЪ безпо- 
рочно проводишь можеть свою жизнь? 


Муфиий ему на с1е сказалЪ: Чши Бога. 


Воздерживай свой языкЪ. Укрощай свой 
тнфвЬ. ПрилБжа КЪ наукамЪ. Будь 
пвердЪ вЪ своемЪ законф. Удерживайся 
'ОШЬ злыхЪ длЪ. Обходись сЪ чеш- 
НЫМИ ЛЮДЬМИ. Удвлай °убогимь изЪ 
швоего имзн1я ; и ожидай вЪ вЁчной 
жизни за сле воздаянтя. 


у \ 
еее» 
СХГИТ. 


СХП. 
НЕТЕРИБЛИВОСТЬ. 


ФилипоЪ Король Македонский, въ одно 
время быль очень заняшЪ важными 
дфлами, чего ради не хошВлЪЬ разо- 
брать жалобу одной женщины , 
кошорая его просила о защищен?и сво- 
сиь оть обиды, и для шото овЪ ей 
сказалЪ: Чшо ему шаперь моловажныя 
дла рЕшишь недосутЪ. —— Ежели вы 
хопише ошлохнушь сказала она ему. 
на сте: шо сложише сЪ себя Королев- 


‘ское достоинешво. И сти слова шакЪ 


Короля шронули, что онЪ рфшилЬ ея 
дЪло шотожЬ часа, 


СХУ. 
НЕУДАЧНАЯ НАСМЬШЕА. 
Когда СиксшЪ У, кошорый прежде при- | 


шворялся больнымЪ и немощнымЪ , 
д в сд$- 


став 


х 
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сдБлался Папою; по КардиналЪ Русша- 
кукшИ сказалЪ ему: Ваше Свяшйше- 
сшво! Папское достоинсшво‘ должно 
бышь чрезвычайное л5карсшво, пошо- 
му, что оно стшарымЪ и больнымЪ 
Кардиналамъ возвращаешь молодость 
И здоровье: —_ На чшо СиксшЪ у, 
ошвфтсшвовалЪ: БЪ истинн$ вашихь 
словЪ меня увфряешь самый опышр. 


ХГУ. 
ОРЕДААНА, ИЛИ ЗВЪРСЕТЯ САБ ДёТВЕя 
| отчАянНтЯ. | 


Котда Гиптпанскуй. АдмиралЪ Пизар- 
Ро ВБ 1745 году, хошёль ошправить 
корабль называемый Аз!я изь БуеносЬ 
А иреса ; то немо!Ъ онр болфе собрать. 
сша ГимпанновЬ, чтобЪ довольно по- 
садишь на корабль людей. Почему и 
принуждалЬ каждаго, кто шолько ему 


попадался ВЪ глаза, ипипи на корабль 
и всшупать вЪ службу. Между про- 


ЧчЧИМЪ 
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чимЪ за н$фоколько м$фсяцовЬ прежде 
ссто Гишпанцы вапали на н$сколько 
ИндёйцовБ, И взяли ихЬ вБ полонЪ 
СЪ ихБ начальникомь. Сей началь- 
никЬ назывался Орелмано, И произхо- 
дилЬ изБЬ одного. сильнаго Инддискаго 
селения, кошорое было неподалеку 
ошЪ ВуеносЬ - Акреса, гд$ производились 
ужасные грабежи ВЬ сосБдесшвз онаго. 
Ето самого и подчиненных привуди- 
ли бышь машросами, — СЪ столь 
различнымЪ народомЬ, сосптоявшимЪ 
из полоненныхЬ ИндзйцовЬ , АглИ- 
чанЪ, и не многихЪ ГинпанцовЪ ош- 
правился Пизарро вБ путь, вВЪ начал 
Ноября изЪ р$ки руодела - Илаша. И 
какЪ ГишпанцамЪ было извфешно» сколь 
недовольна была ими большая часть 
ихЬ спушниковЪ ; шо они не очень хо- 
рошо посшупали сЪ полоненными Агли- 
чанами, аособенно чрезвычайною торд9- 
сто и жесшокоснию &Ъ Индвицами, 

пошому, чшо у самыхЪ нижнихЪ Гиш- 


| панскихр ОфицеровЬ было в обычаз, 


в о _чтобЪ 


у 
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чпобЪ бфдныхЬ ИндЪйцовЪ за мал Ъй- 
ий просшупокЪ наказывать самымЪ 
немилосердымЬ образомЪ. Ореллана и 


десяшь его одноземцовЪ, пришворились 


шерп$ливыми и покорными , но вЬ 
шайн$ умышляли о ужаснёйшемь _и 
самом люшомЪЬ мщен!и. Хошя онЪ 
быль ИндфецЬ , однакожЬ говорилЪ 
хорошо по Тишпански и Аглински. ОнЪ 
искусно освздомился о числЪ АгличанЪ; 


и какЪ скоро сЪ ними познакомился и 


узналЬ ‚ что они были непр?яшели 


‚ГишпандамЪ: шо легко уже над$ялся 


привлечь ихЪ на свою сторону, чшобЪ 


совокупными силами ошистишь Гиш- 
‚ панцамЪ ; но посл® шочнаго изслфдо- 


ван1я нашелЪ онЪ ихЪ не столько раз- 
положенными кЪ мщен!ю, как онЪ 
объ нихЬ думалЪ и надЕялся : почему 


°оНЪ не говорилЬ сЪ НИМИ бол$е ни сло- 


ва, неошкрылЬ имЪ. нимало о своемЪ 
намфренти, и вознамфрился вв5рить 
себя мужеству. своихЪ десяши земля- 
ковЬ. (Си были совершенно согласны 

и произ- 
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произвесшия вЪ дфйсшво его намЗрене, 
и садБлашь все шо, что шолько онЪ 


‚ прикажешЪ. Они предприняли вс$ м$- 


ры, кБ изобрёшенйо кошорыхЪ ио- 


гло шолько ихЪ побудить мщенте, 


осторожность, и благоразуме. Они 
прежд® всего снаблили себя большими 
Голландскими ножами, котшорыя они 
могли легко себф досшашь, потому, чито 
на корабляхБ обыкновенно бываешЪ 
много шаковыхЪ ножей. ВЪ праздные 
часы Индфйцы нарЗзали ‘рёмней изЬ 
сырой кожи, и прикрфпили кЬ каждо- 
му р$ёмню по пушечному ядру. КогдажЪ 
они вершяшЪ ихЪ по своему обычаю 
надЪ головою ‚ шо эшо бываешЪ са- 
мымЪ опаснымЪ оруж1емЪ , вЬ упошре- 
бленти кошораго Инадзйцы живуш!е 
ЗЪ полуденной Америк5 чрезвычайно 
искусны. `__ КакЪ они уже довольно 
запаслись Шаковыми вещами, шо ош- 


срочено можешЪ бышь было произве-_ 


ленте вБ дзйсшв1е ихЪ намфрентя, по. 
причинВ не хорошаго состоян1я Орелла- 
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ны. Один изЪ самыхЪ не милосер- 
дыхЪ ОфицеровЪ, велЪлЪ ему лесть на 
мачшу. И какЬ Ореллана немотЪ се- 
то сд$лашь; шо ОфицерЬ подЪ видомЪ 
непослушан{я билЬ сго сшоль жесшо- 
Ко; чо онъ облившись кровю ле- 
жалЬ долгое время безЪ памяши. Сей 


случай безЪ сомн$н!я побудилЪ его 


еще боле къ люшЪйшему ошущен тю. 
— Наконец онЪ иего шоварищи, спу- 
сшя НВСКолЬко дней послБ сего произ- 
шеств{я ‚ слфдующимЪ образомЪ про- 
извели вЪ дАйсшвте свое намфренте. 


Около девяти часовЬ о вВЪ вечеру, 
большая часть ГишпанскихЪ  оберЪ 
ОфицеровЪ, находились на задней декЪ, 
чтобЪЬ пользоваться прохладносшую 
вечерняго воздуха. Середина корабля 
между большею и ФфокЬ мачшою была. 
наполненна живымЪ скошомЪ, и на од-. 
номЬ только корабельномЪ былЪ носу 


‘обыкновенный караулЪ. Ореллана и его 
шоварищи, которые въ сумерки мог- 


ЛИ изгошовишь свое. оружте, скинувши 
| СЪ 
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СЪ себя широкя шшаны и камзолы, 
собрались всё ВвМФСсШБ, и пошли на 
заднюю деку, и хоШЗли войти ВБ ка- 
юшную дверь ; но ОберЪ - БоошеманЪ 
велёдЪ имЪ ишши прочь. — Посл$ 
сего Ореллана началЬ товорить на 
природномЬ своемЪ Языкё СЪ своими 
поварищами ‚ и чешверо изь нихЬ 
удалились, И ПО двое пошли на каж- 
дый проходЪ, находящийся на Борд$. 


_А ихЬ начальникЪ, и друге шесшь Ин- 


дЪИцовЬ, сперва казалось хош$ли уйши 
СЬ задней леки. Но лишь шолько чеш- 
веро посланные ош Орелланы заняли 
проходы на Борд$; шо Ореллана при- 
ложилЪ руки ко рту, И началЪ Ин- 
ДЪИСКЙ военный вой. (Сей вой есшь 
можешь бышь самый ужасифйшИ!и и 
трубъйшии звукЪ во всей природ$.) И 
с1е шо было знакомЪ кЪ начапИю кро-` 
вопролипия. ’ПослВ сего выхвашили 
они свой ножи, и начали махашь Яд- 
рами прикр$пленными. кЪ р8мнямЬ, 
или (Кисшенями. ) шестеро изЬ оста- 

вших- 


о зе ито би ТЕЕНЫЕЫ -- = ети а С 


сЕи ит 


р: 


= 
ЧЕК 


Е: 


174. еее 

вшихся на. задней декз, напали ШОПЕ- 
часЬ на находившихся тушь” Тишван- 
ЦоВЬ, и положили изЪ нихБ вдрутгЬ 
сорокЪ человёкЪ на мест, изЬ кошо- 
рыхЪ уже двадцашь ие до смерши 
убиты. Различные Гишпанскуе Офи- 
церы, убфжали весьма скоро въ кающы, 
погасили св$чи и заперли двери. Дру- 
тс же ‚ которымь удалось избёжать 


первой яросши Инд5йцовЬ, хошЁли 


чрезЬ проходы находивш!еся на Борд$ 
убфжашь на носЪ, но чешверо ИндЪй- 
ЦовЪ | поставленныхЪ шушЬ нарочно, 
перскололи большую часть а про- 
чихЬ прогнали изЬ проходов на се- 


редину коробля ‚ гдв находился жи- 


вый скошЪ.  Лруме Гишпанцы произ- 
вольно заползли подЪ коровЪ ‚и боль- 
шая ИхЬ часть убфжала КЪ большой | 
мачш$, и старалась шамЪ спастись. ВЪ 


_ шовремя, какЪ Инд5йцы свир$5пешвовали 


на задней декз, караулЪЬ находиви!й-. 
ся на передней дек могЬбы напасть на 
нихЬ чрезЪ проходы, но онЪ совершен- 

в: 
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но. оробъль ий вЪ  чрезвычайномь 
страхЪ убъжалЪ подЪ парусы  преждз. 
нежели онЪЬ узналЬ, кшо были его не- 
прЕяшели и сколько они сильны. 

_И такЪ одиннапцашь Инд5йцовЬ , 
сЪ мужесшвенною р5Эшительноспию 
кошорой можешь бышь нфшЬ прим$ра, 
завладфли заднею декою кораблемЪ . 
о шестидесяти четырехЪ пушкахЬ 
и пяши стами  Челов$ками.. _Индфйцы 
были шакЪ н$сколько времяни , не на- 
ходя ни ОШЪ кого себф сопропгивлентя 
потому ‚ чшо всякй забошился о соб- 
сшвенной своей безопасности. Пизар- 
ро долгое время не былЬ вЪ состоя- 
нти подумашь о защищенти и о поко- . 
рени ИндЪйцовЬ, крикЪ раненыхЪ, 
и безпорядокЪ между матросами › ©0. 
единившись СЪ ночною шемношою и 
неизвёстноспию 0 сил непртяшеля 
привелЬ вс5хЪ ВБ сшрахЪ и ужасЬ. 
Тишпанцы думая, что сдфланЪ о все- 
общий  заговорЪ, совершенно отчая- 
лись вЪ своей жизни, и представляли 

| уже. 
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уже себв неминуемую потибель, шакЪ 
чшо н5кошорые Гишпанск!е Офицеры , 
кошорыхЬ можешь бышь совфешь уко- 
ряла вЬ сод$ланныхЬ ‘ими жесшоко- 
сшяхЬ ‚ хошли бросишься вЪ море. 


Между шнЪ шумЪ нфсколько `по- 
утихЪ. Тв, которые спаслись 
говорили ни слова ошЪ Сраху, 2 
Когда Ореллана увидЪзлЬ, чшо онЪ д. 
влад$лЬ заднею декою; шо разломаль 
он шамЪ находивш!йся оружейный 
сундукЪ, и искалЪ вВЪ немъ сабель , 
кошорыми ИндЪйцы весьма искусно 
влад5юшьо, но ненашелЪ ничего ‚ кро- 
м пусшыхЪ ружей _ И шакЪ в 
шеченте сего времяни Пизарро мотЬ 
товоришь свободно, изЪ каюшнаго окош- 
ка и пушечныхЪ оконЪ сЪ Гишпанцами, 
кошорыя находились вЪ пороховой ка- 
мер$. Пизарро отЪ нихЬ узналЬ , чшо 
Атличане ‚ на кошорыхЪЬ онЪ боле 
всего подозр$фвалЪ , были спокойны ‚, и 
чшо шолько одинЪ Ореллана; и деё- 
сашь его шоварищей были буншовщи- 

ками. 
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ками. И шакЪ онЪ р5шился нем$ёдлен- 
30 нанасшь на, сихЪ ИндфйцовЪ, пре-. 
жде нежели соединяшся ©Ъ ними дру- 
тте также ими недовольные. ОнЪ со- 
бралЪ все оруж!е находившееся ВЪ 
каютф и его раздёлилЪ, но оруже 
шо не вЪЬ иномЪ чемЪ сосшояло какЪ 
только ВЪ писшолешахЪ, и кЪ крайне- 
му несчаспию не было ни пороху ни 
пуль. Пизарро. опустилЪ КЬ Конста- 
пелю Ведро, кошорое Консшапель на- 
полнилЪ писшолешными пашронами. 
КакЪ скоро Пизарро и друге Гишпан- 
цы зарядили свои пистолеты, шо ош- 
ворили немного каюшную дверь и вы- 
сшр5лили нисколько разЬ по ИндзйцамЪ, 
кошорыя находились на задней декф, 
но напрасно. НаконецЪь одному Офи- 
церу удалось засшрзлишь Ореллану до 
смерши , посл$ сего друме ИндфИцы 
уже не думали о защищен!и, и вдру!Ъ 
бросились ВЪ море и ушонули. Та- 
ковЪ былЪ конець ошчаяннаго мщен!1я 
ошважнаго Орелланы и его нещасш- 
Л ныхЬ ' 


7171$ р И 
нвыхь земляковЪ. —— ВошЪ как1я слБд- 


сшв!я влекушЪЬ за собою безчеловфч- 
ныя и немилосердыя поступки! 


реттуУЕ-В А РЕСИВЕР 


СХГУТ. 
ББДНОСТЬ ЛУТЧШЕЕ ПООЩРЕНТЕ. 


Олдинъ знашный ГосподинЪ ‚, показалЪ 
своего рисованйя картину одному ис- 
кусному живописпу, и спрашивалЪ его 
обЪ оной мнён!я ; на чшо живописець 
ошвфшсшвовалЪ: Каршина ваша хоро- 
ша, но КБ ея совершенству. недосша- 


‚ешь лишь шолько бфдносши. 


СХГУП. 
УМНЫЙ РЫБАКБ. 


ИИ, 


рут мой, товорилЪ одинЪ мудрецЪ, 
прогуливавштися по морскому берегу 
НВкошорому. рыбаку, хош5вшему ошва- 

ЛИШЬ 


етот ыы 


бан и! в 
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лить ошЪ берега на своей маленькой 
лодочк$, скажи пожалуй МН$: ошець 
швой не рыбакЪЬ ли был? — да | 
__ Какою смеритИю онЪ ‚умерь? 
ОНЪ ловилЪ н5когда рыбу, и какЬ 
вдрутЪ сд$лалась буря, шо ето лодоч- 
ка перевернулась и онЪ ушонулЪ ! — 
Какою смерпИю умерЪ швой ДВАБ? 
Также ушонулЬ. — А швой пра- 
дБ? —_ шШакже утонулЪ : пошому, 


чшо всф мои предки были рыбаки, и 


всё пошонули 8Ъ мор. Не дуракЪ ли 
шы шеперь, чо мы ошваживаешся 
плышь на шакой маленькой ЛодочкЕ$ , 
ошЪ которой всё швои предки перв- 


шонули? _—— можешь сшашься ска-” 


за\Ъ рыбакЪ: Но тдфжЬ ващи предки 
умерли ? —— на посшел$, и самою 
есшесшвенною смерпйю. _— Ну неду- 
ракЪ ли шы, чшо ложишся на посше- 
лю, ОШЬ кошорой вс5 швои предки 
сдфлались нещасшливы , шакЪ, какЬ и 
мои ошЪ лодки. 
ЕЕ = 
Л 2 СХГУПИ. 
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| СХТ. 
ВСЕГДА ЗАНИМЪ ОСТАНЕТСЯ. 


ОлдинЪ боташый купецЪ, развелЪ пре- 


красный садЪ, и надЪ дверьми онаго 
сдЪлалЪ слфдуюшую надпись: Сей садЪ 
‘будет усшупленЪ$ шому, кто дока. 
жешЬ, чшо онЪ совершенно на свфш$ 
доволенЬ и спокоенЪ. Спусшя посл$ 
‘сего НЪсколько дней, пришелЪь шуда 
одинЪ незнакомый, и спрашизалЪ о 
хозлин$ сего дома. КЪ вашимЪ услу- 
тамЬ сказалЪ купепЪ. __ Хорошо ска- 
залЪ незнакомый, шакЪ знайшежЪ , 


Что я пришелЪЬ взять себё этошЪЬ 


садЪ потому, чшо я совершенно до. 
воленЪ и спокоенЪ и с1е могу ушвер- 
дишь кляшвою. —— Ябы безЪ всякихЬ 
ошговорокЬ вамЪ его ошдалЪ, естьли 
бы недумалЪ обЪ васЪ совс5мМЪ иначе: 
Возможно ли; чшобЪ вы стали же- 
лашь моего сада ‚ есшьли бы вы были 


довольны шеперишнимЬ вашимЪ со- 


сшоянтемъ. 
ой ее 
| СХЫХ. 


СХЕТХ.. 


’. МОЖЕТ$ БЫТЬ И ЭТО ПРИЧИНОЮ. 


Какь шо случилось, чшо одинЪ чело- 
вфкКЪ, кошорый прежде шорговаль мо. 
локомь, и быль весьма бфденЪ, сдБ- 
лался наконецЪ богашымЪ ‘купцомЪ, и 
никогда уже некланялся прежним 
своим Ъ знакомпамЪ. Н$5когда. онЪ 
вспрёшился сЪ своими знакомцами, и 
прошелЪ мимо ихЬ непоклонившись, 
Но что одинЪ изЪ нихЬ сказалЪ : Не 


дивишесь этому государи мои! ОнЪ для _ 


итого некланяешся, что боится еще уро- 
нить СЪ толовы кувшинЪ, кошорый онЪ 


‘преждф сего СЪ молокомЪ нашивалЪ. 


а ——ы——- 


СХ. 
АДБТАЮШИЙ ДУХ. 


Когда ЛордЪ фокс, оставилЪЬ Мини. 
стерсктя дфла, и началЬь весши при- 
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ваптную жизнь; шо упражнялся бол5е 
всего въ сочинени р$чей для своихЪ 


прИяшелей, кошорые засфдали вВЪ Пар-. 


ламентф, ине очень были искусны БЪ 
краснорёч1и. КакЪ одинЪ его прёящель 
УеловзкЪ не сЬ лишкомЪ осшраго разу- 
ма, сказывалЪ весьма хоротую рЪчь 
ВБ „Парламенш$: шо одинЪ ‘насмфне. 


‘НикЬ, который был ему непртяшель’ 


всшавши сказалЪ : Милорды! Духь 


Лорда Фокса, и при его жизни всюлу 
лршаешЪ, ивселяешся иногда вЬ пней. 


СХЕХТ. 
‚КОЛЕОСТЬ, 


сититаитит, 


кл ЛордЪ ВолпонЪ, отправляя дол. 
жность Государственнаго казначея, жа- 
ловался ВЪЬ одной компанти , чшо его 
крайнз обижаешЪ простый народЪ , и 


даешЪ ему всяк1я скверныя прозван1я; 


то ЛордЪ ШестерфильдЪ , кошорый 
шутЪ 


— С ыт ОРЗВИЕНАА 


р 


.| 
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шушЪ же сЪ нимЪ вмёсш$ находился, 
на с1е сказал: Да МилордЪ! чернь. 
РЪЬ Лондон$ очень скверна, и столь 
злобна, что она кошку всегда назы-. 


„ваешЬь кошкою , И всфМЬ вещамЪ во- 


обще даешЪ свой имена. 
М 


СХЕХП. 
ВСЯКОЙ ЛИ СТОЛЬКО ТЕРПЪЛИВЗ. 


Лорль фоксЪ сносилЪ’ вс5 прошивныя 
приключен я сЪ реличайшимЪЬ хладно- 
кровтемЪ ‚ часшо и шо случалось , что 
онЪ см$ялся прищаковыхЪ случаяхЪ. 
КакЬ нЪкогда товорили 9 и 
скихЪ дфлахЬ, шо Томась, т. 

шушя сказалЪ: ФоксЬ никогда а 
хорошо несшоялЪ, какЬ напрошедшей 
недёл$. —— Правда ! ошвфшсшвовалЪ 
фоксЬ: Жиды недали мн$ ни намину- 


шу прис$ошь. 


ла схЕхИ. 


‚СХЕХШ. 
ТРАГЕД1Я СМЕРТЬ, 


`Олному Актеру, кошорый чрезвы- 
чайно хвастался своимЬ искусшвомЪ, 

НВкшШо сказалЪ: Тосударь мой! и 
нише, что вы будеше также играшь_ 
роль въ трагедти называемой смерть , 

и шогда шо можеше хвалийться, есшь- 
ли сыграеше вы хорошо свою роль. 


СХхЕХГу. 
СПРАВЕДЛИВЫЙ ПОСТОПОКЬ ПРИЛИЧ: 
‚ НЫЙ госуТАВЮ, | 


По здачв Виштембарга, кЪ Нёмецкому 
Императору Карлу \. пришли н$ко- 
торые Гишпанцы и Католицкуе Пасито- 
ры сЬ прошенемЪ , чшобъ вырышь и 
сжечь Лютерово Шфло погребенное ВБ 
семЪЬ городё; шо ИмперапорЪ на с1е 
ошвётешвовалЪ : Пускай онЪ лежишЪ , 
в. уже его ВИДЪЬЛЬ ВБ Бормисф. Я сд$5- 
| ланЪ 


ь 
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лан ИмператоромЪ надЪ живыми а 
не надЪ мершвыми, у 


СХЕХУ. 


МОЖЕТ ЛИ , ЧТО БЫТЬ ТОНБЕ СИХЗ_ 
СЛОВ$. 


К отда ИмперашорЪ КарлЪф У. пуше- 
шесшвуя по Франц!и пруБхалЪ вЪ Па- 
рижь; шо ФранцискЬ Т. шогдашыьйи 
Французск1й Король, хош$лЪ Импера= 
тора за аресшовашь, и принудить его 
ЕЬ усшупк5 ему Герцогсшва Майланд- 


скаго, и‘для сего далЪ знать 0 семь 


Имперашору чрезЪ одного Минисшра.. 
ИмперапорЪ проникнувши намзрен1я 
Короля’ Ффранцузскаго ошвёшетвовалЪ 
слфдующимЪ образомЪф: Чего хочеш 
Король Французскй , шого шакже ия 
хочу. __ Король. Французск!й былЪ 
весьма доволенЪ сими Имперашорскими 
словами, и далЪ ему свободно ‘до- 

Л 5 хашь 
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фхашь до Амнна. ТушЪ` Француз- 
сю й ПринцЪ Валентьенф провожавиий 
Императора  напомнилЬ ему  обЪ 
Успупк$ Герцогсшва Майландскаго , 
ва что ИмператорЪ шакЬ отвфтеш- 
вовалЬ: Чего хочетЪ Король Француз- 
Сюй, шого шакже ‘и я хочу ; но 
какБ онЪ хочешь имёшь за собою 
Терцогсшво Майланлекое , шо и я 
шакже хочу его за собою имЪшь. 
СлЪдовашельно мн$ его усшупишь не- 
льЗя. | | | | | 


СО _ 
о НЕЛОНЫЙ ПОДИТИЕЗ. 


ФранцискЪь Т. Король Французский, 
быль весьма непосшояннаго характера, 


и когда сшалЪ приближаться кЪ смер- 
ши; шо между прочимЪ безпокоился 


о мучения в чистилищв. ВЪ ушБше-. 


н2 ему сказалЬ одинЪ придворный 
сл$ду- 


И ее 
|| 
| слфлующее : Не безпокойшесь Ваше 
| Величество , вы пройдеше  чисшили- 
ще шолько мимоходомЪ- 
СХЕХУП. 
ЧЕДОВЬКЪ РБДЕАГО ДУХУ. 


Когда ГусшафЬ АлольФфЪ Король Швед- 
скй, при Квидзин$ былЪ  окруженЪ 
весьма мноточисленною Армею ; шо’ 
нькоторые Офицеры испугавитись пред- 
ставляли ему опасность, И несовфто- 
вали ему вступашь ВФ сражене, по 
причин$ непруящельскаго иноголюдст- 
ва; на чшо ТуапафЪ АлдольфЬ весьма 
хладнокровно ошвжшешвовалЪ : ТБМЪ 
ибльнфе мы будемЪ сшр$ёляшь, чемЪ 
ив бе Г | 


ХУ 


СХЬХУПТ. 
Н ЧРУЖН ОСТБ ЧАСТО ОБМАН ЫГВАЕТЪ. 


мы... 


КардиналЪ Монталье, преждБ неже- 
ли избранЪ быль Паною, пришворялся 
увёчнымЪ и дряхлымЪ, смошр$5лЪ обы- 
кновенно вЪ землю, и ходилЬ сгорби- 
втись ; коглажь онЪ избранф былЪ 
Папою подЪЬ именем Сикста У. шо 
вдруг перемёнилЪ себя, и начал хо- 
дить прямо и величественно. Случи- 
лось какЪ шо, чшо КардиналЪ де Ме- 
дицисЬ ему сказалЬ: Ваше Свящ йше- 
сшво ! Вы шеперь совсем имфеше иной 
о видФ, нежели какЪ вы были еше Кар- 
диналомЪ. На что СиксшЪ У. ош- 
вЪтешвовалЪ: Я, шогда искалЪ ключей,» 
и чтобЪ ихЪ скорфе найши, шо я на- 
тибался и держалЪ голову вЪ низЪ. Но 
с шзхЪ порБ, какЪ я ихЬ нашелЪ, 
мн$ уже нфшЪ нужды ни вВЪ чемЪ на 


земл5. ВошЪ чшо можешЪ пришвор- 


°сшво сд$лашь! 


У ее» 
а СХЕХГХ. 


СТИХ. 
подлинно ЕСТЬ ЧЕГО БОЯТЬСЯ. 


Король Гишпанскй ФилиппЪ П. обы- 
кновенно кЪ своимЪ МинисшрамЪ на- 


°ХОДЯЩиИмМСЯ ВЪ чужихЪЬ ГосударствахЪ 


упошреблялЪ выражен1е, чтобЪ опира- 
вишь кото ‘нибудь На шошЬ свфтЬ: 
Вед'ие(саг 1п расе. Ш. ©. Пусшь спокойно 
оштдохнешЪ. Се подало случай Па- 
пё Сиксшу У. сказащь Гишпанскому 
Посланнику, когда онЪ былЪ унего на 
аудленши. ТГ: ПосланникЪ ! Я ниче- 
то шакЪ нё боюсь ошЪ Вашего Госу- 
даря какЪ, Веиейсаг 11 расе. 


СХГХХ. 

ЧЕСТНЫЙ БЕВАЕЕРЪ, 
О А 
Нзкоторый чесшный КвакерЪ, оста- 
новленЪ былЪ на большой профзжей 


дорог$ неподалеку ‘ошЪ Лондона , 04. 
° нимЪ 


г9о ее 
нимЪ разбойникомЪ, который оптнялЪ 
унего всБ деный И поелику лошадь 
у Квакера была весьма хороша; шо 
разбойникЪ настоялЪ, чшобЪ онЪ по- 
мфнялся сБнимЬ и лоталью. `Квакерь 
принужденЪ былЪ сфсшь на разбойнико- 
ву лошадь, и поБхалЪ на ней СЪ спо- 
`кОйнымЬ духомЪ и далЪ ей совершен- 
ную волю ишши шуда, куда она похо- 
‚чешЪ. Лошадь привезла его вЪ городЪ, 
|И прямо но шошЪ постоялый дворЪ, 
ТАЗ держашь икормятЬ лошадей. Зна- 
`ешь ли шы эшу лошадь? спросилЪ у 
конюха КвакерЪ. __ КакЬ мнь се не 
‘’знашь, она принадлежишЪ тому - Шо. 
ГдВ онНЪ живешЪ 2 спрашивалЪ дал$е 
'КвакерЬ. —  ВЬ шакой - шо улиц$ вЬ 
домБ5 подЪЬ № 65. __ КвакерЬ пошелЪ 
шошчасЬ шуда, и нашелЬ дома одну 
шолько хазяйку, которая сказала ему, 
что она ждешь мужа своего вЪ вече- 
ру очень поздно. __ На другой день 
‘ОтТрабленый пришелЪ къ Новому своему 
знакомцу, и оба они узнали вссьма 
скоро 
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скоро друГБЬ друга. Непужайся ска- 
залЪ КвакерБ побледн5вшему отЪ стра- 
ха разбойнику, ШЫ занялЪ вчера у. 
меня восемь фуншовЪ. СшерлинговЬ и 
13 ШилинговЬ, шакЬ ошдай шеперь 
инф ихЪ назадЪ. Я шакже должен 
признаться шебз, чшо лошадь шШВоЯ , 
кошорую шы обмёнялЪ на мою, мн$ 
СОВСЗМЪ ненравишся, и шакЬ скажи 
мн$, куда шы ее поставильЬ , чтобЪ 
я мог опяшь ее взять, швою` же ло- 
шадь ошдалЪ я нодЬ сохранен!е на- 
преждн!ти ея постоялой дворЬ. КвакерЪ 
получилЪЬ шошчасЬ деньги и лошадь. 
При чемЪ разбойникЪ просилЪ ето сле- 
зно, чшобЪ онЪ не донес 06Ъ немЬ 
правишельсшву. —— НФШЬ, ошвфшетт- 
вовалЪ сей честный челов фкЪ, я это- 
то не сд5лаю, 160 я долженЪ буду 
присятнушь передЪ судомЪ, и призвать 
Бога восвид$шели шому,‚ чшо мы без- 
АВЛЬНИКЪ, ЧШО ОдНакожь запрещаешЪ 
мнБ сдёлашь моя религия. о. 


= сах 


СХЕХХГ. 
НЕ ВСЕГДА ДОЛЖНО СОГЛАШАТЬСЯ. НА 
ПРИГЛАШЕНИЯ. 


ов ® 


Котда Атлинск!й Минисшрь , по при- 
казан1ю Королевы Елисаветы сталЪ 
приглашать Генриха ТУ. Короля фран. 


цузскаго ВБ Англ1ю; шо онЪ сказалЪ. 
‚ одному. своему придворному на ухо: 


`Я вижу, очень хишры АГлиНСк1Я ЛИ- 


СсИЦыЫ , но ВО мн$ не найдушЪ же он. 


глупую курицу: — шо есшь. Тен- 


рихЪ довольно проникнулЪ ‚ кЪ чему. 


клонилось с1е приглашене, а именно: 
чшобЪ его за арестовать, и прину- 
дишь его кЪ подписантю весьма невы- 
тодныхЬ ДЛЯ. Франций условтевЪ. 


ее 


СВК. 


СхЕХХИ. 

РАЗИМНЫЙ ЛПОЛЕОВОДЕЦВ. 
Когда ВильгельмЪ ПТ. всшупилЪ сБ 
Арм!ею ВЪ маршЬ ; шо одинЪ Полко- 
вникЪ былЪ сшолько неразуменЪ ‚, чшо 
его спросилЪ, какое онЪ имешЪ на- 
мфренте ? на чшо ВильгельмЪ Ш. Ему 
сказалЪ : Не скажише. ли вы кому ни- 
будь другому, естьли я вамЪ ош-. 
| крою свое намфрене р 
| Очень хорошо! шакЪ. знайшежЬ; что. 
БогЬ лдалЬ мн® шакой же дарЪ, ‘Шо 
есть молчаливосшь, И вы я думаю 
меня извинише, естьли Я вамЪь неош- 


’ крою своей шайны. 
СХЕХХ1 1. 


`РОТБ СКОЛБ ВЕЛИКА ЛЮБОВЬ ПОДААН- 
НЫХЗ.. ния 


| `Котда ВильгельмЪ ПТ былЬ еще 
| ШтатгалшеромЪ ; шо за свои доброд$- 
|. пели быль чрезвычайно любимЪ , оное 


доказывается слёлующимЪ примёром?: 
м Вилв- 


194 еее 
ВильгельмЪ ПТ. имзя нужду вЬ день- 
гахЪ какЪ онь ‘пригошовлялсея ФЗхашь 
ВЬ Англ!ю, велёлЬ позвашь кБ себъ 
одного Амсшердамскаго купца, и шребо- 
валЪ у него вЬ долгЪ двфеши шысячь 
ШпиверозЪ. — Очень хорошо ошв$ш- 

‘сшвовалЪ купець: котда вамЪ ихЬ на- 

}. добно ? __. ЧоезЬ, воем дней 
Очень хорошо. __ ИШопрошествти сихЪ 
дней купецЪ прислалЪ упсмянушое чи_‘ 
сло денег. Между симЪ временемЪ 
Вильтёльму еше понадобилось триста 
ШптиверовЪ. Когда ВильгельмЪ получилЪ 
ошЪ купца двёсши шысячь ШшиверовЪ; 

шо просилЪ его еще о шрехЪ сшахЪ шы- 

_ сячахЪ ШшиверовЪ ‚ купепЪ неошказалЪ 
и вЬ сей сумм$ об$щавЪоную доставишь 
ВЪ 14 дней. КогдажЪ онЪ принесЪ сли 

деньги; шо ПринцЪ ВильгельмЪ велёлЪ 


ему садишься и писать. —_ Чшо при- 
‘кажите писашь Ваше Высочество. 
спросилЪ -его купецЪ? __ Вексель ош. 


вфисшвовалЪ ВильгельмЪ, чшо я полу- 
чилЪ ошЪ васЪ © ю сумму, кшо о мо- 
_ ‚мБ 
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жешь знашь, сколь долго я проживу, и 
шакЪ для увфрен!я осшанешся у васЪ 
стя бумага, я вишь не знаю, чшо впредь 
сомною случится, можешь бышь я до- 
заплаты и умру. Есшьли вы умреше, 
шо деньги мои пропали сказахЪ ку- 
пен : ‚а чшо касается до векселя, 
по ни за чшо не напишу и будьше у- 
вфрены , что я безЪ всего вамЪ взрю 
сказалЪ купец. — Не благополуче ли 
для Государя, когда онЪ столько 

любимЪ своими подданными ! 

СХЕХХГУ. 
умный оТвЬТ5. 


С А 


ОливЪ Венецганск1й посланникЪ, чело- 
рЕкКЪ весьма молодыхЬ л5шШЬ ‚, сказы- 
валЪ н$когда — р8чЬ предЪ ОднимМЪ 
РимскимЪ Папаю, кошорый будучи не 
очень доволень Венешанами прервалЪ 
его р$ёчь и сказалЪ: Г. ПосланникЪ , 

М 2 о ВЫ 
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вы неможеше исправляшь сей должно- 
сши, У васьЬ еше нзшЪ бороды 
ПосланникЪ нимало симЬ несмушился и 
ошв$чалЬ Пап$ смёло: — [ Есшьли бы 
Республика знала, что Вашему Свя- 
шфйшесшву нужна борода > объ при- 
слала она кЪ вамЪ козла. __ По 
сего Посланник опяшь началЪ продол- 
жашь свою’ рёчь.. 


СХЕХХУ. 
по ЕГО ПРОСТОТБ можно ЕГО ИЗВИНИТЬ. 


и, 


ОлинЬ мужикЪ видя _неоднокрашно , 

Что старые’ люди при чшен{и чего ни- 
будь. употребляли всегда очки, пошелъ 
`В тородЪ, и пришедши кКЪ ‚Одному 
кунцу шребовалЪ у него хорошихЪ оч- 
‚ оВЬ. Сей подалЬ ему одни, но му- 
‚ жикЬ. надЪвЬ` оные и взяв ВЬ руки 
книгу сказалЪЬ ему: чшо они ни кБ 
чему не годяшся. Торгуюший очками 


подалЬ ему еще и друге, но мужикЪ. 
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и сЪ эшими не могЬ ничего чишашь. 
Напосл$ док сказалЪ ему.  купецЪ : 
ДругЬ’ мой, ми ‘кажешся шы совсфмЪ 
неумфешЪ чишашь? АхЪ! ‘ежели бы я 
умёлЬ чишашь, ошв$чалЪ мужикЬ, шо. 
непошребовалЪ бы у шебя очковЪ. 


——Д——Ш—Ш—Ш—Ш0ДОБ—О— и 
СХЕХХУТ. 
ы ТАЕЪ И ДОЧЖНО. 


ОлинБ ны ошдалЪ сосзду 
своему блюдо молока подь сохраненте, 
и какЪ спусшя нфсколько времени по- | 
шребовалЪ онаго назадЪ, но сосёдЪ ему 
сказалЪ ‚ чшо молоко его мухи сЪли. 
Крестьянинф услыша таковой ошвёшШЬ 
пошелЪ просишь нанего вЪ суд$. Судья 
призвавши виновашаго приказалЪ моло- 
ко просишелю ошдашь. Взявиий поОдЪ 
сохраненйе повшорялЪ разЪ двапшатть, 
что оное мухи у него сЪБли. Наконець 
судья сказалЪ ему; для чего шы ихЬ не 
билЪ досмерши. Но позволяешся ли бишь 

м 3 ° мухЬ 


т98 а. 


‘мухБ до смерши ? спросилБ кресшья- 

нинЬ. 0! конечно, сказалЪ ‘судья, | 
6б$й ихьЬ безь пощады, гд$ бы они _ 
шеб5 ни попались. Крестьянин вы. 
слушавши с1е подошелЪ КБсудь$ и даль 
весьма знашную ему оплеуху совсёми 
цуркунсшанцуями и депенденц:ями, ска- 
завши притом: Милостивый государь; 
шушЪ сидфла преогромная муха, и я. 
дЪйсшвительно примфшилЪ, чшо она 
изЬ числа шфхХЪ же самыхЪ ‚ КОИ 
СЪБли у меня молоко. - | 


СХЕХХУП. 
АЯ ЕОВО БЕЗПОКОЙНЕЕ? 


Нкошорой человфкЪЬ сказалЪ однаж- 
ды, что ‘онЪ. непонимаешЪ ,‚ какимЪ 
ОбразомЪ могушЪ спокойно спать ш® ‚ 
кои ИМБЮШЪ на себё великое множе- 
ство долговЪ. Но другой будучи весь- 
ма много долженЬ, и ненаходя при 
`шомЪ нималёйшаго средства ЕЬ за- 

_. плашЕ 


= о АЕнаивЫ биде вы 


сое 5. (99 
плап5 свойхЪЬ долговь опвЁиетвовахЬ: 
Это понимаю я довольно ‚ хорошо, но 
немогу понять ого шолвько, какЪ мо- 
гушЪЬ спокойно спашь мои заимодавцы? 


еее о И 
СХЕХХУП Е 
ОТБ ТАКОГО ЧЕЛОВФЕА ЧЕГЕО С1Е. СТА- 
НЕТСЯ. 


бб 


НН кошорый ФранцузБ  зашедши ВЬ 
одинЪ шракширьЬ › услышалЪЬ шамь. 
голос кинарЪйки, которая пфла шакЪ. 
хорошо , что ’пруяшносшь ея ПЗНТЯ 
возбудила В немь охошу отдать 
ея мяса. Хозяинь сказалЪ ему, чшо 
пин сей цФна не меньше червонца › 
но какЪ чужестранець весьма настоялЪ 
и шребовалЪ у хозяина, чтобы ее за- 
жарили, хозяинЪ наконець исполнилЬ 
сто желан!е. СшолЪ накрыли и жар- 


кое подано` было на шарелк$. БонЪ ! 


`бонЪ ! вскричалЪ Француз.  Тоспо- 


М 4 динНЬ 
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динЪ хозлинЪ, ошрфжЪ поскор5е мнБ | 
этого жаркаго за копйку. И 


СХЕХХ Хх. 
КОЛЬ НЕСЧАСТЛИ Вы ТАБ1Е ПРОСТАЕИ ! ! 


ОлдинЪ ворЬ вознам$рясь украсшь у | 
своего сосфда корову, пошелЬ на раз- | 
СВЪШБ о ВЬ т клевы, изЬ кошорыхЬ 
кол скоро ‘корову вывел, шо и 
‘пусшилЪ вЬ передЬ, а самЪ бфжалЪ за | 
нею. ХозлинЪ услыша произшедний ошь | 
| 
| 
| 
| 


ЫЫ—=—- 


д ое. 


ЕЕ 


шого нзкошорый надворь свозмЬ шумЪ, 
всшалЬ сЪ посшБли глядёлЪ вь окош- 
ко. Любезный другЬ сказалЪ ему ворЪ: 
пожалуй пособи мн поимашть мою коро- 
ву, которая лишь шеперь шолько 
’ ‘Вб$жала КЬ шебЪ на дворЪ. ХозяинЪ 
‘ничего недууая вышелЪ, и пособилЪ 
ему ее поимашь. А какЪ скоро на- 
сшалЪ день; шо ворЪ шошчасЪ повелЪ. 
се нарынокЪ; гдф всшрётился сЪ нимъ 
‘то  сосфдЬ , кошорой при днев- 
номЪ 


И 
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НОМЪ свфшв моГЬ порядочно раземо- 
шрЪить с1ю корову: сказалЪ ему ‚ ЧТо 
корова эта весьма походишЪ на его ко- 
рову: Для шото шо и хозу я ее по- 
скорфе продашь, ошв$чалЪ ворЪ: ибо 
жены наши ссоряшся между собою ВЬ 
этомЪ почши всякой день, изняя ихЬ 
безпрестанно одну на другую. А да- 
бы сосфдЪ немогЬ вскорз дознашься 0 


его воровств$, шо ворЬ пришворился 


будшо бы им5ешЬ вЬ город еще НЪ- 
кошорыя дФла, кои нешерпяпЬ вре- 
мени, для шого просилЪ сосда, чито- 
бы ОНЬ продалЪ его корову какЬ м0- 
жно за хорошую цфну, обфщаясь дашь. 
ему за шо на водку. ДЪло сте испра- 
зилЪ сос5дЪ сЬ хорошимЪ успёхомЪ, и 
принесЪ вору шому деньги; за что. 
ошЪ него и получилЪЬ не большее на-_ 
гра жденте. 
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АТлИНСкая НАСМЪШКА НАД СУПОМУ | 


ие ауры, 


Н который АнгличанинЪ, вошедши од- 
нажды вЪ столовую залу КЬ Францу- | 
замЪ, увид$лЪ шамЪ превеликую чашу | 
наполненную супомЪ, въ кошоромЪ 
плавалЪ маленькой к усочикЪ шеляши- 
ны, (16 для него покавалось весьма Й 
стшраннымЪ, пошому, чшо онЪ привыкЪ й 
больше Фешь мяса нежели супу. 
СняхЬ онНЬ СЪ головы своей па. | 
рикБ и скинулЬ СЬ себя кафшанЪ ; 
Французы смошря нанего сЪ удивле._ 
нтемЪ спросили, чшо шакое намфрень 
онЪ дфлашь? Государи мои ошвфист.. 
вовалЪ онЪ, я намфренЪ раздфшься длЯ 
шого, чобы шёмЪ удобн$е можно бы- 
ло мнБ переплыть сей ОкеанЪ супу, и 


пристать кЪ маленькому острову ше- 
_ ЛЯШИинЫ. 
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СсХЕХхХХГ. 
ИНАГО И СКАЗАТЬ НЕЧЕГО. 


О д бий 


Нвкошорый челозёкЪ будучи ВЪ свое 
время весьма богашь и знашенЪ , 


. живучи очень роскошно исшощилЪ 


свое имфн1те шакЪ, что весь его до- 
машн!й уборБ состоялЬ напосл$докЪ 


изЬ одной шолько посшли, нзоколь- 


кихЬ разломанныхЬ сшульевЪ, малень- 
и изЪ другихЬ подоб- 


каго сшолика , 
ВЪ 


ныхЬ сему не мнотихЬ м$лочей. 
одну НОЧЬ, 


пайка воровЬ намфревалась ВлОМИШЬСЯ 


кЪ нему вЬ покой. “То вскричалЪ онЪ 


кКЬ н 
ежели 


нибудь зАЪСЬ, 
день ничего найши немоту. 


въ шакой пемнош8 найдеше что 


тд$ Я И ВБ самой ясной 


еее» 


. СХЕХХХИ. 


когда примёшилЬ онЪ, чшо 


имЪ: Вы весьма разумны будеше И. 
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СХЬХХХиИ. 
РЫЖИЙ РЫЖЕМУ НЕПОВЗРИТЪ. 


ОлинЪ путешествующй , у котораго 
волосы на ‘голов$ были весьма рыжте, 
взошелЬ вЪ нфкопторой шракширь , ко- 
сто хозяинЪ былЪ шакже рыжЬ. Он 
оптдалЪ сему шрактширщику назбереже- 


н!е двашцашь червонныхЪ, но вскор$. 


посл того шребовалЪ ихЪ опять на- 
задЪ. Для чегожЬ вы береше ихЪ на- 
задЬ, шракитиритикЪ. спросилЪ его ‚вы 


‚вить еще неошЬ$жжаете? пушешесшву- 
ювй ошвфчалЪ ему на шо: понеже я 


вспомнилЪ, чпю рыжимЪ вфрить опасно. 
Да и увасЬ самихЪЬ рыжте волосы ска- 
за^Ь. хозяинЬ, шБмЪЬ лучше могу я 
тебя знашь’ ошв$чалЪ пушешествую- 
ий, потому, что я судя по себ$ , мо- 


гу сд5лашь взрояшнЪйнее заключенте 
и о шеб$. 


ЗА = 
СХЕХХХ. 
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СХЕХхХШ. 


тТАЕЪ ДИРАЕОВВ и должно ПРОГЧИ- 
ВАТЬ. 
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Олинь рейтарь прЕВхавши нёкогда ВЬ 
городЪ повелФ росходы таке, кошо- 
рыя не соошвфтиешвовали ето кошель- 
ку, и чрезЬ то самое накопилЪ онЪ. 
на себя много. долгу; и какЬ не былЪ 

онЪ вьЬ сосшоянйи онаго заплапияь , 

шо купцы лишили его лошади и не 
осшавили ему ничего. кром$  сЗдла. 
рейшарь такимЪ поступкомЪ будучи 
раздраженЪ ‚ началЬ `ихЪ всячески ру- 
ташь, д$лая мног1я угрозы, а притомЪ 
клялся ИМЬ, чШо Они станушЪ вЪ 
этомЪ посмв раскачвит, & чшо онь 
знаешЪ уже чшо СБ ними дБлашь ? По- 

сл того отдали они ему лошадь ето 
назадЪ, и спросили ето: чтобы та- 
кое намбренЪ онф былЪ сдёлашь ? Чо’. 
я намбренЪ былЪ сдблашь! _ошвфчале  _ 
онЪ, я хошёлЪ продашь сЪАло. а 
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СХхЕХхХХТуУ. 
ОЧЕНЬ НЕЛОВКО ВЕРИТЬ ТАК 
ВОРКАМЪ. 


ИЛЬ ОТГО- 


м О 


У 


Е который знашный человёкЪ сидя 


ВЪ своемЪ покоё, во время полуночи 


чишалЪ › книгу, вдругЪ выпало из его 
ПФчи н$сколько израсцовЬ, и за НИМИ 


вскорБ явился молодой дфшина. Что 
за чоршЪ шамЪ шакой! сказалЪ на эшо 
хозяинЪ ‚ Чего шы зд5сь ищешь ? 
Милостивый государь! ошвфтешвовалЪ 
онЪ: я хош$лЛЬ у васЬ спросишь не- 
надобенЪ ли вамЪь слуга? _  ТакЪ 


разв шы сквозь печьку долженЪ. 
‘имфшь свой входЪ? продолжалЪ хозя. 
ИНЬ. -_ Извинише меня Милосшивый . 


тосударь, ошвфчалЪ сей дъшина, я не- 
могЬ найти двфрей. 
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ее, 


СХЬХХХУ. 


‚ чалЪ подросшашь, 


СХЬХХХУ. 
НЕЩАСТНАЯ ЕРАСАВИЦА › ИЛИ ПЕЧАЛЬ 
НЫЙ КОНЕЦ ГАБРЭЛАЫ ВЕРЖИ. 


бя 


Родь 'фазелевЬ былЪ весьма славенЪ 
и древенЪ. Находяшся еще и шеперь 
нЪкопюрыя договоры заключенные АЛ- 
бершомЪ фателемЪ сЬ филиппомЪ Ав- 
тусшомЪ КоролемЬ Французскимь, ВЬ 
разсуждени нкошорыхЬ помзсшьевь 
лежавшихЪ пПодл$ провинц!и ЖонкирЪ. 
ЕсшьлижЬ ВФрИШЬ нзкошорымЪ древ- 
НИМЪ ПисашелямЪ ‚ шо можно усмо- 
шрёшь, чшо роль Ффателевь вЬ весьма 
близкомЪ родсшв$ находился СЪ домомЬ 


де Мелли. 


рейнальадЪ файель сынф вышеупо- 
иянушаго Алберша, былЪ еще с сво- 
его младенчесшва 
харакшера , сей Фатель 
‘сдфлался еще лю- 
пе ошЪ сшрасшей , обыкновеннй ‚СБ 
льшами дъйстшвующихЪ , и наконець 


преступилЪ вс границы ум5ренносши. 
о Пер- 


весьма жестокаго 
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а чеке ее, 


ПервымЪ  поступкомЪ въ которомЪ 
Фатель оказахБ свои склонносши про- 
шивЬ своей воли было шо, чшо онЪ 
взбуншовался проптивЪ своего опша, и 
вмёсто шото, чтобЪ наказан!е. поне- 
сенное имЪ за сей посшупокЪ сколько 
нибудь его исправило, онЪ еще бол$е 
ожеситочилея ВБ своей ‚ люшосши. ОнЪ 
возгнушалсея сььшомЪ, который уже 


сто самаго ненавидфлЪ, и впал въ. 


черную меланхол1ю , кошорая человёка 
превращает Ъ вЪ ужасное чудовище , и 
склоняешЬ его сердце кЪ крайнимЪ 
жестокосшямЪ. Часто уже. прим$че- 


но, . что ужасная ‚ мрачность души 
‚ единсшвенною была причиною, вЪ свфи5 


славныхь уголовныхЪ пресшупниковЪ , 

хошя напроптилтЬ сего умфренная и 
шихая маленхол!я подкрёпляешЬ еще 
бэл5е шб н5ёжныя чувсшвовантя, кото- 


рыя насЪ влекушЪ кЪ добродфшели и’ 


челов колюбтю. н 


Фазель, которымЪ уже совершен“ 
но овладфла презр5нёя достойная не- 
на- 
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нависшь къ человфчесшву , ‚искалЬ са- 
мыхЪ ошдаленныхЬ, мфсшЪ гдфбЪ ОоНЬ 
могЬ скрыться, и его душа не была до 
шёхь порЪ спокойна, пова онЪ одинЪ 


ненаходился. Во время сей уединен- 


ной прогулки, онЪ увидёлБЬ ВБ первый 
разЪ Табрлеллу Вержи, и ВЪего сердц$ 
родилась шакая сптрасшв, кошорая ему 
прежде. не была извфсшна. Любовь 
взяла верхЪ надЪ всБми его желанйя- 
ми, и нещасшная Габртелла сдфлалась 
его жершвою, шо есть: онЪ наней же- 
нился. Сте случилось слфдующимьЬ 0об- 
разомЪ. — о 

ошець Габр1еллы ГуемЪ де Вер- 


‘ки назывался храбрый, и был 


один изЪ  знашнфйшихЬ бароновьЬ 
БургондскихЪ пОоШОомУ , что Папы, 
Евтенй ИП и Анасшастй УТ. шре- 
бовали н$когда ето помощи для Аббат- 
ства называемаго Вецелай, на кошорое 
нападалЪ ГрафЪ НеферсЪ. Де Вержи 


весьма жестоко спорилЪ © своемЬ 


трафсшвв сЪ ГерцогомЪ БургондскимЪ 
В. й. Гу- 
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Гугомъ ПТ. и какЪ онЪ немогЪ одинЪ 
сЪ нимЪ управиться, шо прибъгнулЪ 
КЪ Филиппу Авгусшу Королю Фран- 
°Цузскому, сей государь взялЪ на себя 
чтобЪ его защишишь, и Вержи полу- 
чилЪ опяшь свое владне шолько сЪ 
шфмЪ  договоромь, чшобЪ платишь 
дань Королю французскому. 


БаронЪ Вержи, привезЪ ‹Ъ собою 
къ Французскому двору свою дочь, 
которая была шамЪ ‘почшена первою 
красавицею. Она шошчасЬ была осы- 
гана похвалами и ошЪ самыхЪ жен- 
щинЪ, пр!яшная осшорожносшь при-. 
давала ей новыя прелести, кошорыя 
‘превосходили и самую ее. красоту. 
Едва лишь Габр!елла была представле- 
на королев, шо всБ придворные тос- 
пода напереоывЪ старались. о чесши 
чтпобЪ имфшь Га бр1еллу своею супругою, 
но никому однакожЪ изЬ нихЪ неуда- 
лось  кромё недосшойнато Фателя: а 
для чето онЬ получилЬ предЪ. всБии 
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се преимущество о семЪ совершенно 
ни какЪ узнашь не могли. 


Между французскими придворными 
тослодами ‚ находился одинЬ кавалерБ 
именемЪ шакже Руаль де Куси, кошорый 
не полько что им$лЪ красоту лица, но 
и особенно отличался своимЪ благород- 
нымЪ духомЪ и прочими добродфшелями, 
Тогда всБ придворные говорили друтЬ. 
другу, что кром$ руаль де Куси никшо 
не будешЪ супругомЪ Габр1еллы, а осо- 
бливо, когда они оба равные. были 
какЬ родомЪ ‚ шакЪ и красотою. Од- 
накожЬ вышло совсемЪ ‘прошивное, и 
Фатель взялЬ предЪ вс$ми верхЪ. 


КакЪ скоро Фатель женился. на 


‘прекрасной Табр!елл$; шо и увезЪ. ее 


ВЪ замокЪ ‚, гд$ она ни сЪ однимЪ че- 
ловфкомь не имфла. знакомсшва кромз 
своего угрюмаго ‘мужа, кошораго ЛЮ- 
бовь была болфе ненависть и злоба , 
каковую онЪ к ней оказывалЪ. Мо- 
лодый Куси, который былЪ смершелБ- 
Н 2 ы но 


но влюбленЪь вЬ Габрутеллу , и которая 
пакже его полюбила, узнавши о без- 
‘человфчныхЪ  поступкахЬ Фателя, по- 
шелЪ СЪ досады ВЪ кресшовый походЪ, | 
и когда была осаждаема Эра, шо онНЪ _ | 
бывши на присшупз , и сражавшись ве- | 
сьма храбро, былЪ смершельно раненЪ. 
ОнЪ приведши вс$ свой д$ла вЪ порядокЪ, 
занялся предЪ своею смерпию любовую, 
кошорую онБеще пылалЪ кЪ прекрас- 
ной Габр!елл$. На сей конецЪ призвалЪ 
Руаль своего Шшалмейстера ‚, далЪ 
ему письмо кЪ Габрлеллф, и прибавилЪ 
еще подарки, кошорыя она должна 
была хранишь для в$чнаго обЪнемъ вос- 
поминан1я. Но симЪ руаль не былЪ еше 
доволенЪ, онЪ обязалЪ кляшвою Штал- | 
мейсшера ‚ чшобЪ посл$, его смерши 
вынушь его сердце и на бальсамировашть, | 
оное ‚ положишь’ въ `золошую  коробоч- 
ку и ошдашь его прекрасной Габруеллф. , 
Шталмейсшерь далЪ вЬ семЪ кляшву | 
Руалю, который положившись на его 
слова, обрашилЪ свои мысли ЕЪ Богу, и 
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окончалЪ свой дни СЪ примёрнымЪ бла- 
тоговёнтемьЬ. 

ШлалмейсшерЪ, которому изв$- 
сшна была сшрогосшь кавалерскихЪ за- 
коновЪ, посшавлялЪ себЪ за честь ис- 
полнишь приказанйе свозго господина. 
По чему онЪ и отправился изЪ объшован- 
ной земли и прибылЪ ВБ шу провини?ю, 
вБ которой ФательсЪ Габр!еллою находи- 


° лись. Носудьба, которая гнала сихЪ двухЪ 


любовников, непопусшила совершитшь- 
ся заввщаню добродфшельнаго руаля. 
Фатель засшалЪ вЪ своемЪ саду Шитпал- 
мейсшера руалева, и при помощи ‘своихЪ 
слугБ уме ршвившиего нашелЪ унего пись- 
мо руалево, и ГабртеллЪ присланныя по- 
дарки. Адская Фателева душа, кошорая 


‘всегда злобою и зв$рскою жесшокосш!ю 


пылала, вЬ несказанную пришла яросшь 
и б5шенство при семЪ случа, и р$Фдкое 
приготовляла Габртелл$ мщенте ‚ хошя. 
она совсёмМЪ была не виновата. Мщен!е 
было слёдующее: файель велЛЪ изру- 
бишь руалево сердце, перемшалть его с 
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мясом, и подашь ВЪ назначенный 


лень на сшолЪ. Когда сей день при- 
шел; шо приказЪ  безчеловфчнаго 
Фа{еля былЪ вЪ шочносши исполненЪ, 
и Фа1ель накормилЪ симЪ. ‚кущаньемъ 
несчастную Габруеллу, кошорая ничего 
о семЪ не знала. ЛишЪ шолько они 
ообёдали: шо влрутЪ спросилЪ се 
пиранЪ СЪ довольнымЪ  виломЪ и ра- 
хосиюЮ . что ему удалось иеполнишь 
свое 3в$рское мщен!е: __ Каково 
вамЪ показалось это ‘кушанье? Неща- 
спеная Габр1елла отефтствовала : чшо 
она нашла его весьма вкуснымЪ. __ 
О! это ничего вскричалЪ варварЪ р 


знаешели, что вы $ли? __ Сердце 
Руаля, — который столько для васЪ. 


былЪ дорогЪ. Нещасптная Габртелла Не 
могла ошЪ изумлентя опамяшоваться, 


‚И сдвалибЪЬ сему повфрила ; естьлибЪ | 


Фотель не показалЬ ей подарков и 
друтихЪ бездЪлушекЪ ‚ кошорыя она 
прежде подарела руалю. -—- Правда, 


бер мой! сказала Габруелла: я лю- 


била 


* 
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била сердечно руаля , он эшо заслу- 
°живалЪ пошому , чшо не было ето 
благородн$е ; иесшьли я наЗлась столь 
драгоцфнной пищи; то я за щаспие 
починаю ‚ чшо мой желудокЪ будешЬ 
гробомЪ сердца столь добродфтельнато 
челов$ка. Я буду всячески  остере- 
ташься, чтобЪ с1ю пищу не смёшашь 
сЪ другою какою. . ы 
Вытоворивши: с1и не мног{я слова, 
она неё сказала ничего болфе, пошла 
ВЪ свою комнашу, и‘заперлася вЪ оной. 
Цвлыя четыре дни, кошорыя она про- 
жила, неупотшребляла вЪ пищу ни одно- 
то куска, и наконецЪ нашли уже ее ле- 


жашую на полу и умершую ошЪ чрез- 


мфрной печали. ВоШЪ какая участь 
‚сей несчасшной красавицы ! 


__ Цна во Французском ‘переплешй 
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била с 
_ живалЕ 
благоро 
драгоц 
почиша 
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